acelea ale păstorilor elve(ianf. In mul- | 


te părți se poate asista la asemenea 
spectacole sportive, în cari se succed 
scene de pugilat, lupte ciudate, trageri 
cu arcul, jocuri războinice. 

Se poate reaminti şi minunatele e- 
xercitii nautice, pe cari le practicaü o- 
dinioară Hawaienii, şi cari constaii în 
а ѕсорогі în picioare вай pe cal, pe о 
trecătoare, cataracte de mai mulţi 
metri înălțime. 


Cum s'a descoperit porțelanul 


Descoperirea porțelanului dur, e da- 
loritá unui german, Bóttgher, a cărui 
viaţă е cu adevărat romantică. Născut 
la Schleitz în Voightland in 1685, a in- 
trat la 12 ani ca ucenic la un farmacist 
Zorn din Berlin. Fiind înclinat către 
chimie, întrebuința cea mai mare par- 
te din timpul său liber să facă expe- 
riente cari eraü toate îndreptate spre 
un singur scop : arta de a schimba în 
aur metalele ordinare. După câţiva ani 
de muncă, Bâttgher a pretins că a des- 
coperit fluidul, căutat atâta vreme de 
alchimişti, cu care poate să facă aur. 

Făcând şi experienţe în prezenţa stă- 
pânului 5ай si а mai multor martori, 
nu se ştie prin ce înşelăciune, a isbutit 
să-i facă a crede că schimbase arama 
în aur. 

Vestea acestei descoperiri se răspân- 
di ca fulgerul, şi mare mulţime de oa- 
meni dorind să vadă măcar odată pe 
acest fabricant de aur, inundă prăvă- 
lia. farmacistului. 

Frideric I, regele Prusiei, a trimis 
să-l chieme, iar Bóttgher, oferindu-i o 
bucată din aurul ce pretindea cá Га 
tăcut din aramă, regele sa mirat mult, 
şi cum Prusia avea mare nevoie de a- 
cest metal, s'a hotărât să profite de a- 
ceastă mare descoperire. 

Pentru a fi însă mai sigur de servi- 
ciile lui Bottgher, l'a trimis să fabrice 
aur în fortăreaţa Spandau. Tânărul al- 
chimist reuşind să fugă în Saxa, regele 
a oferit o mie de taleri celui care lar 
prinde.  Sosind Wittenberg,  Bótt- 
gher, ға pus îndată sub protecţia elec- 
torului de Saxa, Frideric August I, 
„cel tare", regele Poloniei, Frideric, a- 
vànd mare nevoie de bani, a fost in- 
càntat de ideia cá o sá aibá, càt de 
multi, cu ajutorul lui Bóttgher. A tri- 
mis, in secret, sál chieme la Dresda, 
unde a fost adus cu escortá regalá. A- 
bia plecase Bóttgher din Wittenberg, 
şi la poarta orașului, sa si prezentat 
un batalion de soldaţi prusieni, cerân- 
du-i extrădarea. Dar era prea târziii. 
Bóttgher ajunsese la Dresda, era ospá- 
tat la Casa Auritá si tratat cu cea mai 
mare cinste, numai că era ţinut de a- 
proape cu o strasnicá gardă. Electorul, 
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fiind nevoit să plece in Polonia, a tre- 
buit să lase pe Bóttgher să lucreze sin- 
gur. Dar, nerăbdător de a avea mai 
repede aurul trebuinicos, a scris din 
Varşovia lui Bóttgher, rugându-l să-i 
spuie secretul de fabricaţie, pentru ca 
să poată el însuşi să fabrice. Alehimis- 
tul, i-a trimis atunci o sticluţă cu un li- 
chid roş, care turnat peste ori ce metal 
tovit, îl schimbă in aur. Această ne- 
pretuitá sticlă, a fost încredinţată prin- 
{ши von Fürstenburg, care pleacă la 
Varşovia escortat de un regiment de 
gardă. Indată ce a ajuns la Varşovia, 
prinţul împreună cu regele, se închi- 
seră într'o cameră secretă a palatului, 
îşi puseră câte un sort de piele de din- 
ainte şi se apucará de lucru. Topind a- 
rama si turnând lichidul ros trimes de 
Bóttgher, observará cá rezultatul era 
departe de aşteptarea lor, pentru cá 
arama rămânea tot aramă. Citind încă 
odată instrucţiunile alchimistului, re- 
gele observă că spre a-i reuşi experien- 
(а, trebuia să fie fără păcate, când in- 
trebuinfa fluidul. Si fiindcă Majesta- 
tea a, petrecuse ultima noapte într'o so- 
cietate nu tocmai recomandabilă, atri- 
bui acestei cauze nesuccesul experien- 
lei. 

A doua încercare avu acelaş rezultat 
ca întâia, ceeace supără foarte tare pe 
rege, fiindcă se spovedise şi fusese 
iertat de păcate. | 

Nevoia de bani, care strângea pe 
rege din toate părţile, îl hotári să smul- 
gă cu forţa secretul preţios al lui Bót- 
igher. 

Alchimistul, aflând inlentiunile re- 
gelui, fugi la Ems, in Austria, unde 
se credea in siguranţă. Dar agenţii re- 
gelui urmărindu-l, au înconjurat casa, 
aü prins pe Bóttgher in pat, şi cu toată 
impotrivirea lui si apelul ce fácea la 
autoritatea austriacá, l-au readus cu 
forţa la Dresda. Pentru mai multă si- 
guranţă, fu trimes la fortăreaţa König- 
stein, unde i se făcu cunoscut că teza- 
urul regelui era complect gol, că zece 
regimente de polonezi amenințau să se 
răspândească pentrucă nu li se plătise 
solda ; şi că dacă nu se apucă să facă 
aur numai decât, va fi spânzurat. 

Insă, au trecut ani, fără Bóttgher să 
fabrice vreun grăunte de aur şi fără să 
fie spânzurat. El era destinat pentru o 
descoperire mai importantá decit aceea 
de a transforma arama in aur si a- 
пите: de a transforma argila in por- 
telan. 

Un prieten îi spune intro zi: ,In- 
cearcá de fă altceva, dacă nu poli face 
aur, vase de pământ, de exemplu“. 

Bóttgher se puse îndată la lucru, dar 
cercetările nu-i deterá decât un rezui- 
tat mediocru, cu toată munca lui sâr- 
guitoare. Cu timpul însă, observă că 
argila roşie de care se servea pentru 
topitoare, dacă era supusă unei tempe- 
raturi înalte sticlea si păstra forma ce-i 
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dăduse, semăna cu porțelanul afară 
de culoare şi transvarenţă. Adevărul e, 
că descoperise întâmplător, portelanul 
res, pe care Bóttgher începu îndată să-l 
vândă şi să-l fabrice ca adevărat por- 
telan. El ştia însă că coloarea albă e o 
proprietate esenţială a porţelanului a- 
devărat şi îşi continuă cercetările pen- 
tru a găsi secretul. După mai mulţi 
ani de muncă fără succes, întâmplarea 
veni să-i descopere secretul portelanu- 
lui alb. Intro zi, găsind peruca mai 
grca ca de obicei, întrebă pe fecior, 
care poate fi cauza acestui fenomen 


ciudat. Acesta îi spuse că praful cu . 


саге e acoperită poate fi cauza, iarpra- 
ful nu era altceva decât nişte pământ 
de care se вегуеай atunci са de o pudră 
parfumată. Imaginaţia vie a lui Bótt- 
gher, se deşteptă îndată la această ob- 
servatie, făcându-l să se întrebe : , Nu 
e oare posibil ca acest pământ alb şi 
| pulberos să fie pământul pe care-l caut 
de atâta timp? In tot cazul să nu las 
să seape ocazia de a şti adevărul, şi se 
apucă de lucru. Observaţia, osteneala 
şi munca lui fură răsplătite, fiindcă 
descoperi că principalul constituent al 
acestei pulberi, e caolinul вай pământ- 
tul de porțelan, absenței căruia se da- 
tora neisbânda în încercările sale. Prin 
inteligenţa sa, descoperirea ajunge re- 
pede la perfecţiune şi evenimentele 
probară că această descoperire e mai 
prțioasă decât a transformării metale- 
lor comune în aur. Presentând o probă 
din porfelanu! sáü Electorului, acesta 
fu încântat si-se hotărî să dea lui Bâtt- 
gher mijloacele de a-şi perfecționa in- 
veţiunea. Din acest timp. Bóttgher pă- 
răsi cu totul alchimia şi se apucă de 
olărie, şi ca o amintire a acestei întâm- 
plări memorabile, scrise pe ușă versu- 
rile următoare : 
Creatorul tuturora, Dumnezeii din aurar, 
Mă schimbă, ca prin minune, în meşter 
[şi bun olar. 
Bóttgher, era însă tot sub paza poli- 
(iei Electorului, care se temea să nu 
fugă şi să spuie secretul altuia. Atelie- 
rele şi cuotoarele cari se zidiseră pen- 


iru fabricarea portelanului, erai păzi- 


te noaptea şi ziua de trupe, şi şase ofi- 
(егі superiori erau responsabili de per- 
soana lui Bóttgher. Noile cuptoare aü 
dat rezultate foarte frumoase ; portela- 
nul ce fabrica Bóttgher, era foarte cáu- 
tat si vàndut eu pret bun. 

Toată lumea stia cá manufactura de 
faianţă dela Dolft imbogátise Olanda ; 
de ce oare manufactura de portelan nu 
ar imbogáti pe Elector? Acesta, dete 
un decret pe baza cáruia, ,,0 mare ma- 
nufacturá de porțelan“, era stabilită la 
Meissen, în castelul de Albrechstburg. 
Acest decret a fost tradus în latineşte, 
frantuzeste si în limba olandeză, si im- 
pártit de ambasadorii Electorului-rege 
la toate curţile Europei. Regele spunea 

| că, spre a desvolta bunul traiü in Saxa, 
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care suferise mult de năvălirea Suede- 
zilor „îşi indreptase atenţiunea spre 
bogăţiile subsolului“ ţării şi că, încre- 
dinţând studiul unor persoane foarte 
competinte, reuşise să fabrice „un fel 
de vase roşii“, mult mai bune ca , terra 
sigillata din Indii“ ; tot astfel şi „,far- 
furii de faianţă colorată, care se cro- 
iesc, se pun la tipar, se пеіелеѕс pe 
roată şi egalează din toate punctele de 
vedere vasele de India“. 

Decretul regal invita pe artişti si lu- 
crătorii străini să vie in Saxa si să lu- 
creze la noua fabrică, unde vor avea 
lefuri bune şi vor fi sub protecţia re- 
gelui. 

Bóttgher însă, în loc de a fi răsplă- 
tit pentru marele servicii aduse Saxei 
şi Electorului, a fost din contra tatat 
întrun mod neuman. Doi amwloiaţi ai 
guvernului Mathieu si Nehmitz, fură 
numiți directori ai fabricei, pe când 
el era privit numai ca maestru. In tim- 
pul când se zidea fabrica, şi era nevoie 
de prezenţa si de sfaturile lui Bóttgher 
soldaţii îl duceati totdeauna dela Dres- 
da la Meissen şi de la Meissen la Dres- 
da ; iar după ce ға treminat zidirea, nu 
uita a-l închide în odaie. Acest trata- 
ment îl aruncă într'o întristare adâncă. 
In zadar încercă el prin rugăciuni de 
tot felul către rege să-i îndulcească via- 
ta, căci regele rămase surd. In zadar ii 
Seria: „mă voiü devota cu totul artei 
de а face porfelanul; voiü face mai 
mult decât a făcut vreodată un inven- 
tator, dar dati-mi, în numele lui Dum- 
nezeü, libertatea“. Bani si favoruri, i 
s'ar fi dat destule, dacá ar fi vrut, insà 
libertatea nu. Din aceastá cauzá, des- 
gustat de lume $i de el însuşi Bóttgher 
căzu la beţie. Lucrătorii dela fabrica 
din Meissen, auzind, incepurá si ei sá 
bea. 

Consecința acestor lucruri aü fost 
certuri si bătăi, aşa că de multe ori tru- 
pele aü trebuit să intervie pentru a po- 
toli pe porţelanieri. Dezordinele însă 
aü urmat, ba aü fost asa de mari, încât 
lucrătorii în număr de 300 fură închişi 
în citadela Albrechtsburg şi trataţi ca 
prizonieri de stat. 

După puţin timp, Bóttgher se imbol- 
năvi гай, iar regele, la ideia cá va pier- 
de un sclav atât de preţios, îi dete voie 
să se plimbe cu trăsura, supraveghiat 
însă de o escortă, ba chiar îi permitea 
să meargă şi câteodată şi la Dresda. 

Trei luni după această permisiune, 
regele ii promitea printr'o serisoare li- 
bertatea, dar era prea târziu. Bottgher, 
sdrobit de durere, aci lucránd, aci im- 
bătându-se, şi suferind de boala cápá- 
tată în ichisoare, muri in 1891, in etate 
de trei-zeci şi cinci de ani. Fu îngropat 
noaptea, în cimitirul Sf. Ion, la Mes- 
sen, ca omul cel mai sărac şi mai de 
rând, 

Astfel a fost tratat si sa sfârşit unul 
din cei mai mari binefăcători ai Saxei. 


CAPETELE TĂIATE 


In evenimentele cari au avut loc în 
luna Aprilie în Fez prin triburile re- 
voltate, а fost un incident care nu 
sa prea remarcat. In momentul când 
una din «M+hallas», care încerca să 
pttrundă în cercul împresurărei, se 
intorcea de la o esire care fusese fe- 
ricilă, soldaţii marocani erezurá de 
datorie a înfige pe niște stâlpi capete 


dacă camarazi! lor i-au lăsat pe câm- 
pul de răsboiu, sunt ucişi şi decapi- 
taţi îndată ce nu pot б în stare a fi 
aduşi ca prizonieri. 

Toate aceste capete sunt înfipte în 
{ере si puse pe ziduri, unde sunt 
prada vulturilor si pásárilor rápitoare. 
Ele trebuesc să ingrozeascá pe inamic 
51 pe răsvrătitor. In realitate ele ser- 
vesc maï ales a'l exaspera. Odinioară 
in Ouyda ға văzut, la câți-va kilo 


După luptă. ca; etele morţilor sunt'infipte pe ziduri, 


de oameni, acelea adică ale rásvráti- 
tillor пгізі şi apoi sà'f înşire pe pereți. 

Un ofițer francez din misiunea mi- 
lirará era de laţă. Protestă cu învier- 
şunare şi obtinu ca aceste trofee sàn- 
geroase să nu fie expuse. 

Este aproape răsturnarea unei Lra- 
diţii ! In Maroc luptătorii din vechime 
intrebuintau acest procedeu barbar. 
Când se întoarce coloana si avuse- 
se succes, capetele morților erai 
tăiate și strânse iutr'un cos; bine în- 


metri de Algeria, mat multe duzini 
de capete expuse astfel. 

Misiunea franceză in Fez a reușit 
a combate acest obiceiu barbar. Tre- 
buia cu toate acestea să satisfacă ins- 
tinetul sanguinar al sultanului Mou- 
lev-Hafid. care nu prea este plin de 
blâudeţe fată de adversarii lut. Amin- 
tiți-vă cu câtă cruzime asvârli leilor, 
apoi arse de viu pe bătrânul lui 
eompelitor, pe Rogui Bou Hamara, 
pe care il aduse din Fez inchis in- 


leles că {гап nu suut excluşi siltr'o colivie. 


E 


Amintiţi-vă cá tăiă mâna la mal 
multe sute de prizonieri сагї au ur- 
mat pe Bou Hamara in revolta luf. 
Si când Europa protestă, s rise unu) 
jurnal din Tanger o scrisoare extia- 
ordinară, in care invoca tradiţia si 
coranul şi făcea observaţia că aceste 
Imeruri пап aceiaşi iusemnătate in 
Europa ca in Maroc. 

In câte-va regiuni din Africa aus- 
trală negrii canibali mănâncă cada- 
vrele inamicilor ucişi în bătălie. 

Maro-anil ії ciopártesc si fac din 
capetele lor trofee pe ziduri. Carl sunt 
maï barbari ? 

Să nu uităm că prin capul lui M- 
lah trebue să intre in Paradis mu 
. sulmanif cari vor fi demni de această 
cinste. De acolo vine disprețul mu- 
sulmanu'ul pentru ghiliotină sau de- 
capitare : pref rà, când trebue, sà a- 
leagă... impuscarea sau spânzurătoa- 
rea. Bunul musulman trebue 5475) 

ăstreze capul pentru a câştiga cerul 
fui Mahomet. 

Dacă misiunea franceză a reușit а 
face să se suprime definitiv această 
decapitare a morţilor si răniților, este 
un nou serviciu pe care Franţa l'a 
adus civilizațivi iu Maroc, atât de 
credincios tradițiilor lui de omor şi 
sânge. 


FURTUNA 


Giovani si tu Prucci repede la ca- 
tart! Madona i dio! Ce valuri! intin- 
дей pânzele mari. Vrei să pleci cu 
Carolina" la fund вай în burta rechi- 
nilor ? Coco, treci de leagă frânghiile 
din colţ! 

Astfel, vocifera Robobineta, proprie- 
tarul micei corăbii cu sus zisul nume 
*,Carolina”. 

Plecaseră pe vreme frumoasă din 
port, pescuitul era bun, şi din senin, 
nori negri se strâng, vântul începe să 
bată furios, valuri se ridică... e fur- 
tună. 

Corabia ,,Carolina" scârțâia ascuţit; 
valuri cât munţii udaii din când în 
când puntea. 


Odgoanele fură strâns legate la lo- 
cul lor. 

Strigătele si injuráturile marinari- 
lor se amestecaii cu sgomotul tunetu- 
lui. Іп depărtare trăsnetul brázda ce- 
rul. „Carolina“, ca si o coajă de nucă, 
era aruncalá in toate pártile. 

— О corabie se îneacă! strigă Ro- 
bobineta. O barcă fu aruncată pe apă 
de pe corabia ce se scufunda. Săriră 
în apă 6 oameni. Dar barca nu era toc- 
mai mare. 

Marinarii de pe ,,Carolina” priveaii 
toate aceste, galbeni ca ceara. 

— Per bacco, ce ar fi să-i scăpăm! 
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— Să-i scăpăm? repetară intrebütori 
marinarii. 

— De sigur şi atunci medalia de la 
municipio, şi apoi... nu e păcat de ei? 

— Hola, amici, strigă el pe cát pu- 
tea, cârmiţi încoace. 

Cei din barcă auziseră si acum dă- 
deaü pe cât posibil din lopeţi spre 
dânșii. 

Taurul, Giovani Capoco şi Robobi- 
neta aruncară o scară de frânghie. 

Robobineta se aruncă în apă, urmat 
de Prucci şi Capoco. 

Barca luată de valuri enorme se 
răsturnase si oamenii dintriînsa no- 
{ай acum. Dar mai era încă până la 
corabie. 
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; -— Mai line-(i-vá, camarazi, strigă 
| Robobineta si inaintá, inotánd cu pu- 
tere. і 
Unul саќе unul, cei 6 oameni dintre 
cari vre-o 2 егай nemişcaţi, ceilalţi 
rupti de oboseală fură duşi, — nu 
fără greutate, căci valurile legănaii co- 
rabia—pe puntea „Carolinei“. 
Marea începu să se liniştească. Norii 
fugeaii în zare. Soarele apărea iarăş. 
Corăbiile intrai una câte una іп 
port. 
Pe unele era o tăcere mormântală 
Pe altele marinarii cântată. 
Robobineta se gândea la medalia de 
la municipio. 
і Trad. de L, Klar 


“BRAŢ DE FIER 


MARE ROMAN 


DE AVENTURI 


De LOUIS BOUSSENARD 


— жн — ——— 


— URMARE — 


— Comandante, te rog, dă-ne voe 
să nu te părăsim... 

— Şi adaog: un pericol de moarte. 

— Un cuvânt mal mult. 

— Scoborâţi-vă ! 

— Nu, nu mă supun ! Si tu ase- 
menea, nu e asa Tob ? 

— Nu te părăsesc nici odată ! rás- 
punse tànárul. 

— Dar mă faceţi să'mi asum o rás- 
pundere mare. 

— De саге te descarc absolut. 
Ti-am strâns mâna, sunt oaspele 
d-tale, suntem prieteni de o oră si 
nu te voiu părăsi când pericolul te 
amenință. Hămânem deci! Si d-ta, 
vizitiu, ca vântul! 

Vizitiul atât aşteptă. Cu un biciu, 
cail mănâncă foc, sboará in spre co 
loanele de fum. 

Comandantul, înțelegând că nu va 
patea învinge energica hotărire a 
celor doui călători, primeşte fără a 
mai șovăi faptul îndeplinit şi adaogă : 

-- D-lor, sunteți de inimă si voiu 
şti să vă dovedesc recunoştinţa mea. 

Deja se aud 1ipete, urlete sălba- 
tice a unei mulţimi exasperate. 

— Mai іше! Maï iute ! — zice co- 
mandautul. 

Drumul se desface іп trei cotituri 
cari formează o labă de gâscă. Una 
ocolește fluviul, aproape de braţul 
care mărginește insula Portal, alta 
merge drept inainte sia treia o ia in 
spre «Santierul Incorigibililor». 

Pe aceasta din urmă apucă trásura 
in galopul cailor. 

Si de odată o viziune de infern a- 
pare celor (геї călători. 

Toate baracele si toate locuinţele 
sunt in flacări. Іп faţă si perpendi- 


cular cu bastimentele in flacări, oin pântece, inginerul 


sută de resvrătiți năvălesc asupra 
pázitorilor lor. 

Iasàngeral!, dislocatí, cu revolve- 
rele in n ână, aceştia au putut st se 
adăpostească la corpul de gardă, ră- 
mas intact la extremitatea cuptoru- 
lui. Dar o a treia trupă atacă basti- 
mentul pe la spate. 

Sub loviturile de topoare si de 
drugi, zidul începe a se sparge. Peste 
câte-va clipe va fi luptă corp la corp, 
resisten(a la disperare, apoi masacrul. 

De odată trăsura soseşte са 0 trom- 
bă, dislocând linia, isbeşte in cel mal 
învierșunați si trece săltând peste 
corpurile lor. Supraveghetorif îşi re- 
cunosc seful si strigă : 

— “Trăiască comandantul ! 

Оспаѕії urlă nebuni: 

— Jos! Moarte lor! 

Apol năvălesc la trăsură, se agaţă 
de cal, if opresc, impiedică roțile si 
paralizează orl--e mişcare. 

Indârjit, în mijlocul ocnasilor, со- 
mandantul ţipă cu o voce de trăsnet: 

— La loc, vol! 

— Moarte vouă! 

In acest moment landoul se pleacă 
şi se răstoarnă, pe când zidul tros- 
neste si se právüleste. 


Comandantul, inginerul si tovará- 
sul luf sunt in picioare, dar un su- 
praveghetor cade. Un càrlig il trage 
de centiron ; un ocnas ridică topo- 
rul sà spintece capul. 

Inginerul vede pericolul, se aruncá 
si scoate un strigăt ingrozitor, care 
domină tumultul si face să dea ina- 
рої pe сеї turbalf. Supraveghetorii 
ridică revolverele si vor să dea foc. 
Cu о ingrozitoare lovitură de picior 
пра? pe 9- 
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mul cu toporul in mână și strigă pă- 
zitorilor : 

— Nu trageţi ! 

Cu o mână de fier pune în picioare 
“pe pasnicul trântit la pământ, apo! 
ridică securea ; si ca si cum nu ar fi 
grea de càt ca un baston pentru bra- 

(ul lui de atlet, face cu ea o roată 
“şi înaintează іп spre mulțimea ui- 
mită, uriând: 

— Jos armele, smintiţilor ! Jos ar- 
mele sau vă spulber! 

Lacru neauzit ! Gestul luf mortal, 
vigoarea prodigioasă, tonul fără re- 
plică, impun acestor mizerabil. 

Incremenit! în faţa unei asemenea 
îndrăsneli, se dau înapoi mormâind, 
intimidaţi in chip vădit. 

In timpul acesta Тор, tovarășul 
Іші, se luptă ca un erou. 

Bandițit au năvălit asupra coman- 
dantului, care se găseşte hărțuit, sgu- 
duit, aproape pierdut In ochii unui 
svânturatic, care vrea să strângă de 
gât pe marele gef, Тор şi-a vàrat ca 
o furculi(à cele două degete si mize- 
rabilul, orbit, se dă inapof impleti- 
cindu-se. 

Un al douilea, înăbușit de o lovi- 
tură peste mână ; un al treilea se ros- 
M» hpc secerat peste picior. 

Jn al patrulea incasează in stomac 
un picior саге | culcă jos; un al cin- 
cilea scuipă dou! dinţi cari сай la 

- picioarele lul. 

Gemete, {іреќе de turbare si du- 
rere, ameninţări, injurátur!, toate a- 
cestea (àgsnesc, se încrurişează si se 
amestecă, pe cât timp grupul, dezar- 
ticulat, se imprăştie intrun amestec 
neprevăzut şi pitoresc. Apoi, cu un 
glas piţigăiat, ingrozitorul Тор a- 
daogă : 

— Să nu vá atingelf de patron că 
va fi vaï de vol! 

Această execulie nu a durat cinci 
minute. 

Uşor rănit, cu hainele sfà;iate, co- 
mandantul este scos afară. 

Cu toată superioritatea lor sdrobi- 
toare ca număr, răsvrătiții ezită din 
ce in ce. Se dau înapoi încet, tot 
mormăind, apo! lipetele lor devin din 
ce in ce mai puţin furioas». Se pri- 
vesc, schimbă câte va cuvinte si ciuda 
lor se preface in uimire. 

Comandantul, care Її păstrează 
sângele rece, face un semn si strigă : 

— Stràngeli-và ! 

Supraveghetorii, indurera(f, asfi- 
хіа{ї, contuzionaţi, aleargă, si se a- 
dună in jurul lui, cu revolverul "in 
mână, pe când inginerul invárteste 
mereu toporul, sbierànd : 

— Jos armele ! Mil de tunete! Jos 
armele ! 

Acum farmecul este stins. Răsvră- 
tirea care putea să aibă urmări gro- 
zave, se potolise. 

Se domoleste ca si flacšrile cari isi 
sfársesc de ars stabilimentele. 


Inginerul $i tovarăşul lu! se apro- 
pie de plutonul de supraveghetori а- 
dunați in jurul şefului lor, care le 
zise cu o voce liniştită : 

— Мат adus in infernul оспеї. 
D-voastră пе-а{ї scos, pe mine si pe 
aceşti bravi soldaţi. In numele lor si 


al meu, vá mulţumim din toată 
inima. 

— Мой nu ne-am făcut decât da- 
toria. 


HI 


La 60 de kilometri in sus de Saint- 
Laurent du Maroni se află T'recátoa- 
rea Hermina. Este una din acele ba- 
гіегї stâncoase, call ascunse sub ape, 
se întind numeroase până la isvoa- 
rele Itaniel. 

Sunt vre-o 20 de аш de când geo- 
grafii si diplomaţii au recunoscut de 
comun acord că Itania nu este alta 
decât înălțimea Магопіеї. 


Сей trei afluenți: Araona, [tania şi | 


Tapanathoni. car! formează marele 
fluviu ecuatorial sunt tăiați de o se- 
rie de cascade, foarte lung! si foarta 
greu de suit, dar cari la scoborás 
sunt străbătute cu o ішезій ameli- 
toare. 

Această iu(ea'À, care nu e fără pe- 
ricol, îţi procură o beţie analogă cu 
aceea a automobilului. "геї luntri in- 
digene, urmându se la vre-o sută de 
metri, scoboară curentul, pregătin- 
du-se a străbate trecătoarea Hermina. 

Lung!, subțiri, uşoare si robuste. 
vor să se avànte in acea burzuluială 
de stânci si insulete, pe cari, turbati 
si sgomotoasá. apa se aruncá spu- 
megând si învârtindu-se. 

Această barieră este de vre-o 8 ki- 
lometri aproape, şi manevrarea cere 
atât: vigoare, câtă atenție si expe- 
rienţă. 

In prima barcă sunt patru per- 
soane. Dou vàslasí mari, negri. doul 
atleți aproape goi şi бош călători: 
un tânăr si o femee tânără, albi. 

Cei даш vâslast ізі scot lopetile, 
apucă fie care câte o prăjină lungă, 
netedă ca abanosul si unul din сеї 
doui. adresându-se tinerei femel, zice: 

— Domnisoară, acum o pornim. 

— В пе, Bacheliko. Aidem, dra- 
gul meu! 

Cu о mişcare, văslaşul porneşte cu 
iuntrea la vale printre stâncă si apa 
furioasă. La fie-care moment această 
manevrare pe cât de elegantă. pe a- 
tàt de înspăimântătoare, se reinoeste 
si te înfioară la gândul сй o mise: re 
greşită, o simplă ezitare ar ineca şi 
luntre şi călători. 

Invăţaţi cu acest pericol mereu re- 
inoit, tânărul si tovarăsa lui admiră 
distrați marea intindere de apă in- 
colăcită, арої ridicând glasul, reiau 
0 dulce și intimă convorbire. 

— Scumpi Madiana, este ultimul 


popas... 


— Da, Paule, dragă Paule. După 
această călătorie atât de lungă și 
grea... 

— O, pentru mine! pentru mine 
mal ales .. o fericire nestearsá, o bu- 
curie dumnezeiască, care sunt opera 
d tale. scumpă mică vrăjitoare devo- 
tată. Các! singură, da, singură d-ta 
m'al scăpat! 

Ea zàmbeste si întorcându-se spre 
el if ia mâna și printre sgomotul a- 
surzitor al apelor care vâjie, spăr- 
gând pietrele, H sopteste la ureche : 

— Бі acest prezent delicios mă 
face să invoc acel trecut tragic si 
dureros, acel moment îngrozitor când 
eram să te pierd, dragule! Dacă as 


şti în adevăr când te-am văzut că.. 


zàud însângerat înaintea mea, acolo, 
sub ruinele acelea, credeam cá am 
să mor odată cu lovitura ce primi- 
ses! Am simţit în inimă o isbiturá 
atât de puternică, care m'a prăpădit. 
Parcă aud si acum ţipetele disperate 
ale prietenilor d tale, ale căror mâini 
crispate iW strângeau si ți pipăiau 
corpul (ғардп! 

Par'că zăresc încă, ca prin ceaţă, 
chiar pe indian dezolat... da, pe Ge- 
піра, omul nepăsător la огї-се, care 
plânge ! Si când retráesc acea clipă 
ingrozitoare mà înfior de groază si 
de spaimă. 

La această amintire dureroasă vo- 
cea Madianei se taie, ochil i se um- 
plu de lacrimi si mâna i se crispează 
in acea a prietenului el, care o în- 
trerupse : : 

— Să uităm aceste momente crude 
a căror amintire îți face rău... 

— Nu, te rog. lasă-mă să mi le 
mai amintesc! Fără îndoială, sunt 
dureroase, dar cât іші sunt de scum- 
ра !.. Atunci іші айопаї toate pute- 
rile si'mi zisei: Nu! Este cu nepu- 
поа! Nu Гай ucis! Vreau să tràia- 
sci! Eram sdrobită, dar tot іші fu 
posibil a mă ridica. ЦІ desfácuy hai- 
nele si, cu inima strânsă, văzul des- 
chizătura vânătă, rana, de unde îţi 
curgea sângele. 

Pusei mâna pe inimă.. mat bătea. 

— Trăeşte! strigi eu prietenilor 
d-tale. Damnezeu tie binecuvântat! 

Pe urmă ştii ce sa petrecut. 

Primele îngrijiri stângace si devo- 
late pe cari ţi le dádurám cu toţii, 
pe când indianul alerga sa caute a- 
jutor... o batistă îmbibată în «tafia», 
pe care o puserăm peste rană... un 
brancard improvizat сп hamacul a- 
găţat de o prăjină... aşteptarea ingri- 
jată a luf G mipa .. întoarcere Іші cu 
o luntre si plecarea tristului cortegiu. 

O, a lost îngrozitor! 

— Si mi-am venit în fire în că- 
suta d-tale de acolo, la Nameless... 

— Pe când Fichalo si Mustic, ab- 
solat nebunt de bucurie, rádeau, ju- 
cau, strigànd : Stăpânul nu e mort ! 
Trăiască Вга) de fier, 


I 


— Si de atunci d-ta eşti, Madiana, 
d-ta, scumpa mea, ești ingerul de- 
votat al zilelor crude și acelor nopţi 
nesfârşile când mă sbàteam cu moar- 
tea. D-ta, care cu privirea atât de 
blândă mă înfâşurai intro wângâere, 
pe când căldurile mă făceau să aiu- 
rez. Tot d-ta eşti aceea care vărsa! 
peste гапа mea arzătoare balsamul bi- 
ne-fácátor! D-ta ești care "шї gop- 
teal cuvinte de speranță si d»smier- 
dare. D-ta insfârşit căreia if datorcz 
viaţa şi fericirea de a te adora. 

Pe când сеї dou! tineri evocau a- 
ceste scumpe amintiri, luntrea admi- 
rabil condusă de сеї доп! negri, 
sboară ca o săgeată. Аро!, fără in- 
doială, în urma unor ordine ante 
rioare, se lasă binigor pe o plajă de 
nisip alb. 

— Am sosit, d-ră, zice Bacheliko. 

— Deja! strigă Вга{ de fier. 

— Aci este insula Santi-Kazaba, 
adaogă Madiana. Celelalte luntri vor 
acosta peste un moment. 

Din toate părțile se văd stânci, 
insule multe, cari năpădesc albia flu- 
viului, a cărui lărgime atinge aproape 
dour kilometri. 

= О să petrecem noaptea асі, zice 
Madiana. 

— Excelentă idee! 
coare delicioasă ! 

— Acio să se întindă hamacurile. 
A, uite si imbarcatia No. 2! Bravo! 

А doua luntre se opri si ва; doui 
linerf svelţi sar pe nisip. Brat de fier 
strigà voios : 

— Неї, Mustic ! Неї, Fichalo ! Cum 
ați venit ? Bine? 

— Prea multă apă, stăpâne! răs- 
vunde Fichalo. A, uite si omul de 
етп, care maï este și omul-peste ! 
Gonfratele meu Genipa. 

In adevür, indianul cu familia, cu 
menageria, cu materialul lut... o lume 
întreagă care se adună într'o ames- 
tecătură plăcută si pitorească. 

Ma! întâi d-na Genipa, o îndiană 
foarte frumoasă ре care o chiamă 
Jola; apoi сеї doui fii Cara si Piéto, 
douí amorasí de piei-roşii, cari deja 
trag cu arcul si vàsleazá ca tatal si 
mama lor; apoi câinele lor стейіп- 
cios Matapo, apoi o maimuţă, unelte 
de gospodărie, însfârşit o adevărată 
corabie a Іш Noe în miniatură. 

Madiana zàmbeste, mângâe copiif, 
strânge de mână pe d-na Genipa, 
zice câteva cuvinte prietenești vås- 
lasilor şi insula în sărbătoare pre- 
zintă o animaţie, o bucurie rară, nc- 
obişnuită în astfel de locuri. | 

In mai puţin de câte-va clipe cor- 
turile s'au şi aşezat pentru masă; un- 
sprezece hamacuri pentru dormit, 
pentru unsprezece călători, mari și 
mici al flotilei. Pe când se fac pre- 
gătirile de masă, Madiana si Brat de 
fier pleacă singuri în spre extremi- 
tatea pustie, 


Vom avea ră- 
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Se opresc іп josul аре), саге о im- 
bucá curentul, si se aseazá pe o 
stâncă umbrită de un cocotier sàlba- 
tec, infrunzit frumos. Асі, singuri, 
incàntall, uimiti de farmecul delicios 
al acestui scăpătal de zi equatorial, 
admiră mult acest spectacol măreț : 
fluviul imens care, spumegând, se 
rostogoleste si scánteiazà la infinit 
sub adierea răcoritoare produsă de 
curent. 

Apol, ca si cum smulgàndu se cu 
părere de rău acestei privelişti ma- 
gice, tânăra fată oftă adânc, se ìn- 
toarse către tovarășul еї si'! şopli cu 
glasul ef dulce de creolă: 

— Trebue, da trebue! 

Tânărul o privi cu iubire si văzând 
că ochil i se umplu de lacrămi, ìn- 
grijat si induiosat strigă : 

— Madiana, scumpa mea! Copilă 
dulce ! Ce, plângi? sufert ? 

— Da, plâng când îmi amintesc 
de aceste lucruri dureroase. 

— Dar pentru ce atâtea gânduri 
triste când zilele rele au trecut, u- 
rile stinse, luptele liniștite, speran- 
tele în curând încununate? 

— Vai, poţi sti ce te aşteaptă? 

— Atunci spune-mi ce te mâl- 
neste ? 

— О, da, prieten scump si devo- 
tat! De altfel nu fără motiv ne-am 
oprit aci, in acest loc pustiu, care 
marchează așa de delicios ultimul 
nostru popas. 

Această singurătate este indispen- 
sabilă gravelor confidente cari tre- 
buesc, orf-ce sar întâmpla, să ră- 
mână între nol singuri. 

Cu o mişcare repede își şterge o- 
chif, îşi adună toată energia si ur- 
mează cu o voce care se imputerni- 
cest» : 

— Iartă-mï s ăbiciunea si ascultă- 
mà, cácí momentul a sosit ca sà rup 
о tăcere care cu încăpățânare ţine 
de atâtea lungi luni. 

— Nu prea înțeleg bine. 

— Ва da, al să vezi. 

Această tăcere cuprinde oare-cari 
lucruri rămase pentru d-ta miste- 
rioase si nepátrunse. Aceste lucrari 
trebue să ţi le spun si să ti le explic. 

— Este neapărat trebuin^ios? 

— Zi mal bine indispensabil! Da, 
absolut ! 

Mai întâi, nu ştii cine sunt si tre- 
bue să alli. 

— Dar estí Madiana, Пїп(а cura- 
gioasă, cinstită si frumoasă, care îmi 
eşti scumpă ша! mult ca ori-ce pe 
Inme si eu sunt al d-tale pentru tot- 
dauna ! 

— Prin urmare trebue să stil că 
sunt demnă de d-ta. 

Apoi trebue să айі pentru ce m'ai 
găsit la Conteste, singură cu credin- 
cioasa mea doică, în mijlocul svân 
tura(ilor celor maï de frunte, drojdia 
umanitáfel. 
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Pentru ce bandiții m'au furat, pen- 
tru ce in sfàrsit am pàràsit infernul 
din Nameless pentru a veni in Saint- 
Laurent, unde vom fi mâine, apo! la 
Cayena, unde este important ca să 
ajungem cât mal curând posibil. 

— Madiana, scumpă Madiana ! М'аї 
smuls de la moarte si ţi am închinat 
un amor fără margini, născut dintr'o 
admiraţie si o recunoştinţă netármu- 
rită. In d-ta am o încredere nestră- 
mutată, arzătoare. Păstrează-ţi se- 
cretul. Ceea ce vel face, va fi bine 
fácut. 

— Si eu îţi datorez libertatea, viaţa 
Si onoarea ! 

— Ті am dat sufletul si tot ce sunt 
eu ill aparline de aci inainte : trecut 
dureros, prezent încă intunecat, vii- 
tor în care sper, lângă d-ta şi cu 
d-ta mereu... o, ca, mereu. lată pen- 
tru ce nu trebue să am ascuns ni- 
mic de d-ta. 

Vorbeşte dar. Te ascult cu fericire 
și evlavie! 


IV 


Dapă cum ştii, sunt născută la Mar- 
tinica, dintr'o veche familie creolă, 

Tată meu, după ce fusese ofițer de 
infanterie, se căsători cu aceea care 
imi dete lumina... o căsătorie care 
uni două amoruri nesfârşite si două 
averi mari. 

Eram printre сеї mai fericiți si cel 
ша! bogaţi, când la 5 Maiu 1902, zi 
neuitat de crudă, veni ingrozitoarea . 
catastrofă care prăpădi complet in- 
treaga insulă. | 

— A, dezastrul din Saint Pierre... 
al muntelui Pele... 

— In câte-va clipe fericirea noas- 
trá se intunecá. Plantaţiile noastre 
distruse, oamenii trăsniţi, averea scu- 
funiatà si mama mea, scumpa şi 
sfânta mea mamă, printre numărul 
morților. 

Aveam 9 ani! 

— Madiana, o e ingrozitor ! 

— Tata era nebun de durere ; ne 
regăsirăm іп mijlocul ràmágitelor în- 
grozitoare, doica, mama mea pe moar- . 
te, cu cele două brafe crispate peste 
corpul meu neînsuflețit. 

Nu vom sti шсї odatá cum am 
scăpat, cum scăparăm acestui potop, 
nisi prin ce minune reveniràm la 
viață, pentru a plànge cu disperare 
ființa scumpă pe care o pierdusem. 
Durerea era cât p'aci sà ucidă pe 
bietul tata. Si dacă nu a murit, a 
fost numai iubirea ce avea pentru 
mine, gândul dat rief paterne care "| 
lega de această mizerabilà existenţă. 
Tata má luă in braţe, își (inti осі | 
asupra mea si'ml zise: 

— Vol trăi pentru tine, copila mea, . 
$11 voiu reface averea ! 

Si din ziua aceea nici odatá nu. 
lam mai văzut plângând, dar ріс. 


5984 


zâmbind, чай! Martinica nu ne mai 
oferea nici un ajutor, nici o speranţă. 

Ca om curagios si hotărit, tata se 
gândi numai decât la Guyana, la 
minele eY bogate, a cărei cucerire cere 
o muncă grozavă, dese-ori omorà- 
toare, dar şi de multe ori încoronată 
de succes. 

Вга{ de fier, care asculta cu inima 
bătând această cruda povestire, in: 
trerupse сп hlàndele : 

— Si apof acea existență de lupte 
mari, lupte inversunate în potriva e- 
lementelor si a oamenilor de pradă, 
toate acestea aduceau un derivativ 
puternic nesfârşitei dureri si trebuia 
să ispitească mintea acelui brav, de 
la care aí si d-ta energia si tăria ne- 
clintită in faţa primejdiei. 

— Da, dragul meu, aşa e! 

Venirăm dar în Guyana și tata ne 
instală la Cayenna, în lagărul Mout- 
joly, azilul sinistraţilor, apoi plecă 
la minele de aur. Noi rămăsesem sin- 
gure, fără a.te mijloace decât foarte 
micul venit ce aveam de la guvern 
şi munca doicei mele. О, bună 
şi scumpă ființă! Mama mea de a 
doua, a cărei nesfârşită iubire fu sin- 
gura mângâere a copilăriei mele. 

Si trăiram astfel cu umilele stàr- 
рїї, cu micuţii desmoşteniţi ca 
mine, uniţi frăţește prin miloasa ne- 
norocire. Anii trecură repede. La 
vârsta aceea amintirile si durerile se 
tocesc. 

Din când în când ne sosea câte o 
s risoare plină de iubire si în tot- 
dauna însoţită de puţin aur adus de 
credincioşii mineri cari se reintorceau. 

Eram aproape să împlinesc 15 ап! 
şi simţeam din ce in ce та! mult 
nevoia neinírànati de а revedea pe 
tata, pe care ' simțeam tot asa de 
nenorocit si de crud lovit. ars de 
căldură si pe care ' numea Minerul 
Fantomá. 

H scrisef dorința mea arzătoare, 
incredinţai scrisoarea unuia din me- 
sageri la întâmplare, apoi aşteptaï 6 
luni. Ne primind nici un răspuns, 
 ingrijatà peste măsură, im! риѕеї in 
execuţie planul meu nebunesc. Ple- 
сагат in spre această țară de mis- 
tere turburătoare, de gusturi mons 
truoase, de lupte omorâtoare : un iad. 

Sease sute de kilometri de parcurs 
şi în ce condiţii, cel puţin nesigure! 

Nor făcurăm drumul acesta im- 

reună ; la scoborâre nu e decât o 
jucărie ; nu'(Y pott închipui nici odată 
însă ce poate fi la urcare. 

Gândeșşte-te că azi facem intr'o zi 
distanța pe care pe atunci abia in 8 
zile o făceam, după o muncă sfâşie- 
toare. Inchipueste-(Y ce poate fi sui 
rea acestor coaste, cari ne duc ca pe 
niste fulgi si adu-(Y aminte că sunt 
vre-o 60 de la Saint-Hermine până 
la isvorul Itanieí. Apoi fu călato- 
ria pe jos prin munţi, prin pădure, 
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ре ploae, pe soare, pe ceaţă cu mias- 
mele otrăvitoare, foamea, oboseala, 
setea, căldura. 
Insfărşit sosirám 
meless. 

— A, da, la Nameless? întrerupse 
Brat de fier. 

— Mai intà! trebuia să trăeşti. Dar 
cum ? Din fericire am ceva talent, 
cânt si mă pot lolăsi; asa că de la 
început glasul meu cel mititel ne a- 
sigură existența noastră. 

— Spune mai bine, o voce Dum- 
nezeiască ! 

— Să nu exagerăm. In alară de 
asta, doica mea este pulin si vrăji- 
toare, micul păcat al bătrânelor ne- 
grese din Martinica. Vindecă boale, 
imblànzeste serpit şi din copilărie mă 
iniţiă si pe mine în arta еї. 


istovitY la Na- 


Va urma). 


UN URS... SKATING-RINK-IST 


Un urs brun care răspunde la nu- 
mele de Gouido işi face acum debu- 
tul strălucit la skating-rink-ul din 
Shepherd-Bush, stațiunea balneară 
londoneză unde a fost organizată, a- 
cum (ге! anf, expoziţia franco-en- 
gleză. 


Ursul patinor 


Imblânzitorul luy Guido afirmă că 
nu a întâmpinat nick o greutate spre 
a învăţa pe greoiul plantigrad arta de 
a se ţine în echilibru pe;niste baze 
asa de instabile ca patinele cu rotiţe 
Lucrul acesta nu ne surprinde, căci 
toate animalele pare să fie inzestrate 
cu darul natural ce le fac să se men- 
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țină in echilibru in imprejuràšrile cele 
maï desavantagioase. 

Сай ca si celelalte animale trans- 
portate pe un vas suportă admirabil 
inelinárile, tangagiile cele та! mari 
ale vaporului și o maimuţă, instalată 
pentru prima oară pe o bicicletă, pe- 
datează cu o uşurinţă uimitoare. 

Si acum, dacă patinele cu rotife 
nu vor mat fi apreciate de oameni, 
vor găsi printre pensionarii menage- 
riilor destui inbitori fervent. 

Arg. 


AAA A  — A N NIN 
САТВЕ CITITORI 


Anun[üm pe cititorii noștri că vom 
publica ori-ce articole interesante pri- 
vitoare la călătorii зай vânători, т 
(аға зай străinătate, ce ne vor fitri- 
mese. 

Articolele, scrise pe o singură parte 
a hârtiei, în scrisori francate, vor fi 
adresate direcțiunei «Ziarulut Călă- 
toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
curești. 


si 
іпігезпіпфагеа 
Creme! зі Pudrei «FLORA» 


Pastá de BUCOL bri za 


dinti 1 leii 
SĂPUN de TOALETĂ 
„FLORA” 


de o calitate ireproşabilă, foarte bine 
parfumat, catifelează mâinile şi tenul 


ORIENTALE 


| Parfumează admi- 


rabii gura şi distrug от!-се miros 
ага! ai gurel. Cutia fo bani la dro- 
gueri! si farmacii. А se observa 
marca: «Bemiluna eu staa», 


inainte 


BONBOANE 
{ашшы ma “=” 


Nevralgil, migrenk, du- 
тегі de сар și de dinţi, 
vindecă sigur Nevral- 
gine Jurist. Un fa- 
50 bani la drogueril 


> 
7; / [^ 


con 2,50 și e doză 
și farma cil. 
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TOT! АВОМАТИ LA 


„ДАКИ CALATORIILOIU 


Participá, eu ineepere de azi, la urmátoarele mari si de valoare premii : 


1) Un elegant pat de fier pentru copil, cumpărat de la cunoscuta casă «Industria 
metalică Ma ^u», Balcvardul Elisabeta, No. 5. 

2) Una pușcă fină de vânătoare cu două levi, cal. 12, din vechia si renumita 
abrică «Pieper-Dzyard». 

3) Un pistol automat de buzunar, Pieper Bayard, modelul cel mai nou, fiind de 
calibru mare, 7.65, însă format redus, foarte portativ. 

4) Una carabinà de mare precisie. cal. 22, Piep r-Bayard, semi-automatică. 

Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele magazin B. D. Zisman, calea Vic- 
Loriei, 44, furnizorul Curtei Regale. 

5) Un gramofon pertectionat. 

6) Una mandolină, din lemn de palisaudru, ornată cu sidef, cumpărate de la marele 
magazin de muzică Jean Feder, calea Victoriei No. 54. 

7) Un frumos vas pentru fructe sau mezeluri si o frumoasă tavă, ап:реје argin- 
ate, cumpărate de la vechiul mag-zin de bijuterie Th. Radivon, Bd. Elisabeta, 9 bis. 

8) Un ceasornic de biurou, lucrat artistic în marmură şi bronz, 

9) Un frumos ceasornic în cutie, pentru voiaj, cumpărate de la cunoscutul maga- 
zin de bijuterie Schmíth & Stratulat, calea Victoriei, No. 53. 

10) O lrumoasă pendulă de voiaj care se întoarce la opt zile. 

11) Patru pahare pentru eeaíu, cu scăunelele lor de argint de China, cumpărate 
de la cunoscutul magazin «Ceasornicăria Coltei», strada Coltei, No. 31. 

12) Sease eamiási bàrbátesti de 7i, de zefir sau albe, cu piepti de olandă, după 
alegere si măsură, car) se vor lucra de cunoscutul magazin de lingerie La Patru sezoane, 
calea Victoriei, Pasaziu! Maca, vis-à-vis de poliție. 

13) O duzină crema «Flora» 
14) O duzină săpun < Flora » 
15) O duzină pudră «Flora» 
16) Sease frumoase gente pentru dame. 
17) Sease lingurite de dulceaţă. 
18) Zece linguri pentru masă. 
19) Zece furcuiite pentru masă. 

20) Zece plachete argintate, reprez: ntând fotografiile M. S. Regelui si Rigi- 

nel, comand»te anume pentru premii. 


Toate aceste frumoase premii se oferă cu începere de azi, prin tragere la sorţi, abo- 
netilor «Ziarului Călătoriilor». 


PREŢUL ABONAMENTULUI: 
BY Pentru 1 an lei 2; Pentru Ө luni 2.62 ча 


Spre a participa la aceste premii, abonaţii pentru un an primese 2 bonuri, iar cel pe 
6 luni 1 bon. 
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AAAA:AAAI 
NOUILE MARI PREMII OFERITE DE ZIARUL 


sJ IN I VE” 


ABONATILOR SÁI, CU INCEPERE DELA 22 MAI, 1911 : 


O NOUA VILA LA SINAIA 


«Vila Luigi», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea mal 
splendidă din localitate 


UN DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, cumpărat de la Industria metalică «Marcu», Bulevardul Elisabeta, No. 8 


O ELEGANTĂ GARNITURA DE MOBILA PENTRU SALONAS 


din trestie exotică si malaca emailată, compusă din : O canapea, două 'fotoliuri, patru scaune si 0 masă, 
cumpărate de la cunoscutul magazin Littmann, strada Lipscani, No, 3 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit în marea fabrică de mobile de lemn arin V, Ganea, şoseaua Mihai-Bravul, No. 37 si strada Șerbănică, 
No. 10.—Sucursala calea Victoriei, No. 107. 


O GARNITURA DE TOALETA JAPONEZA 


compusă din: Un armuar cu oglindă, cu despărțituri pentru rufe si haine, îmbrăcat cu stofă japoneză. 
Uua toaletă cu marmură și oglindă din bambu veritabil. Una dormeză tapisată ей stofă Japoneză, 
Un serin cu 7 cutii lustruite si imbrăcate cu stofă japoneză. Un piedestal de bambu cu vas japonez. Uma 
etajeră de perete de bambu, îmbrăcată cu s'ofà japoneză și Un seaun tapisat tot eu stofà japoneză 
Toate aceste obiecte sunt lucrate si executate in mod artistie de către renumita fabrică de mobile de bambi E. A. 
Pucher et Comp., Bulevardul Elisabeta, 15, cu sucursala calea Victoriei, 148. | 


JUMATATE GARNITURA MOBILA PENTRU INTRARE DE LEMN DE STEJAR 


compusă din: Una canapea, 4 seaune, 2 macchize, 2 taburele, una masă cu geam de cristal, Toate 
imbrăcate in plus fin brosat, cumpărate de la marele magazin de mobile «Compania americană», str. Carol, 74, vis-à- 
vis de piaţa cu flori, lângă hotel Dacia ы 


UNA SUFRAGERIE MODERNĂ DIN LEMN MASIV 
compusă dintrun bufet elegant, o masă patent de 18 persoane si 6 scaune tapisate, cumpărate de la cunoscuta «Ex- 
poziţie Modernă» de mobile Gildener Rosenthal et Назса!, Bucureşti. str. Carol 1, 64. 
1 serviciu de ceaiu pentru 6 persoane, de alpaca 4 eiegant ornatá cu sidef, cumpárate de ia cunoscutul 
veritabilă, imitând argintni oxidat. magazin de muzică Jean Fede r, caiea Victoriei, 54. 
1 ceasornic de masă cu o figură oxidată, aşezat ре Serviciu де bucătărie „Sirius email", compus din 
un postament aurit imitând bronzui. mai multe bucăţi. cumpărate de ia marele magazin 
A pendula (е perele «secesion» cu vitrouri, având A. Rechenberg et fiu. București, sir. Lipscani, 15. 
mersui 15 zie, cumpărate de la marele magazin de 6 cimiaüsi bárbátesti de zi, de zefir sau aibe, cu шері 
г si bijuterii en-gros şi en-detail F гай A. et de olanuá. 6 pereebi vantaioni (indispensabiii 
Holier, București, str. Smârdan, 35, etajul 1-10. 6 perechi ciorapi til a'Ecosse. 6 batiste de oiandà 
0 dese e de seris „Erika“, uitima perfecţiune, care cu monograme. 1 регееһе jartiere de màtase. 1 
serie vizibii în două culori, cumpărată de la Compa- pereche breteie, idem, сагі se vor confeetiona după 
nia ,.[deai**. Depositui masineior de seris din Buc. măsură càstigátoruluf de cunoscutul magazin de lin- 
Paiatui Kforiei. representant Leonida Piokowsky. gerie „La рати sezoane'', са:еа Victoriei, pasagiui 
О pendulă moderni, culoarea nucului și un cea- 
sornie pentru biurou, frumos nichelat, cumpărate рона costume de haine (saco), după măsură si ale- 
de ia cunoscului magazin .,Geasoni-üria Coiţei, str. gerea stofei, cari se vor conlecţiona de cunoscuta 
Соцеї, 31. 2 pelerine de pioae, саіцатеа 1, porta- croitorie Jaques Grimberg. str. Academiei, 25. Una 
tive pe ambele părţi. 2 truse de voiaj. pieie de cro- bucati 19 metri pânză de inisor cu borangie, te»à- 
codil. 2 aparate de ras .Ліуеша”. cumpărate tură românească, cumpărată de la expoziţia Casei 
de la ,.Compania genera а” , biurou de inforinatiuni, scoaiejor. 2 eeasoarnice de aur pentru bărbat si 
Bucuresti, strada Smârdan, 29, etajul I-iu. două pentru damă ; unui de argint rusese pentru bár- 
1 masiná de cusut pentru “familie, de mână. cali- bat; Ө brățară de aur cu 3 diamante; Un inel 


Mac a vis-à-vis de poliţie. * 


tate Superioară; cu capacui de nuc. 14 maşină de de aur bărbătesc cu rubin ;ldem unul cu saír; Idem 
eusut de picior pentru familie, cu suveică rotundă, 
de calitatea cea mai superioară, coase şi brodeazá 
cu cea mai mare períectiune. Masa si capacul de 


altui cu 2 briiiante si safir ia mijioc; 2 ceasonr- 
nice de metal marca ..Sonia'*; 2 portfotografii 
de portoian japonez, eu flori artistice iverate iu toc; 


Un pince-nez aur 14 karate; Una pereche oche- 

lari dube; 2 lorgnioane pentru damă; 12 beno- 
Carol, 50, cu sucursale in Pitesti şi "Câmpina. clurí de teatru, cumpărate de. ia Institutui de ор- 

2 frumoase fruetiere bronzate, cu sticle colorate, tică ,.Ocuiarium'*, Doamnei, 27, unicui institut pus 
cumpărate de ia cunoscutui magazin de bijuterie Th. sub directiíünea științifică a d-lui Gheorghe D. Fi- 
Radivon, Buiev. KE:isabeta, 8 bis Un gramofon scher. ocuiist. Un frumos premiu pentru grădină 
mare, perfecţionat, remontabii in timpul mersu- „Santicier*:, compus din un cocoș, 2 găini si 12 pui- 
іші, cu diafragmă de concert si 6 cântece nationa.e. sori; Un curs complect de iimba franceză; idem 

Una vioară modei Stradivarius, complectà cu arcus, unni de stenografie, idem unul de dactilografie. cari 
cutie şi accesorii. Una harmonicá de mină. foarte se vor preda de cunoscutul profesor Henry H. Du- 
вопота, cu tonuri de otei, burdufui dublu impermeabil 5 


ploven, strada Edgard Quinet, No. 5. 
şi colțurile imbrăcate cu metal. Una mandolină de 50 casete conţinând fie-care cremă, pudră şi săpun 
concert veritabiiă, italiană, in lemn de palisandru si 


nuc. Cumpărate de la marele magazin de maşini de 
cusut . .Compania angio-americanà'* Bucureşti, str. 


«Flora», făcute anume pentru abonaţii noştri. 


Afară de acestea, toti abonaţii mai primesc in mod gratuit «Universui Literar», iar la facerea abonamentuiui, un volum 
din interesanta scriere : Memoriele regelui Carol 1. 
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ZIARUL CĂLĂTORIILOR 
odată pe săptămână 
— MARTEA — 


Redacția si Administraţia 
No. 11, Strada Brezoianu, No. 11. 


Pe un an în toată tara 
2.60 


> = ~ - Е.а, 


SPORT SIAMEZ.—LUPTELE DE CRAPI. — Vezi pag. 5288, 


ТИЕШ, CALATORIILOR 


Pentru 1 an 5 lel; jum. an 2.60 
“,,м,,,мУМУМ 


” 


t CRAPII DUELISTI 


Siamezilor le plac luptele de animale 
Ei sunt spectatori pasionaţi ai lupte- 
lor sângeroase în public, şi chiar la ei 
acasă în fața unui cerc mie de rude 
вай prieteni, organizează lupte de ani- 
male şi petrec zile întregi cu sportul a- 
cesta particular care îi entusiasmează 
şi îi absoarbe. 

Marile lupte publice aü loc între e- 
lefanţi. Dar, ca distracţie curentă, Sia- 
mezii sunt amatori de lupte între pesti. 

In acea ţară există un fel de crapi la 
care Siamezii ай observat instinctul 
de a se bate foarte desvoltat si ай ex- 
ploatat aceastá aptitudine penru  dis- 
tracţiunea lor proprie. 

Aproape in toate casele siameze, sai 

- maï bine zis, în toate grüdinele, se văd 
basinuri зай hârdae mari pline cu ара 
din ploile abondente, şi pe cari le de- 
sartá când se anunţă o nouă furtună 
spre a reînprospăta apa. In aceste ba- 
sinuri, Siamezii fac educaţia războini- 
că a crapilor. 

Spre a exercita un crap la luptă, Sia- 
mezul îl pune întâi în apă şi îl lasă să 
se plimbe prin toată întinderea basi- 
nului. 

Atunci pune în apă o oglindă care 
reflectând închide parcă spaţiul liber 
în care se plimba crapul. In oglindă, 
apa pare că se sfârşeşte şi crapul vrea 
să se ducă acolo unde reflexul îi ara- 
lá că apa continuă şi se loveşte de o- 
glindă. Se retrage puţin şi porneşte 
din noii contra oglinzei cu mai multă 
iuţeală. După mai multe încercări care 
îl supără, el observă un alt peşte care 
vine odată cu el şi se loveşte de oglin- 
dă şi care nu-i de cât reflexul lui. 
Cum e de o natură războinică, convin- 
gàndu-se cá cel-lalt peste îi închide 
drumul, se aruncă cu furie contra lui. 

Când crapul duelist a luat obiceiul 
de a ataca imagina pe care o crede un 
alt peşte, siamezul în locul oglinzei pu- 
ne un crap veritabil care la rândul lui 
a fost şi el dresat în alt basin. Cei doi 
crapi se aruncă unul contra celui-l'alt 
şi acum începe o adevărată luptă. 

Siamezii râd, fac pariuri, întinzân- 
du-şi mâna pe deasupra basinului şi 
bucuria lor durează până când unul 
din сгарі, doborât, renunţă la luptă. 

Luptele crapilor servesc câte odată 
spre a resolva procese între siamezi. 
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Cum pentru ei e o credinţă că Spirite- 
le se ascund câte odată în corpurile 
peştilor, se pun în basin doui crapi 
din partea ambelor părţi rivale. Se 
zice că fie-care peste are într'ânşul spi- 
ritul unui strămoș. Astfel că victoria 
aparţine familiei al cărei crap a eşit în- 
vingător. 
С, Arg. 


ARTHUR CONAN R CONAN DOYLE 


Trenul dispărut 


— Nuvelá misterioasă — 
CAP. I 

Confesiunea lui Herbert de Larnac, 
condamnat la: moarte la Marsilia pen- 
{ги omucidere,—a aruncat oarecare lu- 
mină asupra unei ticăloşii fără prece- 
dent şi a unui caz din cele mai miste- 
rioase ale veacului. 

Cu toate că în cercurile oficiale se 
păstrează o extremă rezervă în privin- 
la aceasta, oarecari indicaţiuni permit 
de a se considera mărturiile crimina- 
lului ca adevărate şi să se admită că 
ға căpătat în cele din urmă o soluţiu- 
ne la cea mai extravagantă din pro- 
bleme. 

Cum e vorba, însă, de o afacere de 
vre-o 20 de ani şi oarecum nu tocmai 
cunoscută, atenţiunea publicului fiind 
pe atunci ocupată cu criza politică, 
voii reaminti faptele detailat, astfel 
cum ғай prezentat după cercetările 


poliţiei. 
CAP. II 

La 3 Iunie 1890 un domn ce pretin- 
dea că se numeşte Ludovic Cara'al ce- 
ru să vadă pe d-nul James Bland, se- 
ful gărei London and West Coast Cen. 
tral Station din Liverpool. 

Era un om între două vârste, mic de 
inállime, negricios si atàt de indoit, in 
cât te-ai fi gândit imediat la o difor- 
malie a coloanei vertebrale. El era in- 
tovărăşit de un individ înalt, atletic, 
care însă se putea observa că e un 
funcţionar al celuilalt prin felul res- 
pectuos şi atentiv ce-l avea la vorbă şi 
mişcări. 

Acest tovarăş—saii acest  amic—al 
cărui nume nu ға ştiut nici odată, era 
cu siguranţă un străin şi probabil, da- 
că se judeca după culoarea lui închisă, 
era Spaniol saii un Sud-american. Se 
observa că el purta la subţioară o ser- 
vietă de piele neagră; un funcţionar 
de la biuroul Central, care avea ochi 
buni, băgă de seamă cá o curea ге{іпеа 
servieta de pumnul călătorului. Mai 
intàiü nu se dădu faptului vre-o aten- 
liune deosebită, însă evenimentele tre- 
buiaii să se însărcineze de a-i da una. 

D-nul Caratal fu introdus în biuroul 
pu Bland, fiue: săi rămase a- 
ară, 


Afacerea d-lui Caratal se 18 
foarte iute. El sosea, chiar in a- 
Sa aceea, din A Centrală. ма. 


ceri de cea mai mare gravitate îl che- 
тай grabnic la Paris. Scăpând însă 
expresul spre Londra, cerea acum un 
iren. special. Nu se uita le preţ, voia 
numai să i se întocmească repede tre- 
nul. 

D-nul Bland rândui totul peste cinci 
minute. Trenul va pleca peste o jümá- 
tate ceas ѕай cel mult З sferturi de oră. 

Se pregătiră o maşină puternică 
„The Rochdale" cu două vagoane ur- 
mate de un furgon pentru conductor. 
Primul vagon servea doar să amor- 
țească oscilaţiile trenului. Al doilea 
cuprindea, ca de obiceiü, patru com- 
partimente : un salon si un fumoar cl. 
I-a ; un salon şi un fumoar de cl. Il-a. 
Se dete celor doi călători primul com- 
partiment, ce era mai aproape de ma- 
siná ; celelalte trei rümaserá goale. Ca 
conductor desemnară pe James Pher- 
son, funcționar la Companie de 
mai mulţi ani. Focarul William Smith 
era numai de vre-o doi ani in servicii. 

Intre aceste, se produse o coinciden- 
W bizară. D'abia plecase d.  Caratal 
din biroul şefului, când un al doilea 
călător se prezintă cu aceeaşi cerere A- 
cesta ега un domn, Horace Moore, 
personaj distins şi cu o faţă marţială. 

О subită şi serioasă indispoziţie а 
soţiei sale îl obliga să plece spre Lon- 
dra fără cea mai mică întârziere. Gri- 
ja lui, durerea lui eraü atât de eviden- 
te că d-nul Bland făcu tot ce e posibil 
spre a-l satisface. Să formeze un al doi- 
lea tren special, la asta nu trebuia să se 

gândească ; primul chiar, încurcase 

serviciul. Rămâneă să împartă chel- 
tuelile cu d-nul Caratal şi să voiajeze 
in compartimentul de prima clasă rá- 
mas gol, dacă d-nul Caratal refuza să-l 
admită intr'al зай. 

Dar d. Caratal nu vói 8@ апай de ni- 
mic. Plătise trenul si voia să se folosea- 
scă singur de el . Nici un argument nu 
ii schimbă hotărârea. 

D. Horace Moore se retrase in prada 
unei griji mari, când i se spuse că nu-i 
mai rămânea alt ceva de făcut de cât 
să ia trenul omnibuz de 6 ore. 

La 4 c. 31 m. fix, trenul care ducea 
pe d. Caratal si tovarăşul sáü părăsi 
Liverpool. Linia era liberă ; nu se vor 
opri până la Manchester, unde eraii 
să ajungă la orele 6. ` - 

CAP. IH 

La orele 6 şi un sfert biurourile din 
Liverpool incercará o surprizá consi- 
derabilá, cànd primirá o telegramá din 
Manchester prin care Ji se anunţa că 
»Specialul" nu sosise încă. Furá între- 
bate telegrafic staţiunile până la Man- 
chester ; se ob(inu următorul răspuns: 

„Special trecut 4,52 m. cum fixat, — 
Dowser, şeful sí. Saint-Helens". 

Era 6 si 40 m. сапа sosi telegrama 4- 


c —— я 


ceasta. Tu 50 m. кегі tinci dd 


Manchester : 


„Nici un semn de specialul anunţat” 
Peste zece minute sosi o alta şi mai 


deconcertantá : 


„Pe semne vr'o greșeală de linie la 
special. Trenul local din Saint-Helens 
care trebuia să vie in urmă, a sosit fá- 
ră să fi văzut alt tren. Rog telegrafiaţi 


instrucţiuni“. 
91А , Manchester”. 


. Afacerea lua o întorsătură misterioa- 


să. In unele privinti Di cw din rA 
vë 1 se simțiră usurate e aceas 
ke telegramă: “ 

“Dacă trenul special ar fi avut un ac- 
cident, nu se putea de loc admite ca 
trenul local să fi trecut fără să fi ob- 
servat ceva. Si-atuncí ce e de crezut? 
Unde putea fi trenul? І/ай oprit іп 
vre-o gară spre а lăsa trecere liberă 
omnibusului ? 

Se telegrafiă la toate staţiile între 
Saint-Helens şi Manchester. 

Şeful gărei aştepta nerăbdător la a- 
parat. b ges. sosirá in ordinul 
întrebărilor si al statiunilor începând 
cu Saint-Helens : 

„„Specialul trecut cinci casuri, Cohus 
Green. 

„Specialul trecu cinci ceasuri 10 m., 
Earleston. 

„Specialul trecut cinci ceasuri şi un 
sfert, Newton. 

„Specialul trecut cinci ceasuri 20 m. 
K-yon Junction. 7 

„Nici un tren special trecut p'aici. 
Barton Moss“. 

Cei doi şefi de serviciü se priviră in- 
cremeniti. 

— Sunt în serviciü de 30 ani, şi nici 
odată nu mi ға întâmplat aşa ceva, 
murmură d. Bland în cele din urmă. 

— Intr'adevăr, un caz unic, о aface- 
re stranie, misterioasă, inexplicabilă... 
bombăni d. Hood, şeful secund. 

— Se vede că ға întâmplat un acci- 
dent între Kenyon Junction şi Barton 
Moss. După cât {їй minte, nu-i nici o li- 
nie de garaj în partea aceea. Trebue să 
fi deraiat specialul, zise d. Bland. 

-— In cazul acesta omnibuzul de 6 
n'a observat nimic trecând pe aceeaşi 
linie? 

— Nu putem face alegerea ipoteze- 
lor, d-le Hood. Trubue să fie aşa. Poate 
' eá omnibuzul să fi observat ceva in 
privinţa aceasta. Sá telegrafiăm la 
Manchester ca să se ceară informa: 
liuni la maşinist şi focar şi să se dea 
insiruclivpi 1a Kenyon Junction 80ге 
a se examma linia până la Barton 
Moss. 

Păspunsul de la Manchester 
peste puţin. 

„Mereu fără deslusiri de special.-- 
„„Mecanicu! si fochistul omnibuzului 
„certifică са пісі un accident între 
„Kenyon Junction si Barton Moss, Li- 


sas; 
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„nia liberă fără a prezenta ceva deo- 
„вер. 
Manchester". 

O să mă cunoască beţivul acesta de 
mecanic şi fochist. E foarte posibil ca 
să fi deraiat trenul fără să strice linia. 
Vorn primi imediat din Kenyon Junc- 
uon зай Barton Moss ştirea că trenul 
a fost găsit sfărâmat in sant. 

Prezicerea d-luí Bland nu se adeve- 
ri. Dupá vre-o jumátate de orá se pri- 
mea de la şeful staţiei Kenyon Junc- 
tion telegrama următoare : 

„Nici o urmă demonstreze deraiat 
„Sspecialul ; totuşi cu siguranţă n'a a- 
„juns la Barton Moss. Eŭ singur ex- 
„plorat linia. Nimic stricat". 

D. Bland se înfurie. 

— Dar asta-i o nebunie Hood! Un 
tren în Anglia şi în mijlocul zilei nu 
poate să se ridice în aer! E absurd! 
Dacă până întrun sfert de oră n'am 
nici o deslusire, 1ай pe Collins, inspec- 
torul gărei, plec la drum. 

O nouă telegramă din Kenyon Junc- 
tion : ; 

„Regret de a vă anunţa că s'a găsit 
„intrun şanţ la 2 mile de stație cada- 
», vrul lui Iohn Slender, mecanicul spe- 
,Cialului". 

„Căzut in urma unui pas greşit. 
„Răni la cap, consecinţă a căzăturei, 
„se pare с'ай determinat moartea. E- 
„Xamenul minuţios al locurilor n'a 
„permis să se găsească nici o urmă a 
,SDecialului dispărut”. 

Am mai zis că o criză politică bân- 
tuia în momentul acela Anglia. Pe de 
altă parte nişte evenimente de mare 
gravitate întâmplate la Paris contri- 
buiră să distragă atentiunea publică; 
un enorm scandal ameninţa în exis- 
tenfa lui guvernul francez si in onoa- 
rea lor pe un oarecare numár de per- 
sonagii de seamă. Dispariţia trenului 
special nu puse în mişcare opinia, du- 
vă cum ar fi fost în nişte vremuri mai 
puţin turburi. Mai multe jurnale lon- 
doneze nu văzură de cât o ingenioasă 
mistificare, până în ziua când ancheta 
coroner-ului în privinţa nefericitului 
mecanic, fără a da vre-un rezultat în- 
semnat, îi convinse de dramă. 

Intovárásit de inspectorul Collins, 
şeful serviciului de siguranţă al Com- 
paniei d. Bland, plecă în aceeaşi seară 
spre Kenyon Junction. Cercetările lor 
rămaseră infructuoase. Nu se găsi ur- 
mă de trenul dispărut; nu ajunseră 
chiar la nici o ipoteză acceptabilă. Pe 
de altă parte, raportul inspectorului 
Collins arăta că circumstanţele favora- 
bile unei dispariţii erati mai numeroa- 
se de cât s'ar fi putut crede. 

„Pe toată lungimea între aceste două 
puncte, *) zicea el, linia traversează o 
regiune minerală exploatată în parte, 
restul fiind mine părăsite. Şapte din- 
tre dânsele ай, зай aü avut, liniile lor 


*) Kenyon Junction— Barton Moss. 
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particulare unindu:se cu linia princi- 


pală, astfel ca să ве pună іп comuni- 
сайе directă cu marile centre distri- 
buitoare. Fiecare din aceste linii d'a- 
bia dacă aü o lungime de vre-o 2--4 mi- 
le. Patru din seapte aparţin minelor e- 
puizate, sati actualmente neexploata- 
te, şi cari sunt: Redgauntlet, Hero, 
Slough of Despond şi Heartscase. Pu- 
tem să ne mărginim iu cercetările 
noastre, căci spre a preveni orice e- 
ventualitate de accident sa îngrijit 
să se scoată liniile în legătură cu ,,ma- 
rea linie“. 

„Rămân trei linii laterale care con- 
duc : 

-(а) La ferăriile generale Carustok. 

»(b) La mina marelui Ben. 

. (c) La mina Регѕеуегап(еї. 

Din aceste trei linii, aceea a mare- 
lui Ben e cea mai mică, neavând mai 
mult de un sfert de milă și sfârşeşte la 
un zid de cărbuni, care aşteaptă ca 
să se descurce intrarea minei. 

Linia ferăriilor generale Carustock 
rămăsese blocată în ziua de 3 cu 16 va- 
goane de hematită. 

Cât despre linia ,,Mina Perseveran- 
tei“ este linie dublă, foarte activă din 
cauza bogăției sale. 

La 3 lunie mişcarea Ға produs ca 
de obicei; echipa de picheri lucra de 
la un capăt la altul. Se poate închipui 
că era imposibil să se treacă specialul 
fără să atragă atenţiunea cui-va. A- 
ceastă ramură e mai aproape de Saint- 
Helens de cât locul unde s'a descoperit 
cadavrul lui Iohn Slender; aşa cá sun- 
tem siguri că trenul a trecut de punc- 
tul acesta înainte de a dispare. 

„In ceea ce priveşte pe Iohn Slender, 
starea corpului sáü şi a rănilor ce avea 
nu dădea putinţa de a se face vreo ipo- 
teză. Ceea ce se poate spune e că într'a- 
devăr nefericitul a căzut de pe maşină. 
Cum a căzut şi ce a devenit mașina 
după căderea lui ? 

„Atâtea chestiuni asupra cărora nu 
pot, nu mă simt în stare de a-mi da 
vre-o părere“, 

бі inspectorul conchidea prin ofe- 
rirea demisiei sale, căci jurnalele lon- 
doneze îl atacaii, acuzându-l de іп- 
competintá. 

O luná trecu, in care timp politia 
companiei îşi urmă, zadarnic însă, cer- 
cetárile. 

Intre multe alte ipoteze cari le pro- 
puneau jurnalele si particularii fură 
două sau trei admitátoare si cari pu- 
teau deştepta interesul public. Un a- 
malor logic, ale căruia deductii fă- 
cuseră să fie remarcat de public, în- 
cercă în Times de a desluşi problema 
întrun fel critic şi ştiinţific. Iată un 
extras din scrisoarea sa pe care curio- 
şti o pot găsi în numărul din 3 Iulie. 


: Cap. IV 
„E unul din principiile elementare als 
deducţiei practice, scria coresponden- 
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tul lui T?mes,ca imposibilulu odată eli- 
minat, ceea ce rămâne, fie chiar im- 
probabil, să conţină adevărul. Stim 
sigur că trenul a părăsit Kenyon 
Junction. Stim la fel că n'a ajuns la 
Barten Moss. Trebue să consider aceas- 
ta са neadmisibil, cu toate că-i posibil 
să. fi luat una din cele 7 ramuri exis- 
tente: însă fiind evident că un tren 
nu poate circula acolo unde lipseste 
sine, putem reduce numai la 3 liniile 
deschise, adică a ferăriilor Carustock. 
a Perseveranfei si a marelui Blu. 

Există oare o societate de mineri. o 
Camorra engleză capabilă de а dis- 
truge dintr'o singură lovitură un tren 
întreg si cu toți. oamenii dintr'ânsul ? 

Este improbabil. totuşi nu imposibil. 
Nu ştii. o mărturisesc. să sugerez 
altă solutiune. Simtimântul meü net e 
că compania ar trebui să organizeze o 
supraveghere riguroasă pe aceste trei 
linii si asupra lucrătorilor cari lu- 
crează la exploalatiile acestea“. 

Ideia, venind de la un om căruia i 
se recunoaşte autoritatea în materia a- 
ceasta, ideia, zic, .emoţionă adânc opi- 
nia publică. 

Insă în acelaş timp ea întâlni osti- 
litate, unii găsind-o ridiculá şi de о 
defăimare absurdă. In afară de aceasta 
mai erai încă două răspunsuri. Pri- 
mul tren, după ce.a deraiat, а căzut 
în canalul  Lanrashire-Strafordshire. 
care curge paralel cu linia ferată pe o 
distanţă de o sută de metri. 

Un argument sigur se opunea : 

Adâncimea nu era aşa de mare spre 
a înghiţi un tren. 

A doua întâmpinare semnala ca sus- 
pect portofelul ce părea că constitue u- 
nicul bagaj al călătorilor şi sugera cum 
că dinsul ar fi conţinut un  explosibil 
noii de o formidabilă putere distrugă- 
toare. Insă aci gluma era evidentă. Să 
supozezi că un tren putea să . fie dis- 
trus fără ca sinele să sufere vre-o a- 
varie ? ! 

Asa cá cercetárile nu ,ajunserá la 
nici un capăt când se întâmplă un. in- 
cident neprevázut. 

Mrs Mc. Pherson, femeia Іші James 
Mc. Pherson, care funcíiona ca con- 
ducător al trenului special, primi de 


la soţul săti o scrisoare. Scrisoarea а. |. 


ceasta avea data de 5 Iulie 1890, cu 

татса din New-York, şi a ajuns la des- 

tinaţie în ziua de 14 din aceeaşi lună. 
Trad. de A, Bensim 


URIAŞII DE PĂDURE 


Multă vreme recordul lumei, pen 
tru a întrebuința termenul familiar, 
pare că a aparţinut, în regimul ve- 
retal, enormilor si măreţilor boababi 
іп Africa. 

Acești uriași păreau cá compun o 


familie a parte, minunată, superioară 
tuturor celorlalte familii vegetale, 
căci nu este decât o specie de boabab. 

Boababul din Darfour, din Lon- 
4га, din Abisinia, este exact ca acela 
din Senegal. Vàrful acestui arbore 
nu se inaltá in totdauna prea sus; 
este chiar rar când înălțimea lui de- 
páseste zece metri: dar prin cireon- 


ferinta lui esté impresionabil. Aceasta |! 


atinge de multe ori 100 de рігіпаге, 


trăest ; dar după moarte if blestemă. 
Scobesc deci în trunchiul boababulul 
o odae mare și acolo depun corpul fie- 
cărui griot sil spânzură cu liané ; 
cadavrul se usucă si se mumifiazà. 

Invăţatul Adanrson a calculat! cá 
unui boabab її trebue, pentru a atinge 
desvoltarea lui. completă, 6 mil de 
any, ' 
Gloria hoababuluí se Intunecá cu 
toate “acestea în fata majestá[el ar- 


Un*boabab 


adică 33 de- metri si în trunchiul lu! 
Sar putea săpa săli întinse. 

Crăcile boababilor singure egalează 
cu arborii mari ; sunt asa de grele cá 
dese ori cad răsucindu-se în spre pă- 
mânt si formând astfel cupole de ver- 
deatá, unde răsar flori albe şi roşii. 

De multe ori inăuntrul boababului 
se adăpostește şi o citernă, unde apa 
stă intotdauna rece. Ма! servește si 
de criptă funerară în Senegal pen- 
tru «griots», vrăjitori, poeţi si mu- 
zicanlí la indigenii acestei țări. Se- 
negalezii se tem și se închină în faţa 
acestor griots, pe cât timp aceştia 


borilor din valea Japitei, în Califor- 
nia, care depășesc în circonferință 
pe aceea a urias'lor africani. Dar si 
еї sunt învinşi în înălțime de uriași! 
unei păduri care sa descoperit în 
Australia. Australia posedă patru sute 
de specii de arbori. 

Intr'o parte, până acum misterioasă 
din provincia Victoria, se găseşte o 
pădure de arbori eucalyptus. Imălţi- 
mea mijlocie a acestor arbori este de 
o sută de metri. Trunchiul este alb 
şi tare ca de marmură. Până la o 
înălțime de 30 de metri nick o ramură . 
nu se ridică; trunchiul pare o coloană; 


і 


“Când merg! prin: pădure {і se pare 
că mergi printr'un templu de o mă- 
rime  nesfârșilă, sub o boltă de 
frunze foarte ina't. Coloanele se suc- 
ced coloanelor. Este o. perspectivă 
care te orbește si care “ţi închide a- 
proape privirea. 

Arborii de 100 de metri nu sunt 
cet maï înalți din -pădare.- Baronul 
Miiller, botanistul guvernului austra- 
lian, declară că acești pomi pot a- 
tinge până la cinci өше de picioare; 
a constatat că cea mal mare parle din 
ef depășește patru sute de picioare. 

Cel maf mare pe саге Га măsurat 
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baronul Müller atringe 480 picioare, 
adică exact o sută şaizeci de metri. 

Durata acestor arbori este propor- 
țională cu puterea și înălțimea lor. 


Pot trăi mil de anf. Nu pot să fie 
intrebuințaţi pentru lucrările în car) 
lemnăria ordinară joacă un rol, dai 
pot foarte bine fine loc de marmură 
Si să servească in bloc pentru con- 
strucțiuni de punți sau de edifici) 
тагї. 

De altfel este o muncă colosală а 
tăia si a face să cadă la pământ unul 
din acești uriasí, al căru! vàrf pare 
că atinge nouri). 


“REGATUL MUNTENEGRULUI 


Regatul Muntenegrului are o în- 
tindere de 9.080 kilometri pătrați si 
o populaţie de 250.000 suflete, adică 
27 locuitori de kilometru pătrat. Prin- 
tre acești 250.000 munteneureni, 223 
mil sunt de religiune ortodoxă, 12 500 
sunt catolici şi 14.000 mahometani. 
X ON rturile oficiale arată că vre-o 
nătate, adică în Turcia, Rusia, Ser- 
bia, Austria si Statele-Unite; ma! a- 
les în aceste două ţări din urmă. In 
Turcia aceşti emigranți se înrolează 
adesea ca soldaţi, spre a forma garda 
în faţa otelurilor ambasadorilor. 

Sunt ma! multe versiuni asupra de- 
rivaţiei numelui de Muntenegru. Vuk 
Stefanovici zicea că cuvântul derivă 
de la numele contelui Stefan Crna- 
gorac (Ștefan cel negru), care a dat 
naștere cuvântului  Crnagora sau 
Munte-Negru. Alţi autori sunt de pă- 
rere contrarie. Cea mai bună pare 
aceea a culoarei munţilor cari aco- 
peră (ara în cea mai mare parte; a- 
cest! munţi într'adevăr par in lumina 
soarelui cenușii închis, dar când sunt 
învăluiţi în nouri par negri ca noaptea. 

Drumul cel mai bun spre a- pă- 

trunde in țară e acela prin Cattaro, 
mic oras dalmatin, foarte pitoresc, 
aşezat lângă Bocha di Cattaro, baie 
cu ape adânci, înconjurată de munţi 
înalți. După ce ai trecut Cattaro, ur- 
mezi un drum foarte pitoresc, care 
urcă şi desvălue vederi încântătoare. 
Aceasta e una din cele maï frumoase 
panorame cu care se poate lăuda Eu- 
тора.” 
Altădată (ara era bogată în brazi şi 
stejari, dar locuitorii, puţin preocu- 
рай de viitor, i-au tăiat spre a şi pro- 
cura cărbuni şi combustibil. "Turcii, 
spre a-și înlesni invaziunile, avură 
grijă, de asemenea, să distrugă prin 
foc ‘pădurile imense. 

In luna Ма! zăpada acoperă încă 
pământul si cu toate acestea arborii 
sunt împodobiţi cu frunze. 

Ținuturile din jurul lacului Scu- 
tari se bucură cu totul de un alt cli- 


muntenegreni locuesc in străi-. 


mat : călduri mari în lunile de vară, 
temperatură destul de dulce in timpul) 
ernef, e un adevărat paradis toamna 
şi primăvara. i 

Lacul Scutari, care are o intindere 
de 350 kilometri pătraţi, e inconju- 
rat cu munţi mari si frumoși. Si a- 
cest peisaj poate fi clasat printre cel 
mal pitorești din Europa. 

Nu e tocmai uşor sà cálátorest! în 
Muntenegru. E adevărat cá guverná- 
mântul a construit cáte-va drumury 
bune pe cari poţi merge uşor fie in 
trásurá, fie in automobil, cu toate 
acestea multe au rámas primitive si 
intortochiate, asa cá spre a ajunge 
într'un loc unde în linie dreaptă n'ar 
fi decât 10 kilometri, trebue să par- 
curgi 40—50. Lucrul acesta face ca 
unui călător care vizitează (ara pentru 
prima oară 847 pară aceasta mult ma) 
mare decât este în realitate. 

Geologiceşte, Muntenegrul n'a fos! 
încă explorat. Cu toate acestea se ştie 
că pământul acestei ţări coprinde in 
sânul său uleiuri şi vine petrolifere. 

Clima munţilor diferă mult de, a- 
ceea a văilor. Zăpada işi face apariţia 
de obiceiu in Noembrie, învăluind 
pentru toată iarna vârfurile munţilor 
cu mantaua sa imaculată.- Vara însă 
sunt călduri foarte mari. 

Muntenegru e bogat in râmători. 
Platourile adăpostesc o mulţime de 
epuri şi căprioare. Cerbif abundă in 
estul (áref, împreună cu vulpi, lupi 
şi chiar urși. Caprele sălbatice vin 
în trupe în munte, unde se abat nu- 
meroase pasări cu pene multicolore, 
alături de condori și pelicani. Multe 
pasări călătoare vin să erneze în a- 
ceste regiuni temperate. 

Muntenegrul e o ţară din cele may 
interesant si un colt de pământ unic 
în Europa. 


(Va urma) 


DERVIȘII DIN TOATE ȚĂRILE 


Dervişii din toate părţile sunt mu- 
sulmaní, căci ei sunt preoţii religiunet 
mahonietane. Si după cum în alte re- 
ligiuni sunt diferite categorii sati ran- 
етігі bisericeşti, tot asa si dervişii sunt 
de maj multe feluri. 

Dar cu toată marea varietate de or- 
dine a dervisilor, ei se pot clasa іп 
două grupuri principale. O monăstire 
musulniană număra aproape  patru- 
zeci de dervişi, al căror superior poar- 
tá titlul de $еѓс. 

Dervişii fac caz de sărăcie, umilinţă 
şi castitate ; cel puţin teoretic, căci ci 
se pot însura. Si chiar cu  învoiala 
şeik-ului lor, pot locui cu femeile lor 
afară din monăstire, cu conditiunca de 
a veni la monástirc, odată la trei zile. 

In monăstire, dervisii trăesc in chi- 
liile lor. De fiecare masă li se serveşte 
trei вай patru feluri de mâncare. | 

Сапа merg pe stradă, вай singuri 
зай în grupuri, se arată faţă de popor 
de o îndrăsneală insuportabilă, şi sub 
haina cerşetoriei, сег, amenințând ре 
refractari, cu trásnetul ceresc. 

Importanța dervisilor scade din zi 
în zi în ţările musuhnane, si еї sunt 
reduşi, spre a-şi câştiga pâinea, să se 
dedea la diferite ocupaliuni sailate- 
nesti, са: să adoarmă serpit, să înghi- 
tă cărbuni aprinși, să mănuiasă fiare 
inrosite. 

Dervişii călători se întrunesc in fie- 
care ап la honich, în Asia Mică. Ei 
vin in numá&i de cinci, şcase mii. Adu- 
narea se face intro sală rotundă, în- 
conjurată de două galerii, una jos pen- 
tru bărbaţi. cea-laltă mai sus, for- 
mând etaj, pentru femei ; căci toţi fiii 
lui Mahomet pot asista la adunarea 
generală a dervişilor. 

Spre a deschide şedinţa, superiorul 
şoik-ilor şi al dervisilor, marele Muf- 
ti, „intră în sală si se aşează pe un co- 
vor în mijlocul sălei, cu ѓа spre use. 


Fiecare dervis inhă singur, având 
picioarele goule şi merge de sărută 
poalele rochiei marelui Mufli. In ur- 
mă se aşează la locul săii. 

In urmă sosesc mucicanlii cu iam- 
burine. Fiecare derviş se scoală în pi- 
'cioare, ridică braţele spre cer, apl»acá 
capul, închide ochii si începe să se 
învârteasă din ce în ce mai repede ca 
în extaz. 

Dervişii sunt de două feluri вай ca- 
tegorii : învârtitori şi urládtoit. 

Din categoria întâia fac parte aceia 
cari se învârtesc. 

Când învârtitorii ате(еяс, cad jos şi 
marele Mufti le face un jurământ. 
Astfel se sfârșește adunarea si publicul 
se imprástie. 

Urlátorii sunt mai puţin zeloşi ca 
altă dată. Ei îşi sfágiaü carnea, pe ur- 
mă se aşezaii jos, îşi puneau capul pe ` 
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genunchi! si începea să urle cu dis: 
` peràre. телі; 

Astăzi se mulţumesc numai să urle 
fără a-şi mai martirisa corpul. 


Singura lor ambiţiune constă in a 


O POMPĂ ORIGINALĂ 


In Bavaria, la ţară, călătorul sur- 
prins se opreşte să privească un spec- 
tacol neaşteptat: două femei urcate la 


і 
та face nimica şi a trái din pomeni pe 
„cari 
inima. 
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credincioşii le дай din toată 


Doru 


реже apa întrun hárdáü unde tovará- 
şele lor vin să-şi umple stropitoarele. 

Când sunt la postul lor, după cum 
se vede în ilustrație, cele două {&- 
rance, care aü aceiaşi greutate, nu 


In câmpiile bavareze 


o înălţime de doui sau trei metri in 
aer pe un aparat curios şi care pare că 
se leagănă de distracţie. 

In realitate, aceste două femei sunt 
lucrătoare agricole ocupate să  pom- 


BRAT DEF 


fac de cât apasă alternativ scândura 


pe care staii spre a acţiona maşina. 


E o muncă uşoară pe care ele o în- 


veselesc cu cântece Blaz, 


O ———— ——— 


— —9 


MARE ROMAN DE AVENTURI 
De LOUIS BOUSSENARD 


— URMARE — 


— Făcu din d-ta cea mai adora- | 


bilă fermecătoare ! 


— Traduci in chip încântător cu- 


vântul de vrăjitor... 

Dar, uite, soarele apune din ce în 
ce, timpul trece, trebue să sfârșesc 
înainte de a înopta această povestire 
abia începută. 

Debutarăm ca infirmiere. Tàiarám 
frigurile, vindecarám bubele. Cu bă- 
trâneştile noastre remedii îngrijirăm 
boale serioase. 

Ca infirmiere gratuite si devotate 
nu primeam nimic, dar darurile de 
bună voe ne năpădeau și atât de drá- 
еш dátuite de acei demni zurbagil, 
ncât nu puteam refuza. 


! 


Recunostin(a lor ne făcu populare 
si respectate. 

Ne imbogáteam fără să voim. 

Intr'o zi auziră glasul meu si fut 
aplaudatá cu un entuziasm frenetic. 

Lanlord mà angajá pentru cazi- 
noul lui cu leafá mare, cum se plă- 
tesc celebrităţile ! Càntáreatá si fer- 
mecátoare de şerpi ! Fu un delir! 

Ма siliră a umbla cu cheta intr'o 
cârciumă de mineri, unde aurul se 
inteti, semințe de aur, pepite mari 
de aur. Insfârşit belsugul. 

Intr'o bună zi se răspândi o știre 
in Nameless ca fulgerul. 

Sârguinţa Mineruluf-Fantomi, care 
se lupta cu destinul, invinsese in 


sfârşit ! Таба descoperi un filon de 
aur de o bogăţie fabuloasă. 

Mat întâi nimeni nu credea, dar 
сеї cari veneau de acolo erau incár- 
call cu aur, găsit în mina Madiana. 
Іші aduserá din partea lul o seri- 
soare scurtă dar entuziastă si ca in 
totdauna plină de mare dragoste. . 

Era adevărat! Această descoperire 
târzie făcea din el unul din cel mal. 
bogaţi oameni аї continentului. ` 

Acum її trebuia ma! întâi să con- 
serve, apoi să exploateze ceea ce gă- 
sise, să angajeze oameni, să cumpere. 
proviziă, instrumente de spălat unelte, 
o expediţie, pe care ргоѕресіогії lui 
trebuia 8871 pregătească cu ре, 
ре când acolo, pe.làngà-riurile..fárá 
nume, el ізі veghia tezaurul, = 

— Opt zile dupá aceasta, сапа pre- 
gătirile acestei mark expediţii se fá- 
ceau cu mare zel, sosirăţi la Con- 
teste din Nameless... 

— 51 а doua zi fuí furată de ban- 


'ditf, apol scăpată de d-ta, cu peri- 


colul vieţii d-tale. 

— Dar aceşti mizerabil cine sunt ? 
Si cum de s'a putut săvârşi această 
crimă nepedepsită, in mijlocul aces- 
tor oameni cari avea pentru d-ta un 
cult, un devotament fără margini ? 

— [n mijlocul acestei populaţii 
brutale, fără prejudiţii, dar in. defi- 
nitiv foarte muncitoare, mal sunt si 
rămășițe abominabile de ocnaşi, fă- 
cutí scápat! din ocnă. Aceștia rămân 
totdauna nişte scelera(Y incorigibili, 
plaga și pericolul Nameless-ului, care - 
este un loc de delicii si un refugiu 
inviolabil. 

— Da, aşa este : Eldorado al crimei, 

— Afară de aceasta un lucru. pe 
care nu'l stil, este că ei au fundat 
acolo o mare întreprindere, o agenţie: 
unde se organizează si se precupe- 
tesc evadările... j | 

О societate care sub numele de 
Compania Libertštel isY are; prege- 
dintele eY, consiliul eY de adminis- 
tralie, amploiatí, magazine, casierie, 
hrănite din farturi si asasinate. 

Datorită ef, оспаѕії din Saint: Lau- 
rent găsesc complici pentru a le în- 
lesni fuga, mijloace, corăbii; provizii, 
un refugiu... în sfârşit toate mijloa- 
cele pentru a cuceri și a.le asigura 
libertatea. ) 

— lată aceea ce explică aceste e- 
vadări misterioase si in aparență im- 
posibile ! j 

Se crede cá unul din aeestt, mize- 
rabili formează de càtá-va vreme 
proectul de a libera o ceată de ос» 
nasí din Morani. 

— O intreprindere enormá, care 
cere pregătiri grozave și mai cu seamă 
о sumă colosală. ital n] 

— Dar banii lipseau si atunct când 
veni știrea în Nameless că tata a 
descoperit mina aceea colosală de 
aur, banditulul i| veni ideia de а! 


' 
= EE P кеге “¿kos? әке еі. а 


„apropia él această avere strălucită, 
< pentru a asigura isbânda acelui plan 
drăcesc. Hotăriră să mă fure, să mă 


secfestreze- si swb ameninţarea de-a 


mă chinui amar, арої de a mă omori; 


să smulgă tatšluY meu milioanele asa 
.de greu cucerite. 
€- — А, mizerabilul ! ; = “ 
|. — Acest proect infan avu un in- 

ceput, de executare ; mi se dete un 
narcotic si eram să fiu dusă din ca- 
.zino într'o stare de inerție desăvâr- 
“^ şită de către bandiți, dacă nu. mă 
£ зсйраї d-ta şi întâia si а doua oară. 
„Aceasta este cauza dramei pe care 
biruința şi devotamentul lut Mustic, 

al lut. Fichalo şi al ІШ Genipa au 
“făcut-o să nu isbuteascá. 

. — Dar cum aï fost. asa de hine 

instruită ? 2% 

— Prin atletul Tom Canon, pe care 

lar hărțuit asa de grozav. 

` Invins, ciopârţit, fără puteri era să 

fie linșat de minerii cari voiau să'l 
*spánzure, după ce mal întâi tremu- 
»raserá toți in faţa ІШ. Eu am cerut 


,ertatea ІШІ, i-am îngrijit cât am pu-- 


“tut rana de la umăr și l-am vinde- 
cat așa de bine, încât recunoştinţa 


lu! pentru mine. fu fără margini si 


¿nu ве codi алп! incredin(a aceste a- 


mănunte, cari pentru mine, adică f 


керек nof, au o însemnătate capi- 
4 talá. 2 
Atunci, pe când mergea si el in 
“spre bine, odată cu d-ta, scrisel ta- 
„tălul meu povestirea amănunţită a 
» acestor tragice evenimente. Genipa, 
indianul credincios, pe care odată l'a 
„scăpat tata, duse scrisoarea și'mi a- 
duse răspunsul. Iatá-l aci, scurt, elo- 
cinte și afectuos. Te rog citeste-l si 
2 iartă-mă că nu ţi l-am comunicat mal 
curând ; al să afli pentru ce. 

Вга{ de fier se înclină, ia scrisoa- 
rea și o citeşte cu vocea pe jumătate : 

— «Scumpă copilă iubită, 

г «Am aflat cu tot atâta durere, cât si 
indignare, îngrozitorul atentat a cărui 
„victimă aY fost. Te credeam in sigu- 
ranfá acolo, la oamenii din Nameles, 
© pe care graţia și nesfársita ta bună- 
í tate о cucerise. Vaf, nimic din toate 
; acestea ! Si eu nu eram acolo să te 
“apăr! Datorită luf Dumnezeu, tu al 
găsit un ' protector plin de onoare, 
„curagios ; prieteni tineri cart, ajutaţi 
de bravul meu Genipa, (i au scăpat 
viaţa și onoarea. ; 

«Din süflet iY bine-cuvintez, astep- 

Ptând ziua apropiată când voju avea 
»suprema fericire a le arăta nețărmu- 
„rita mea recunoștință. 

«Copila mea, trebue să fugi fără 
întârziere din acest loc blestemat. 
Este rugăciunea mea stáruitoare, un 
"ordin formal. Imediat ce acel care te-a 
„scăpat si pe care ' iubesc ca pe co- 
pilul meu, va fi pe. deplin vindecat 
. de rana primită „pentru tine, - pleacă 
cu orl-ce preţ fără a maï întârzia. 


* 


^. 
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Ав fi fericit dacă ar putea veni cu 
tine, cu Mustic si Fichalo.. 


. «Afară de asta Genipa, credinciosul, 
meu, te va insoli-pànà la Saint-Lau- 


rant, eu-Lomi si Bacheliko, curagiosif 
negri din Cottica: е - 
«Mama doica va rămâne in Namel- 


less. pentru a supraveghia interesele |. € Н. vori 
EM! | | abia se tin locului ; 


noastre... ањ. " 

«Odată cu această scrisoare Ge- 
nipa aduce şi 30 kilograme de aur 
în praf, care pre(ueste aproape 50 de 
тії de franci. * , | 

«Acest рга! va fi fractionat in may 
multe. pachete usor de transportat, 
pe care lé vei depune la banca din 
Cayenna. АТ sà'T intrebuințezi fără 
economie pentru a trăi acolo din bel- 
sug. Insfàrsit vei păstra asupra des- 


-| tinaţiei tale şi asupra existenţei aces- 


tuf mie tezaur secretul” cel mai аһ- 
solut. Nimeni nu trebue 68 stie că 
pleci din Nameless, nici chiar prie- 
tenif cel mai scumpi. Vet pleca ca si 
cum te-ai duce să fac! o simplă preum- 
blare $i în cursul drumului vel po- 
runci vâslaşilor tăi, cari se vor su- 
pune orbeşte, să meargă maï înainte. 
Numai când vei ajunge la trecătoa- 


rea Hermina vei „spune salvatorului |. 


а. ce ақ scrisoarea mea si 
ора! călătoriei lui. Va pricepe și va 
scuza această discreţiune, fără în- 
doială excesivă, dar legitimă în îm- 
prejurările periculoase prin car! tre- 
cem. 

«Nu má tem de indiscretie, dar un 
singur cuvânt scăpat în vânt, intr'un 
acces de friguri, ar putea deștepta 
bănueli inamicilor noștri. De la Her- 
mina veţi aborda direct la colo- 
nia holandeză Albina, pe țărmul stâng 
al Maroni. Veţi informa pe coman- 
dantul superior al stabilimentelor 
franceze de sosirea voastră si vă veţi 
pune sub protecţia lui; atunci nu 
veţi avea a vă maï teme. de nimic. 

«Si acum, scumpă copilă, la reve- 
деге; mă bizuf pe curajul si energia 
ta, precum si pe protecţia omului de 
inimă căruia te încredinţezi. 

«Primeşte cele mai iubitoare sáru- 
tări ale unui părinte care nu trăeşte 
de cât pentru tine şi care a închinat 
fiicei lui toate afecțiunile sale, cele 
din urmă si cele mat sfinte». 

Sfârşind de citit, Brat de fier era 
mișcat. O strânse binisor, o dete Ma- 
dianef, cu ochif plini de lacrămi şi” 
zise incet : 

— Acum înțeleg tot. Si mulţumesc 
tatălui d-tale de a dispune astfel de 
mine. Acum suntem la sfârșitul a- 
ceste! călătorii grele, îndeplinită cu 
atâta fericire. Mâine ne vom găsi in 
plină civilizație, adică in siguranţă. 

O, de ce nu putem să asociem si 
pe tatăl d-tale, pe scumpul absent, 
la bucuria acestei libertăţi ! 

A doua zi de dimineaţă plutele por- 


Sunt. ostasil 
'sale redit gland 


| suluY, vom dejuna: 
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nese și luntrasif profită că flüxdl-este 
in descrestere pentru a'st iuți mersul. 
Vâslașii 151 afundă lopeţile cadenfat. 
şi cu toţii. alunecă, alunecă sub cră- 
cile Ро după țărmul stâng, pe 
când cântece ciudate -ве- aud de la 

vâslași car! accelerează și ritmul. ` 

Călătorii. vorbesc rbântaţi si 
е zărește orà- 
şelul Apaton, insulele Bastien, Pór- 
tal, Parety si însfârșit framuşelele 
case albe din Albina, care se inye- 
cineşte са locuinţa Kappler, aproape 
faţă cu Saint Laurent. 

— Am ajuns, d-ră, uite Albina! 
zice bacheliko: | 4} 

Sunt orele dodá după amiazi ; cel 
60 de kilometri au lost trecuţi în 
sease ore. Luntrea se opreşte si tre- 
cătorii văd soldaţi negri alergând сп 
bonetele pe. сар şi îmbrăcați corect in 
uniformele lor gălbue. ( 
іепї aï majestăţei 
Y, cari urează ei- 
lătorilor bun sosit. : i E 

Brat de fier sare pe pământ si ia 
de mână pe Madiana, pe când un 
sub-ofiler éuropedn înaintează și le 
zice : í 

-- D-nă, 4-16, guvernorul vă aş- 
teaptă și va fi fericit să оуд ofere 05- 
pitalitatea. 07: DR LUNA i 
- Madiana, Вга{ de fier, Mustic;si 
Fichalo sunt conduși la reprezentan- 
tul majestăţei sale, care le intiñde 
mâna si ie zice cu multă curtenie : 

— Sunteţi асі la d-voastră! / 


Bra( de fier prezintă ре, tovarășa 
lui si pe cef doul tineri; арої se а- 
duc răcoritoare іт așteptarea deju- 
nului bogat. á 

In càteva cuvinte Вга{ de fier ex- 
plică amabilului. funcţionar scopul 
călătorie! lor: să ajungă cât ma! re- 
pede in Saint-Laurent și să-și pană 
pe toți af lui sub apărarea coman- 
dantului superior. -is 
De minune! ráspunde discret 
guvernorul, care presimte si respeetà 
secretele, intime. . \ 

— Bine-voiţi şi scrieți comandantu- 
lui francez o scrisoare  deslușită, in 
care să vă expuneţi situația d-voastră. 
Unul din subofițerii, mel o va duce 
numai decât si în așteptarea răspun- 


Asa se si facu. După trei ore că- 
látorif, odihniţi, așteptau, lungiţ pe 
jeturi mart. întoarcerea, trimisului; 

Cinci minute intârziere și unul din 
supraveghetori sare pe punte, îndrep- 
tându-se spre biuroul unde guverno- 
rul expedia câteva afaceri, ре când 
oaspeții lui is! făceau siesta. Guver- 
norul ia din mâinile supravegheto- 
rului o scrisoare, o citeşte, se face 
vânăt si sopteste : 

— Nu este cu putinţă ! 

. (Va urma), 
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ABONATILOR SÁI; CU INCEPERE DELA 22 MAI, 1911 : | 


О NOU А VILA LA SINAIA 


«Vila Luigi», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada Т. C. Brătianu, în poziţia cea may 
splendidă din localitate 


UN DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, cumpărat de la Industria metalică «Marcu», Bulevardul Elisabeta, No. 8 


0 ELEGANTĂ GARNITURĂ DE MOBILA PENTRU SALONAS 


din trestie exotică şi malaca emailată, compusă din : O canapea, două fotoliuri, patru scaune și o masă, 
cumpărate de la cunoscutul magazin Liltmanm, strada Lipscani, No. 3 > 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit în marea fabrică de mobile de lemn Marin V, Ganea, șoseaua Mihai-Bravul, No, 37 și strada Șerbănică, 
No. 10.—Sucursala calea Victoriei, No. 107. 


O GARNITURA DE TOALETA JAPONEZA 


compusă din: Un armuar еп oglindă, cu despàrtituri ш; rute si haine, îmbrăcat cu stofă japoneză. 


Uua toaletă cu marmură si oglindă din bambu verita 


il. Una dormeză tapisată cu stofă Japoneză. 


Un seria cu 7 cutii lustruite sj îmbrăcate cu stofă japoneză. Un piedestal de bambu cu vas japonez. Una 
etajeră de perete de bambu, imbrăcată cu stofă japoneză și Un seaun tapisat tot custolă japoneză : 


Toate aceste obiecte sunt lucrate si executate in mod artistice de către renumita fabrică de mobile de bambu E. ДА. 


Pucher et Comp., Bulevardul Elisabeta, 15, cu sucursala calea Victoriei, 148. 


JUMATATE GARNITURA MOBILA PENTRU INTRARE DE LEMN DE STEJAR 


compusă din : 


Una canapea, 4 scaune, 2 marehize, 2 tab 
imbráeate in plus fin brosat, cumpărate-de la marele magazin de mobile « 


„ună masă cu geam de cristal. Toate 
panim americani», str. Carol, 74, vis-ă- 


vis de piaţa cu flori, lângă hotel Dacia 


UNA SUFRAGERIE MODERNĂ DIN LEMN MASIV 
compusă dintr'un bufet elegant, o masă patent de 18 persoane si 6 scaune tapisale, cumpărate de la cunoscuta «Ex- 
poziţie Modernă» de mobile Gildener Hosenthal et Hascal, Bucureşti, str. Carol |, 64. 


1 serviciu de ceniu pentru 6 persoane, de alpaca 
veritabilă, imitând argintui oxidat. 

1 ceasornic de masă cu o figură охійаій, așezat ре 
un postament aurit imitând bronzul. 

1 pendula de perete «secesion» cu vitrouri, având 
mersui 15 ziie, cumpărate de la marele magazin de 
ceasornice şi bijuterii en-gros si en-detaii Fraţii A. et 
J. Rolier, Bucureşti, str. Smârdan, 35, etajul 1-10. 

Ө maşină de seris , Erika*'. шота perfecțiune, care 
seme vizibii in două cuiorí, cumpărată, de la Compa- 
nia ,.Ideai**. Depositui masine;or de scris din Buc. 
Paiatui Eforiei. representant Leonida Piokowsky, 

O pendulă modernă, culoarea nucului și un cea- 
sornie pentru biurou, frumos nicheiat, cumpărate 
de ia cunoscutui magazin .,Сеавопі. ăria Coltet, str. 
Coiţei, 31, 2 pelerine de pioae, caiilatea |, РО 
tive pe ambeie părţi. 2 truse de voiaj, piele de cro- 
codil. 2 aparate de ras ,Juvenia*. cumpărate 
de la „Compania genera. ă*, biurou de informatiuni, 
Bucureşti, strada Smârdan, 29, etajui I-iu. 

1 maşinii de eusut pentru famiiie, de mână, cali- 
tate superioară; cu capacul de nuc. 1 masiná de 
cusut de picior pentru familie, cu suveică rotundă, 
de calitatea сеа mai superioară. coase şi brodeazá 
cu сеа тай mare periecţiune. Masa şi сараспі de 
nuc. Gumvărate de la marele magazin de maşini de 
cusut ..Compania anglo-americană'”. Bucureşti, str. 
Carol, 50, cu sucursale in Pitești şi Câmpina. 

2 frumoase fructiere bronzate, cu sticie colorate, 
cumpărate de ia cunoscutui magazin de bijuterie Th. 
Radivon, Buiev. Eiisabeta, 8 bis. Un gramofon 
mare, perfecționat, remontabil in timpul mersu- 
іш. cu diafragmă de concert si 6 cântece nationa.e. 

Una vioară modei Stradivarius, complectă cu arcus, 
cutie şi accesorii. Una harmonicá de mână. foarte 
sonoră, cu tonuri de otei, burdufui dublu impermeabil 
gi coiturile imbrăcate cu metal. Una mandolină de 
concert veritabilă, italiană, in lemn de palisandru si 


Afară de acestea, toţi abonaţii mai primesc in mod gratuit «Universui Litersr», iar la facerea abonamentuiui, un volum >< 


eiegant ornată cu sidef, cumpărate de ia cunoscutul 
magazin de muzică Jean Feder, calea Victoriei, 54. 

Serviciu de bucătărie „Sirius emaii*, compus din 
mai multe bu: áti. cumpărate de ia marele magazin 
A. Rechenberg et fiu. Bucureşti, str. Lipscani, 15. 

6 cămăşă bárbátesti de zi, de zefir sau aibe, cu piepti 
de olanià. 6 регееһі ратаіопї (indispensabili). 
6 perechi ciorapi fil d'Ecosse. 6 batiste de oiandă 
cu monograme. 1 pereche jarticere de mătase. 4 
pereehe breteie, idem, cari se vor confectiona dună. 
măsură câştigătorului de cunoscutul magazin de lin- 
gerie „La patru sezoane**, caiea Victoriei, pasagiul 
Maca vis-à-vis de poliţie. 

Рона costume de haine (saco), după măsură si ale- 
gerea stofei, cari se vor contecţiona de cunoscula 
croitorie Jaques Grimberg. str. Academiei, 95. Una 
bucată 19 metri pânză de inisor cu borapgic, te-à- 
tură românească, cumpărată de la expoziţia Casei 
scoaielor. 2 ceasoarnice de aur pentru „bărbat „ві 
două pentru damă ; unui de argint rusesc pentru bár- 
bat; 0 brățară de aur cu З diamante; Un inel 
de aur bărbătesc cu rubin ;Idem unul cu satir; Idem 
aitui eu 2 briliante şi safir ia mijloc; 2 ееаѕоаг- 
nice de metal marca „.Sonia'*; 2 portfotografii ·: 
de portolan japonez, cu flori 4rtistice iucrate iu foc; 
Un pince-nez aur 14 karate; Una pereche oche- 
lari dubit; 2 lorgnioane ретігі damă; 12 beno- 
clurí de teatru, cumpărate de ia Institutul de op- 
tică ,.Ocuiarium**, Doamnei, 27, unicul institut pus 
sub direc(iunea stiintificá a d-iui Gheorghe D. Fi- 
scher. ocuiist. Un frumos premiu pentru grădină 
,Santicler*, compus din un cocoș, 2 găini si 12 pui- 
көгі; Um curs complect de limba franceză; idem 
unui de stenografie, idem unul de dactilografie. cari 
se ver preda de cunoscutul profesor Henry Н. Du- 

loyen, strada Edgard Quinet, No. 5. 

50 casete conţinând fie-care cremă, pudră si săpun 

«Flora», făcute anume pentru abonaţii noştri. | 
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SĂLBATECII DIN ASSAM 


Faptul că o expediţie engleză a fost 
distrusă până la ultimul om în ţinutul 
Assan, ne reaminteşte că imperiul In- 


diilor e deporte de a fi pacificat.Există 
încă, mai ales in vecinálü(ile frontie- 
relor, regiuni întinse unde autoritatea 
britanică e nominală şi unde funcţio- 
narii şi soldaţii englezi se expun la 
multe pericole. 

Acum un an, o bandă de sălbateci 
de rasă mongolă şi cari locueso fron- 
liera nord-estică din Assam, năvăliră 
pe teritoriul unui trib care se afla de 
mult timp sub dominaţia engleză. 

Un înalt funcţionar englez, d. Noél 
Wiliamson, fu însărcinat să-i averli- 
seze cá, dacă nu vor plăti intr'un ter- 
men fixat о amendă mare, teritoriul 
lor va fi pustiit de o trupă de coloni. 

Inşelat de atitudinea prietenească a 
şefilor, porni la drum cu o escortă de 
geasezeci de soldaţi indigeni. 

Şeful misiunei având convingerea 
că nu are de ce se teme, din partea a- 
cestor sălbateci, nu-şi luase cu el nici 
un revolver şi nu impărţise nici 
menilor săi cartuşe. El plăti 
scump încrederea sa oarbă. 

Intr'o noapte fură surprinşi in cor- 
turi de 1200 sălbateci. Wiliamson juca 
cărți cu Gregerson la lumina unei 
lanterne, când o săgeată  pütrunzàn- 
du-i în gură il (intui de arborele de 
care era rezemat. In acelaş timp o 
ploae de ságe(i se abătu asupra lui 
Gregerson care, mai fericit de cât şe- 
ful вай, іе > după câte-va convul- 
siuni. 

Când toţi пин expediției fură 
masacrați, sálbatecii se inapoiará la 
Wiliamson care incercase in zadar 58 
smulgă săgeata ce-l ţintuia de arbor. 
Cu toată rana sa oribilă, nenorocitul 
trăia încă. 

Mizerabilii dansară în jurul lui, pe 
urmă ii vopsiră figura cu sângele 
amicului süü  Gregerson. Când li se 
urâră să se mai joace cu victima lor, 
îi smulseră părul şi barba înainte de 
a-i crăpa ochii. In urmă îl tăiară in 
bucăţi. 

Din toată expediţia n'a scăpat de cât 
doui oameni pe cari sălbatecii îi fugă- 
riră două zile fără a reuşi să-i prindă. 

Aceşti sălbateci numiţi Aborzi ғай 
apărat în multe rânduri în contra en- 
glezilor. S'ar zice că natura sa însăr- 
cinat să-i apere; căci teritoriul lor 
constă dintr'un şir de văi, făcând par- 
te din masivul oriental Himalaya, şi 
capitala lor Damloh-Padam, dacă se 
poate numi astfel un sat, e situat la о 
altitudine de 4000 metri. Probabil că 
e capitala cea mai înaltă din lume, 
dar nu numără de cât o mie de lo- 
cuitori. 

Forţa numerică a acestui trib se ri- 


оа- 
insá 
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dică la vr'o 5000 de ккк E pulin in 
comparaţie cu ruinele ce а grámádit 
in Assam timp de o jumátate secol. 

Armaţi cu săgeți inveninate, acestr 
bandiți fac тегей razii pe teritoriul 
triburilor paşnice. Tot aşa de  dibaci 
ca Pieile Roşii, ei se furişează  nevă- 
zuţi până la primele colibe ale unui 
sat şi cad pe nevăzute asupra oameni- 
lor pe cari îi omoară si îi tae in bu- 
сан spre a lua cu ei părţile preferate 
pe care le mănâncă aproape crude. 
Nenorocire tinerelor fete cari le cad 
în папа! Bandiţii le iaŭ cu ei şi le 
vând ca sclave în schimbul a câtor-va 
saci cu orez. Pe cele mai frumoase le 
aleg şi le fac nevestele lor, după ce 
le-a supus mai nainte la o probă în- 
spăimântătoare : le obligă să mănânce 
carne omenească, carne care poate aü 
tăiat-o din cadavrul fratelui зай ta- 
tălui lor. 

Captivele nu se supun totdeauna a- 
cestei snarte. Acum patru ani, una 
din ele se răzbună teribil... Aborzii nu 
au alt cult de cât acela al arborilor. 
Când tribul prepară o expediţie răz- 
boinică, fie-care bărbal alege un pom 
scobit în care se închide pentru câte- 
va ceasuri. Ei au convingerea că a- 
cest adăpost le asigură protecţia geniu- 
lui a cărui locuinţă e în arbore. 

După obiceiul lor, femeea trebue să- 
'Şi întovărăşească bărbatul la pom du- 
cându-i mâncare cât timp va sta în 
scobitura pomului, adică о zi вай 
două. Deschizătura arborelui se astu- 
pă de obicei cu pietre. 

In prima mâncare care o aduse băr- 
batului săi, ea puse un puternic nar- 
cotic care îl adormi şi în urmă zidi 
repede deschizătura pomului, cimen- 
tând-o bine. 

Reintorcându-se in sat, luă toate o- 
biectele mai de valoare, încălecă ре 
calul bărbatului său, şi se  îndreptă 
spre frontieră, unde ajunse după ce a- 
lergáse patru zile şi patru nopţi. Neno- 
rocita fusese şapte ani prizonieră a a- 
cestor sálbateci Aborzi ! 

In vreme ce ea fugea spre teritoriul 
britanic, bărbatul se deşteptă dın 
somnul letargic. 

Expediția din care făcea parte plecă 
fără el si nimenï nu se ocupă dė lipsa 
luï. Un copil veni să istorisească în sat 
că unul din geniile. pádurei scotea 
strigăte-de ajutor, si o mulțime de cu- 
rioşi se strânseră în jurul arborelui şi 
constatară că în adevăr se auzeaü stri- 
găte umane şi urlete plângătoare. 

Nimeni nu se gândi să dărâme pie- 
trele zidite la scobitura pomului. Un 
preot organiză rugăciuni solemne in 
onoarea geniului, în jurul trunchiului 
masiv, în interiorul căruia trăgea să 
moară un om. ‹ 

Hindusa se rázbunase ! 

С. Arg. 


gat lui D-zeu zicând: 


SATELE NOASTRE 


Cerneştii. — Pe locul unde se află 
satul Cerneşti, era în vechime loc gol 


numit ,Siliste". Istoria formărei sa- 
tului este bine păstrată în mintea oa- 
menilor din Cerneşti, de oare ce nu-i 
întemeiat de cât pe la anul 1703. 

In vremea de demult era in satul 
Stroeşti (sat ce este la o depărtare de 
opt chilometri de Cernesti) un om nu- 
mit Butnariu Neculai. El avea cinci 
fii si doui nepoli. 

Era primăvară, іп săptămâna рай- 
milor. Scarele îşi arunca căldura şi 
lumina sa bine făcătoare asupra  co- 
drului tăinuit şi inmugurit din margi- 
nea satului. Femeile vesele se apuca- 
seră de grijitul caselor. O noră a bă- 
trânului Butnariu avea un copil fru- 
mos care, învălit cu o plăpămioară 
nouă, sta in albiufá, pe prispă, la 
soare; femeia, în casă, se apucase de 
deriticat ca pentru sfintele sărbători. 
De odată însă este întreruptă de tipe- 
tele copiluluï = @ 

leşind repede afară, ce să vadă? Un 
lup înşfăcase copilul şi o tulise in pă- 
durea întunecoasă unde îl mâncă în 
linişte. La (ipetele femeiei alergară sa- 
tul. Sármana mamá abia putea sá a- 
rate cu mâna la covăţica goală şi apoi 
in spre pădure, 

Toţi au înţeles grozava faptă. In- 
{гага in pădure chiuind de-ţi lua au- 
zul. Intro poeni(á pe o pajişte verde 
găsiră capul şi mánele  copilaşului. 
In genunchi aŭ căzut toţi şi sai ru- 
„De am greşit, 
Doamne, pedepseşte-ne pe noi, dar nu 
pe nevinovaţii copilagi". Apoi strân- 
seră rămăşiţele copilului mort si le 
ingropară. Tare erai amărâţi Butnă- 
renii, căci e mare nenorocirea cănd 
moare cine-va în săptămâna  patimi- 
lor. „Cum? îşi ziceau ei, sufletul a- 
cestui copil să se ducă în iad? Va 
nouă; mai bine nu ne-am fi fácut!".., 

Intristarea şi desnădăjduirea îi cu- 
prinseră. Nu le-a mai rămas altă nă- 
dejde de cât să-şi schimbe locul, căci 
se schimba şi norocul. 

După Paşti cei şapte Butnăreni îşi 
stricară casele din Stroeşti şi se mu- 
tară pe locul unde se айй astăzi Cer- 
neştii. Cum se race de sa zis Cernești 
satului înfiinţat de cei şapte  Butná- 
reni? Li sa zis aşa pentru că егай 
toţi cu inima arsă şi cernită de groză- 
via copilului mâncat de lup. 

După ce s'aü aşezat cei şapte Butnă- 
reni, aü mai venit nişte ruşi şi aü vrut 
să intre spre a se aşeza aici in Cer- 
neşti, insă butnărenii пай vrut în 
ruptul capului să-i primească. Ruşii 
ғай dus întrun ciriteiu spinos, numit 
Spinoasa şi acolo aü stat multă vre- 
me. Apoi ғай înturnat si бай aşezat 
în Cernești fiind numiţi Spinoșă. Aü 


mai venit încă si alţii ca slugi pe la 
butnăreni si încetul cu încetul ғай 
înmulţit si s'a asimilat eu nouii ve- 
niti. i 

Mosia satului Cernesti a fost a lui 
Ipsilante, apoi a trecut la Constantin 
Harizan. бе zice că Constantin Hari- 
zan botezând un copil a lui Mânzat 
(adică Grifore Sturdza) a făcut-o danie 
familiii lui. După ce Mihail Sturdza 
a ajuns mai mare s'a însurat şi a luat 
pe o preoteasă numită Smaranda. Nu 
trecu multă vreme şi veni o poruncă din 
tara Turceascá, ca să se ducă la Tari- 
Grad un boer moldovean. Nici un 
boer n'a vrut, căci se temea să nu 
păţească ceva. Cine să se ducă? Mihail 
Sturdza era mai prizărit de cât toţi. 
Hai, s'aü sfătuit boerii, să-l trimeată 
pe dânsul. Ce să facă bietul Mihail? 
Dur la vale, dur la deal, de voe, de 
nevoe s'o dus cu frica în sân. Când 
ajunse acolo la Tari-Grad, in loc să-i 
tae capul îl întrebă Sultanul? 

— Eşti însurat? 


— Bine bre, să lepezi femeia aceea, 
şi să iei pe cadâna aceasta. Ca  rüs- 
plată, te pun Domn în tara Moldovei. 

— Dacă îi vorba de asta, apoi mă 
prind. 

Asa şi Mihail Sturdza sa despărțit 
de Smaranda, iar moşia Cerneştilor 
i-a fost dată de zestre. 


Borcilă. — Pe drumul ce duce de la 
Cerneşti la Suliţa, trebue să mergem 
pe un platoii numit „,Borcilă“. In ve- 
chime aici a fost un sat numit Вог- 
cila. 

Acest sat a fost proprietatea lui 
:Roatá Borcilá, care a stăpânit această 
moşie acum vre-o 90 ani în urmă, 
Borcilá vându moşia, вай: mai bine 
zis, i-a fost luată fără voe de Mihai 
Sturdza. După această schimbare, sa- 
tul ға desfiinţat si cu toţii ғай mutat 
in. satul Zlătunoaea. 

In acest loc a mai rămas numai ci- 
mitirul şi câteva urme de pivnițe. 

Tot aici fusese velni(a, care sa dă- 
râmat mai târziu. Ca amintire sesu- 
lui i sa dat numele de „„Borcilă“ iar 
locului slobod şi cu arătură (pe unde 
a fost cimitir) i se zice la „Cimitir“. 

G loneseu-Cerneştă 


CETATEA MORȚILOR 


Ce sinistră privelişte aşteaptă pe 
turistul doritor de a vizita la Can- 
ton un cartier numit Cetutea Mor- 
tilor! н 

O sută nouăzeci si patru case mici 
se văd in râud, cu aspectul asa de 
lugubru, că cineva nu se apropie de 
cât cu repulsiune şi frică. 

In fie-care din aceste case se allà 
un cadavru; cadavrele rămân acolo 
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maï multe luni, până când ziua si unde poate ajunge delirul acestor oa- 


locul mormântului au fost alese de- 
finitiv. 

Lanterne de mătase sau de hârtie, 
tructe artificiale, sunt suspendate în 
interior, pe plafond ; ceai, fructe si 
огї-се alte lucruri cari au plăcut mor- 
tului pe acest pământ, se aduc in fie- 
care dimineaţă si se aşează în jurul 
cadavrului. 

Servitori de carton înconjoară ca- 
tifalcul, având aerul că'l păzesc. -EY 
tin în mână cești cu ceai de carton 
şi țigarete de carton. 

Mat sunt iucá si două femei foarte 
frumoase, dar tot de carton, cari sunt 
aci spre a arăta că ele vor conduce 
spiritul mortului pe cài dulci și plá- 
cute spre un cer unde gralia şi fru- 
muse(ea nu sunt excluse. 

*ereno, 


FIGURI OLANDEZE 


Olanda e o (аға caracteristică si 
specialá. : 

Călătorul recunoaşte din prima 
gară, la primul bufet, în ce ţară a in- 
trat. Pe bufet şi pe mese sunt aranja- 
te vase strălucitoare pline cu lapte. 
Pentru olandezi laptele e consumaţia 
principală după care vine cacao. Си 
toate acestea când sunt bine dispuşi, 
saü când timpul e umed, ceea ce se 
întâmplă adesea, olandezii gustă un 
impozant pahar cu curacao, fie alb ffe 


Тізеге olandeze 


roşu. Acest popor liniştit, sobru, mun- 
оно", trece câte odată de la liniştea 
obişnuită la delirul kerzeselor pe cară 
pictorii olandezi 1е-ай redat іп ta- 
blouri. V 

In aceste kermese, se vede până 


meni şi mai ales al acestor femei, cari 
parcurg străzile dansând, cântând, 
strigând, zile întregi, ajutându-se să 
se ridice una pe alta când cad. Nu e 
vorba aci de cât de clasele de jos. 

A doua zi după aceste kermesse, a- 
proape insoáimántátoare, atât  bár- 
baţii cât si femeile se găsesc liniştiţi 
şi gata de muncă. 

Olandezii constitue un popor unic, 
care în fiecare zi are de apărat patria 
contra mărei dusmane, In fie-care zi 
trebue să repare вай să reconstru- 


Tineri olandeză. purtând huine eu 
nasturi de aur 


iască unul din digurile cari opresc va- 
lurile. să acopere pământul Olandei. 
Olandezii nu aü un costum naţional, 
ei ай mai multe costume după circum- 
stante şi condițiuni. Luxul cel mare la 
olandezi e de a avea la hainele lor 
nasturi de aur вай argint. Ei poartă 
pantalonii largi şi bufantati, iar in sus 
o vestă de culoare închisă. Pe cap o 
caschetă de stofă. 

Olandeza de condiţie modestă şi de 
o vârstă anumită poartă o fustă de sto- 
fă închisă, un bolero negru вай de cu- 
loare închisă şi o pălărie albă. Pentru 
ceremoniile mari, ea se acoperă în în- 
tregime cu o manta lungă neagră, cu 
capişon şi reţinută pe piept cu o ga- 
rafă mare de argint ciselat. 

Dar fetele şi femeile: tinere a- 
rată sub cerul palid al Olandei toate 
splendorile curcubeului. Ele poartă ro- 
chii cerise, bleu, lila, verzi, roşii şi le 
impodobesc cu ghirlande de flori na- 
turale, căci Olanda e {ата florilor fru- 
moase. Dacă olandeza e dintro clasă 
superioară poartă cască de aur. Aceas- 
tă cască e ca o foae de aur sati argint 
care ar fi aranjată în formă de coafură 
pe capul femeei. Ea străluceşte pe ca- 
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pul olandezelor, ca pe acela al unei 
zeite antice. 

Olandezii, chiar ţăranii, citesc mult, 
dar ei despreţuese romanele. Ceea се 
preferă е poesia; ei devorează tradu- 
cerile din Schiller, Heine si marii 


poeti francezi din secolul al XIX. 
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Olandezii sunt foarte mândri de lim- 
ba lor. Ei o pretind mult mai veche 
ca limba germană. Chiar un erudit a 
voit să probeze cá  neerlandeza ега 
limba primilor oameni. 

Doru 


REGATUL MUNTENEGRULUI 


— Urmare — 


Istoria tárei 


Istoria Muntenegrului, ori cât de 
mică ar fi această ţară, e plină de inte- 
res. Prin ea am văzut cum o mână de 
"creștini sârbi se opuse, timp de sease se- 
cole. juguluf turcesc, cu toate că acești 
munteni aveati de luptat cu un duşman 
temut care if ataca în masă.” Sfârşitul 
tuturor acestor războae fu libertatea in- 
dividuală, politică si religioasă. căci ve- 
chiul Munteneeru, ţară sterilă si fără va- 
loare, acoperită cu stânci, nu valora atâ- 
ta sânge vărsat. 

Războiul contra Turciei dură десі та! 
mult de sease secole. Când făceati pace, 
Muntenegrenif nu o considerati de cât ca 
o. suspensiune а ostilităților. Indatá ce 
Turcii erati gata să năvălească din пой 
sore a distruge satele prin foc. locuito- 
тїї, oamenii, femei si copil, luându-și do- 
bitoacele, se refugiaii în munţii inacce- 
БМ, După retragerea Turcilor si în- 
.cheerea рйсеї, Muntenegreni! își cons- 
truiati locuinţele. Lucrul se termină re- 
pede. căci nimic nu e mat primitiv decât 
locuinţele acestui popor, şi în câteva săp- 
tămâni, câmpiile își reluaii aspectul 
dinainte. 

In timpuri îndepărtate, IlirieniY ocu- 
paseră Muntenegru, tot astfel și Bosnia 
și Albania, de unde gonirá pe Celţi în a- 
nul 380 înaintea, еге! creştine. 

Celţii fondară atunci imperiul Celtic. 
în partea occidentală a peninsulei Bal- 
canice. Ѕећї imperiului luptară în nume- 
roase rânduri contra Romanilor. până 
în anul 167 înaintea luf Isus Cristos, 
când Centius, prinţ al Celţilor, se supuse 
Romer. 

Dominația romană nu dură de cât 
Sease sute sease-zecY de anl, adică din a- 
nul 167 înaintea ете! creştine, până la 
493. Românii despărtiră (аға їп două 
provincii. Dalmatia si Iliria. din care fă- 
cu parte si Muntenegrul. Nici odată nu 
prosperă (ата ma! bine ca sub domina- 
tia Romanilor. 

In 493 Theodoric, regele Ostrogotilor. 
coprinse toată provincia Ilirief. Impára- 
tif Byzanţiului îl goniră in anul 553. La 
anu! 650 istoria vorbeste de prima invazie 
slavă. făcută de două triburi, Sârbii si 


Croaţii. Războinicii sârbi  coprinseră 
Muntenegrul, Herţegovina și tinuturile 
învecinate ;  Muntenegrenii din zilele 


noastre ar fi descendenţii acelor Sârbi. 

Tot imperiul Sârb fu anexat, în anul 
1098, de regele Bulgariei si în această e- 
pocă Muntenegrenii înarmaţi își apăra- 
ră libertatea în muntele Brda. ` 

Principatul Muntenegrului a fost tot- 
deauna liber si independent. De la fonda- 
rea sa, n'a fost nici odată sub dominaţia 
Turcilor. 


In zilele noastre, independenţa rega- 
tului se reazămă pe baze solide si regele, 
secondat de devotatif sáf, уа sti să о 
meníie bine. 

Regele Nicolae nu sa dat înapoi de la 
nimic ерге a asigura organizaţia inte- 
rioară a tárel. Din ordinul sii тай cons- 
truit drumuri practicabile si monumen- 
te moderne. A reuşit de asemenea să fa- 
că din Muntenegru o forţă militară, care 
de și mică. îns ăse poate compta pe ea. 
El a adus si oare-care civilizaţie care a 
prins rádácinf. dar ceeace e de regretat, 
e сй n'a putut semăna in acelaș timp si 
prosperitatea. 


Obiceiuri şi moravuri 

Locvinta Muntenesreanului. vorbind 
de cel de la tară. e mat putin de cát mo- 
desti. e mizerabilá si putine popoare. 
chiar dintre cele mat înanoiate, sar mul- 
tumi cu o locuintă asa de primitivă. Maf 
toate sunt un fel de bordee făcute din 
piatră, cu tavanul jos. foarte prost aco- 
verite. Foarte adesea п'ай ferestre ci niste 
өйпті făcute în zid. 

In aceste bordee trăese bărbati. femel. 
copii, 1з un loc cu porcii, pasările curtef 
etc... Pe jos nu sunt scânduri ci pă- 
mánt gol вай câte odată e pavat cu pie- 
tre, Spre а dormi, se culcă pejosfără а 
scoate тїсї o haină si fără a se spăla. 

Când mănâncă se servese cu mâinile 
si cu un соні de vânătoare: familiile 
care posedă o lingură вай o furculiţă. 
sunt foarte mândre de un asemenea lux. 
In loc de scaune se servesc de pietre 
mari. bucăti de lemn groase вай stati pe 
pământ. Obiecte de lemn brut, cari par 
a avea pretentiunea de mobile, se găsesc 
numai în case alese. 

боһа вай vatra e așezată în miilocul 
bordeiului si nare cos asa că încăperea 
e totdeauna plină cu fum. Alături de 
Muntenegreanul din clasa de jos. țăranii 
nostri duc o viată de zece ori mai bună. 

Hrana obișnuită se compune din mă- 
măligă. pâine si pere. Din când іп când 
se regalează cu o bucată de brânză. Cât 
priveşte carnea nu se mănâncă de cât la 
ospáturt. Cafea. ceaf, vin, zahăr, lapte, 
sunt în general pentru muntenegreni. 
vroduse care nu si le pot oferi de cât rar 
de tot. ; 

Tutunul se cultivă putin peste tot si 
bárbatif il fumeazá in niste pine rudi- 
mentare. in fof de abia uscate. In zilele 
de sărbătoare, fumează ţigări вай tutun 
de la regie. Atunci beaŭ , aki" si ,.sli- 
va .; adesea chiar һеай mult de tot. 
.Raki" se face din struguri, iar ,,sliva" 
din prune. 

, (Va urma). 


0 cursă de bieieletà pe un glob rotativ 


In teatrul Walhalla din Berlin se exe- 
сша de câtva timp o indià пеа{й cursă cu 
biciel ta.* Unul dintre artiști, Fred Kaul- 


mann. face о cursă eu bicicleta pe supra- 
fata unui glob mare. ре când un camarad 
al său face cursa in interior, in direetiune 
contrară. si astfel pune in mişcare globul. 


Un пой record in aviație 
BALONUL TOLLIVER 


Din zi în zi avem de înregistrat noul 
recorduri în domeniul aviatiunel. Arti- 
colul de mat jos, scris în esperanto de a- 
mericanul G. С. Gearn, а fost publicat 
în „America Esperantisto“. Nol îl dám 
in románeste in traducerea d-lut Miluţă 
Simion. 


In oraşul San Diego din California, 
Usono (Statele-Unite) s'a pus іп соп- 
síruefiune un balon, care va întrece 
pe toate celelalte deja inventate, du- 
pă forma şi mărimea, lui. 

Ca formă se aseamănă cu o ţigară, 
cu excepţie că ambele lui extremităţi 
sunt conice. Lungimea lui e de 250 pi- 
cioare, iar scheletul e făcut din inele 
de aluminium al căror diametru e 
de 40 picioare. Perimetrul fiecărui i- 
nel e făcut din două piese plane de a- 
luminium, late de un tol, grele 1 a 8-а 
dintr'un (ol, şi impreunate cu cârlige. 
Aceste inele sunt aşezate de la o parte 
la alta la o distanţă de 6 picioare şi le- 
gate între ele cu alte piese de alumi- 
nium, aşezate la o depărtare de 6 pı- 
cioare şi întinse dealungul laturelor 


— 


balonului. De perimetrul fiecărui inel 
se întind o mulţime de fire de otel u- 
nite într'un centru ca şi razele roţilor 
de bicicletă. De asemenea se întind 
dealungul lui si alte fire de sârmă 1е- 
gate între ele în aşa mod pentru a în- 
tări scheletul în orice directiune. 
Scheletul e îmbrăcat cu ропве de 
mătase si uns de 12 ori cu un preparat 
special, iar deasupra ultimului strat 


se pune un пой strat din acest prepa- |: 


rat amestecat cu aluminium. Acest a- 
coperiş în formă de țigară tine. gazul 
timp de 9 luni, fără a-l perde şi e de 5 
ori mai resistent lucrat şi mai mare, 
decât oricare altă țesătură făcută på- 
nk în prezent. Marginile mătăsei, ast- 
fel preparată, e aşezată între cele două 
inele mai sus numite care fac perime- 
trul balonului, şi întărit de fiecare i- 
nel cu ciment şi cârlige. Pentru acest 
acoperiş s'a întrebuințat 10 mii metri 
de mătase şi 368 mii cârlige pentru în- 
tărirea scheletului. 

Spre a umple partea goală a ba- 
lonului cu gaz e nevoie de 10 chilome- 
tri cubi de gaz. Această cantitate dă o 
putere suficientă de înălţare pentru a e- 
gala greutatea balonului împreună cu 
încărcătura lui, însă sub nici un mo- 
fiv nu va fi intrebuinfat pentru a-l 
înălța зай cobori. 

In balon se găsesc 5 camere. Siste- 
mul de a introduce călători, greulate 
şi maşini înăuntrul balonului e o i- 
dee unică. La invenţiunile precedente 
toate aceste егай suspendate sub ba- 
lon şi câte odată chiar la distante de 
10 metri. Dar la balonul 'Tolliver 
toate acestea sunt aşezate în mijlocul 
lui, împrejmuite de jur împrejur de 
gaz, însă despărțite cu pereţi făcuţi 
din acelaşi material ca şi partea exte- 
rioară. La ambele extremități ale ba- 
lonului sunt aranjate cabine pentru 
uzul pilotului, a mecanicului şi pen- 
tru maşini de gaz. In mijloc sunt ca- 
mere pentru pasager, iar în ambele 
laturi sunt cabine din care se pun in 
mişcare, helicele laterale. De la o ca- 
merá la alta sunt coridoare inalte de 
2 metri si largi de o jumătate metru, 
prin care se poate Străbate balonul de 
la o parte la alta; ferestrele camerilor 
de pasageri consistă din nişte tuburi, 
acoperite cu acelaşi fel de mătase ca 
şi acoperișul şi cari corespund cu păr- 
{Пе exterioare ale balonului. După 
cum am arătat mai sus, puterea gazu- 
lui nu va fi întrebuințată pentru a 
înălța balonul вай a-l mişca înainte. 
Puterea de a-l mişca constă in cele 6 
helici, aşezate câte una. la fiecare ex- 
tremitate şi câte două la fiecare latu- 
re. Helicele de la extremităţi, a căror 
diametru e mai mare de doui metri, 
are patru braţe de oţel, întinse, mo- 
bile şi aşezate la o devărtare de o ju- 
mătate metru una de alta, strâns le- 
gate de maşina de gaz, a cărei putere 


se egalează cu forta a 36 
Prin acea legătură se pot î 


cauza acestei constructiuni iale, 
nu se simte nevoe de cârm сі în- 
süsi helicele dirijează balon Aceste 


avarate pot întoarce balonul în jurul 
axei sale, ca si pe pivot, şi-l pot face 
să meargă іп sus зай în jos, drept вай 
oblic. 

Fiindcă tăiuşurile  helicelor sunt 
mobile, ele pot întoarce balonul їп- 
dărăt orintr'o simplă sucire a bratu- 
Іші, drept către maşini, fără a opri 
maşina şi fără a-l întoarce. Helicele 
de la extremităţi ай o iuţeală de 480 
învârtituri pe minut şi ajutat de cele- 
lalte helice din lături pot pune în miş- 
care balonul care parcurge mai mult 
de 160 chilometri pe oră. 

Helicele sunt groase de un metru şi 
jumătate şi sunt legate cu nişte braţe 
flexibile care se pot aseza în mod o- 
rizontal вай vertical. Puse orizontal. 
vor înălța вай scobori balonul, iar 
vertical îl va face sí meargă înainte 
sati îndărăt, după poziliunea lui. 

Maşinele cu gaz sunt unice în felul 
lor: fiecare are câte trei cilindre. si 
sunt legate de unul din braţe care se! 
întorc în direcţie contrarie, ca si cum 
un om Sar căsni să se înalțe prin aju- 
torul şireturilor de la ghetele lui pro- 
prii! De obicei cilindrele se așează pe 
un fundament puternic si fix; magi- 
nele pot fi aşezate pe o scândură groa- 
să de 2 centimetri care poate rămâne 
fixă timp de două luni, or ide câte ori 
se va întoarce balonul. Pardoseala lui 
fiind construită din trunchi de bam- 
bus, e rezistenătă şi uşoară în acelaşi 
timp, aşa că se acomodează perfect 
pentru o astfel de întrebuințare. 

Deşi balonul se construeste pentru 
ехэегіепе, totuşi în el vor putea în- 
căpea 40 pasageri. Lucrarea va fi sfár- 
şită în Iulie şi imediat se va face pri- 
mul sbor. Oare va sbura? se întreabă 
loti. Zilnice mii de persoane, al căror 
interes şi curiozitate e foarte mare, vi- 
zitează locul de constructiune. 

Са helicele aşezate în mod orizon- 
tal, ancorele aruncate si maşinele de 
gaz puse în funcţiune, balonul desi- 
gur are speranţe a se ridica până la 
înălțimea dorită ; aşezate însă vertical, 
va sbura са o pasăre deasupra înălţi- 
mei munţilor uriaşi, către țelul mult 
urmărit în îndepărtarea oraşului. ȘI 
dacă isi va întoarce din noii helicele 
în direcție orizontală, se va înălța de- 
asupra norilor si. va pătrunde prin 
lupta angajatá іп mod serios cu 
aerul, la un strat mai domol, unde li- 
ber îşi va putea desvolta sborul, ina- 
intând vertiginos ca o pasăre, ale cá- 
rei aripi uşoare pare că sfidează ele- 
mentele războinice ale naturel. 


TIMBRELE DIN LUME 


La rubrica aceasta vom cău a să punem in 
curent pe cititorii nostri filatelisti cu noutățile 
din lumea timbrelor. E o rubrică ce c:edem 
că va fi urmări ă cu d osebil în eres. 


Un rege mare filatelist 


Expoziția internațională. filatelicá „din 


Berna a expozitie 
fost din a legelui 
cele maï George V 
remarca- merită. a 
bile. Dar fi menti- 
după cum nat spe- 
zice Jour- cial. căci 
nal des arată “de 
Philatéli- câtă cin- 
stes «nu- ste se bu- 
mat fap- cură fila- 
tul parti- telia in 
cipüre' e- Anglia», 
fective la Se spil- 


ne că colectia Regel! Gecrge V contine 
рие de nepretuit. 
Phil. 


Statua gigantică a unui indian 


w... 


} 


fii le trente sa inaugurat cu о deote- 
bilă solemnitate la Eagles Nest. pe tàrmaul 
riului Oregon: (America de nord) o ststuà 
gigantică in amintirea celebrului sef de 
ігі» indian Blahhawk. 


tanti 
TOȚI ABONATII 
“ЖАҢЫЛ CĂLĂTORILOR » 
Participă la marisi valoroase premit 
Preţul abonamentului pentru un an este 


2 leí si 60 bani 
а ъа că a OREI PE 


5300 
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VIOARA DIN INDIANA 


O revistá din Chicago, «The Wood- 
workers Review», dă lămuriri foarte 
curioase asupra felului de a fabrica 
viori excelente. Pentru ca un instru- 
ment să aibă sunete melodioase, tre- 
bue să fie făcut din lemn foarte vechii. 

Această revistă vorbește de un lo- 
cuitor din Indiana care a fabricat o 
vioară cu materialele cele mat vechi 
şi care speră să fie mult mal supe- 
rioară reputatelor Stradivarius. 

Corpul acestei viori e făcut din ce- 
dru. Există în New-Jersev un trun- 
chiu de arbore bătrân despre care 
specialiştii spun cá are o vechime de 
{геї тії de ani. Amatorul din Indiana 
s'a servit de trunchiul acestui ar- 
bore spre a'şi fabrica vionra. 

Câteva săptămâni încă si vioara 
va putea fi încercată. Va da bun: 
rezultate? Fabricant- 1 speră. 

Lucrul acesta ne face să ne gân- 
dim la o părere care poate să pară 
umoristică, dar care e totuși destul 
de serioasă. 

Dacă în adevăr vech mea lemnului 
condiţionează sonoritatea si calita- 
ea опеї viori, cum ar fi oare o vioară 
Xcută dintro bucată de lemn din 
corabia lui Noe? 
Vetor. 


ARTHUR CONAN DOYLE 


Trenul dis párut 


— Urmire — 

Mrs. Мас Pherson garantă că-i seri- 
sul soţului еі. Faptul cá conţinea in 
bilete de bancă suma de 500 de dolari, 
excludea ori ce idee de mistificare. Ea 
nu dedea nici o adresă şi era conce- 
pută astfel : 

Scumpă soție, 

M'am gândit mult si am găsit foarte 
вгей са să vă părăsesc, pe tine si pe 
Lizzie. 
| Am cšutat să lupt, dar nu pot, тегей 
mă gândesc la voi. Vă trimit ceva pa- 
rale din care puteţi face 100 de livre en- 
gleze. 

Aveţi, cà să treceţi amândouă, Atlan- 
ticul. Dacă puteţi veni aici si să descin- 
deţi la casa Johnson, vă voi lăsa vorbă 
unde am fixat să ne întâlnim. 

Deocamdată sunt cam îngreunat. 

Dar destul pentru moment. 

Soţul tăi” 
James Mc. Pherson 
> S'a-sperat.un moment cá scrisoarea 
aceasta va arunca oarecare lumină a- 
supra afacerei. 

Mai ales că se stabilise că un călător, 
ale cărui semnalmente corespundea 
întocmai cu ale lui Mc. Pherson, se 
imbarcase la 7 lunie la Soutchampon, 
sub numele de Summers pe pachebo- 


ә 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR 


tul „Vistula“, care face serviciul între 
Hamburg si New-York. 

Mrs. Mac Pherson si cu fiica еї Liz- 
zie plecará sore New-York si státurá 
în aşteptare in casa Iohnson trei săptă- 
mâni, în care timp nu primiră nici o 
veste. 

Fără îndoială, Mc. Pherson infelese- 
se cá polilia se va servi de dánsa spre 
a pune mâna pe el. Văzând că numai 
vine, cele două femei se întoarseră la 
Livernool. 


CAP. II 
Ori cât de necrezut pare să fie, ni- 
mic nu veni, până în anul 1908, să 


clarifice cât de puţin umbra ce plana 
asupra extraordinarei dispariţii a tre- 
nului ce ducea ре Caratal si insofito- 
rul săti. In urma unei minuţioase an- 
chete asupra celor doui călători, ree- 
sea că Caratal era un agent politic si 
financiar bine cunoscut in America 
centrală; că a manifestat în timpul că- 
lătoriei sale іп Eurona o nerăbdare ex- 
tremă de a ajunge la Paris şi că tova- 
răşul săti înscris la numărul pasage- 
rilor cu numele de Eduard Gomez 
era un om violent, cu reputaţia de bă- 
tăuş, însă cinstit şi devotat intereselor 
lui Caratal, al cărui protector fizic 
era. Afacerea ajunsese aci când apăru 
în ziarele din Marsilia mărturia lui 
Herbert de Larnac, condamnat la 
moarte pentru uciderea unui negutá- 
tor numit Bonvallot. O reproducem în 
tocmai : 

„Dând publicului acest document, 
nu cedez unui sentiment de vanitate 
nici de desfidere. 

„M'aşi putea lăuda foarte bine cu 
încă o duzină de aventuri nu mai pu- 
tin magnifice. Insă vre-o cáfi-va boe- 
raşi din Paris trebue să stie cá daci 
sunt in stare să arăt ceea ce sa întâm- 
plat d-lui Caratal, sunt în acelaş tim» 
în stare să denunt si pe instigatori şi 
mobilul crimei (aceasta numai în ca- 
zul când hu vor interveni mai repede 
са să-l gratieze). Insă acuma nu pro- 
nuní nici un nunfe. Mă voiii márgini 
să spun cu ce abilitate am întreprins 
afacerea. Am servit cinstit pe cei ce 
m'aü întrebuințat; nu mă îndoesc că o 
să facă la fel; şi până în ziua când voi 
avea siguranță de trădarea lor... 

Dar e inutil să mai insist ! 

Deci în 1890 avu loc la Paris un pro- 
ces faimos, consecinţă a unui mon- 
struos scandal politic si financiar. 
care ameninţa cinstea unora din cei 
mai însemnați oameni ai Franţei. 

,D-v ati văzut un joe de popici ? Ele 
stai drepte, severe, nemiscale; bila 
loveşte din depărtare, şi iată cele nouă 
popice pe jos. Inchipuiti-vá, sub forma 
acestor popici, nişte oameni de seamă 
francezi. D. Caratal fu bila care so- 
seşte de departe. Dacă ajungea, a- 
tunci s'a dus cu ei. Se decise să nu so- 
seascá. 


——————————— M —á————— MW. — н... 


,,SUn sindicat se constitui spre a du- 
ce la capăt afacerea. Inainte chiar ca 
Caratal să fi părăsit sudul American, 
toţi ştiaŭ, prin numeroase anunţuri, 
de iminenía sosirei sale şi că mărtu- 
ria lui era să ruineze multă lume. 

„Sindicatul dispunea de un capital 
nelimitat. El căută un agent capabil 
să mânuiască frâna acestei complicate 
afaceri. А 

„Avea nevoe de un om activ, ho- 
tărât, adaptándu-se circumstanțelor ; 
el alese pe Herbert de Larnac, si ай a- 
vut dreptate. Cu energia ce má carac- 
terisează, de-abia primisem  insárci- 
narea de un ceas, — si mă si pusei pe 
drum să o împlinesc, luând măsurile 
cele mai eficace. 

..Telegrafiai în America unui om de 
încredere, însărcinat să urmărească 
pe Caratal în timpul călătoriei sale. 
Dacă ar fi ajuns la vreme, nică odată 
vaporul nu ar fi “ajuns la port, dar 
vai ! vasul plecase în larg. Cu un bric 
armat, căutai să-i impedic drumul. $i 
de data asta, norocul fu contra mea. 

„Totuşi, ей prevázusem nesuccesul 
şi aveam gata o serie de alte soluţii, 
dintre cari una din ele trebuia să fie- 
bună. Nu trebue să se creadă că exa- 
gerez greutăţile întreprinderei mele, 
nică că un asasinat vulgar ar fi putut-o 
rezolva. Trebuia să distrugem nu nu- 
mai pe Caratal dar şi documentele lui 
Caratal, cât şi tovarăşii lui  Caratal, 
dacă era de bănuit că le comunicase 
secretele sale. 


(Va urma). Trad. de А. Bensim 


Figuri din Jamaika 


Гетеї kuli în costumul ost-indie 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR 


BRAT DE FIER 


MARE ROMAN DE AVENTURI 
De LOUIS BOUSSENARD 


— URMARE — 


— D-ta stif ce 
scrisoare ? 

— Da, d-le, şi sunt prevenit că o- 
mul e foarte periculos. ` 

— Bine, o sà facem si nof cele de 
cuviiuţă. 

După această convorbire sună si 
Apare un sergent; guvernorul dă un 
ordin repede subfileruluf, care ese 
foarte grabit. 

Trec două minute. 

Vre-o zece soldaţi negri es de la 
post si se apropie de verandă, unde 
stau în picioare călătorii. 

Se aude un lluerat. 

Soldaţii se aruncà asupra lui Bral 
de fier și înainte ca acesta să poată 
face vre-o mișcare, il apucă de braţe, 
de picioare, de gât, il leagă, îl strâng 
şi | smucesc. Intro clipă este ani- 
hilat, incapabil de a mal articula 
vre-un sunet. 

Madiana scoate un (ірді teribil si 
vrea să se repeadă. 

Mustic si Ficha:o se asvârlă peste 
bestiile cari duc pe prietenul lor. 

— Paul! zice Madiana, care simte 
că inebuneste. Paul! amicul meu, 
logodnicul теп! Lăsaţi-l, lăsaţi-l! 
Sâvârşiţi o crimă, o infamie ! 

Se repede spre grupul tragic, a- 
pucă de brat pe supraveghetor, care 
incremeneste, îl opreşte 517 strigă: 

— Sunt d-şoara de Saint Clair! 
Unchiul meu este general în armata 
franceză, tatăl meu este în mine şi 
el este logodnicul meu. Pe onoare si 
pe garanţia mea, vă somez de ач da 
drumul. а 

Supraveghetorul se desprinde de 
ea si ráspunde rece: 
|. — р-га, eu mă supun ordinelor si 
duc in carceră pe acest bandit. 

— El, un bandit! A, mizerabile! 

— Si ша! adaog că acest bandit 
este un oenas evadat, unul din сеї 
ша! infricosetorf din ocnă. 

Bra( de fier este luat pe sus de 
oameni si asvârlit ca un pachet pe 
un vaporaş, care începe a se depărta 
în urma comandei dată de suprave- 
ghetor, pe când Madiana, fără glas, 
iară privire, cade ca lovită de trăs- 
net іп brațele Іш Mustic si ale lui 
Fichalo. 

V 


Dincolo, la Santierul Incorigibili- 
lor, ork-ce pericol imediat pare inlă- 
turat. Datorită intervenţiei ingineru- 
Іші si tovarăşului luy, comandantul 
şi supraveghetori! sunt afară de orl- 
ce pericol. Zarva însă nu este astâm- 
părată. 


coprinde această 
, 


Са si cum s'ar fi supus unuf or- 
din misterios, ocnasil răsvrătitori s'au 
retras mormăind în fundul pădureï, 
au dispărut până la cel din urmă, 
lăsând in fața ruinelor famegânde 
pe marele s«f si oamenii lul, iucre- 
menit. 

— Acum, zice comandantul, nu mai 
avem decât un singur lucru de fá- 
cut: să sosim cât mai curând la 
Saint-Laurent, să dăm alarma si să 
luăm măsuri energice! 

Бійісі landoul, instalează ре su- 
praveghetorul cel rănit, apoi coman- 
dantul adaogă: 

— Dragii mei, retiágeli-và ! 
d-voastră, d-lor, în trăsură ! 

Cu revolverele în mână, suprave- 
ghetorif se grupează in jurul trăsu- 
геї şi pornesc in pas accelerat, co- 
mandantul nevoind a'sí părăsi oa- 
menit. 

Nici un cuvânt nu se schimbă până 
la Saint-Jean. Lagărul oropsililor e 
în mişcare, dar nici unul nu cutează 
a se misca. Supraveghetoril cari vă 
zuseră fumul si auziserá detunătu- 
rile de pușcă, is! luaseră armele si 
declarase că vor lovi în mulţime la 
prima mișcare. 

Această atitudine hotăritoare a pus 
capăt celui mai mic ch-f de revoită. 

Comandantul particular vine cu a- 
ghiotantul supraveghetor-sef si spune: 

— Comandante, răspund detot! $ 

— Bine! AI telegrafiat la Saint- 
Laurent ? 

— Firele sunt tăiate. 

— Mit de tunete! 

— Aide, să nu pierdem vremea! 


Si 


Itf las oamenii valizi si iau cu mine 


pe сет răniţi. Bilet de liberă trecere 
af. Acum la drum ! Si să merg! ca 
tulgerul, vizitiule ' 


La Saint-Laurent iarăși puţină Пег- 
bere. Pare cá un cuvànt de ordine a 
fost trecut, cácí materialmente nu se 
poate spune că fierberea de dincolo 
să se fi putut afla asa de odată. 

In două cuvinte, consemnul este 
dat: în caz de rásvrátire, represiune 
straşnică ; apoi landoul porneşte sbu- 
rând. 

La Saint Laurent zăpăceală mare. 
Se sună adunarea; ofițeri, soldalf, 
supraveghetori aleargă la. posturile 
lor. Un nour de fum se ridică la nord. 
Fără îndoială arde vre-o baracă. Din 
toate părţile oenasil rânjesc si nu se 
mișcă. Greva cu brațele încrucișate. 

Landoul se opreşte in faţa locuin- 
{еї comandantului superior. 
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Se«ful de serviciu aleargă Si cere. 
ordine : £ 
— Dar insfár;it, ce se petrece? 
— Pretutindeni acte de răsvrătire; 
încăpățânare, nesupunere din partea 
transportaţilor ; nu- mai vor să lu- 
creze... > 
Insfársit se pare că Saint-Maurice 

este iu Пасагї. 

— Repede ! Trebue să telegrafiem 
la toate staţiile si să informăm fără 
întârziere la Cayena. 

Dar nu se corespunde nicăiri, fi- 
rele sunt tăiete. ` 

Cu o indiscreļie perfectă, inginerul 
se retrage zicând foarte mișcat : 

— Comandante, dă-mi voe să-mi 
iau ziua bună. 

— Bire-voeste a primi scuzele mele 
şi în acelaș timp recunoştinţa mea 
ЦІ va fi veșnică, răspunde coman-, 
dantul. 4 

— Regret din suflet concordanța 
supărătoare a venirei mele cu aceste 
plictiself cari te sâcâe. к 

— Aşi! să lăsăm astea, d-le. Un 
planton và va conduce la Pierre Le- 
franc, si màine la 12 và astept lá 
dejun. ( 

— 0, е prea mult ! ) 

— Ва nu, và тос veniți! Vă aş? 
tept si và volu aràta in acelaș timg 
cum ştiu a pune botniţă acestor d-u 
ocnași. 

Bine infeles, nu este o revoltă pro- 

riu zisá ; ocnasil nu se expun a in- 
frunta regulile prescrise de regula- 
ment, dar el se supun -unor ordine 
individuale si odată adunaţi, refuză, 
a lucra. Nici un țipăt nu este scos, 
nici o injuràturà nu se aude, nici 0 
violență nu este încercată. 

Este o іпегіе mută, lenevoasă si 
ironică a acelora hotăriţi la cele mal. 
teribile răsvrătiri : aceea a toropelel, 
tàcerel. 

Comandantul, exasperat, nu pri- 
cepe nimic. De altfel, nu stie pe cine 
să apuce la răspundere, căci indica- 
torii гої obișnuiți nu! aduc nici un 
amănunt. € 

Este un fenomen pe atât de de- 
concertant, pe atât de alarmant : o dis- 
сгеріе absolut neobișnuită întovăra- 
şind această revoltă, de sigur pre- 
gătită de multă vreme, care isbuc-. 
neste în toate părţile la aceiaș oră şi 
la care răspund io(f ocnasil. Astfel 
fiind, este obligat a temporiza, luân- 
du-și însă măsurile trebuincioase pen. 
tru apărare și siguranţă. ) 

(Уа urma). 


POSTA REDACŢIEI 
—— 

A. Bens. — Vom preferi мей іе scurte, 

L. Kl.—Aiegeti iucruri mai ciare si mai 
interesante. 

S. G. Budis.—N'am primit prima parte. 
‘G. беот.--Е rău tradusă, 

Z. Mur.— Aşteptaţi rândul. 

M. Х.- Ce e bun se publică; e un răs-, 
puns acesta pentru toţi, r 
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NOUILE MARI PREMII OFERITE DE ZIARUL 


UNIVERSUL” 


ABONATILOR SĂI, CU INCEPERE DELA 22 MAI, 1911: 


О МООА VILA LA SINAIA 


«Vila Luigi», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea mal 
splendidă din localitate 


© UN DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, cumpărat de la /ndustria metalică «Marcu», Bulevardul Elisabeta, No. 8 


: O ELEGANTĂ GARNITURA DE MOBILA PENTRU SALONAS 
din trestie exotică si malaca emailată, compusă din : О canapea, două fotoliuri, patru scaune si 0 masă, 
cumpărate de la cunoscutul magazin Li/tmann, strada Lipscani, No. 3 


UN DORMITOR DE LEMN FIN iol 


construit în marea fabrică de mobile de lemn Narin V, Ganea, șoseaua Mihai-Bravul, No. 37 si strada Șerbânică, 
No. 10 —Sucursala calea Victoriei, No. 107. 


O GARNITURA DE TOALETA JAPONEZA 


compusă din; Un armuar cu oglindă, cu despărțituri pentru rufe si haine, îmbrăcat cu stofă japoneză. 
Uua toaletă cu marmură și oglindă din bambu veritabil. Una dormeză tapisatà cu stofă Japoneză. 


Un serin cu 7 cutii lustruite și imbrăcate cu stofă japoneză. Um piedestal de bambu cu vas japonez. Upa, 


` etnjerá de perete de bambu, imbrăcată cu s ofa japoneză si Un seaun tapisat tot cu stolă japoneză 
Toate aceste obiecte sunt luerate si executate in mod artistic de câtre renumita fabrică de mobile de bambu E. A. 
Pucher et Comp., Bulevardul Elisabeta, 15, cu sucursala calea Үісіюгісі, 148. 


JUMATATE GARNITURA MOBILA PENTRU INTRARE DE LEMN DE STEJAR 


compusă din: Uma canapea, A scaune, 2 ma chize, 2 taburele, una masă cu geam de eristal. Toate 


imbrăcate in plus tin brosat, cumpărate de la marele magazin de mobile «Com 
vis de piața cu flori, lângă hotel Dacia 


a 


ОМА SUFRAGERIE MODERNĂ DIN LEMN MASIV 
compusă dintrun bulet elegant, o masă patent de 18 persoane și 6 scaune tapisate, cumpărate de la cunoscuta «Ex- 
poziție Modernă» de mobile Gildener Rosenthal et Hascal, Bucur: şti. str. Carol. 1, 64. 


1 serviciu de сезіп pentru 6 persoane, de alpaca 
veritabilă, imitând argintul oxidat. 1 

1 ceasornic de masă сп o figură oxidatá, aşezat pe 
un postament aurit imitind bronzul. М 

1 pendula de perele «secesion» cu vitrouri, având 
mersui. 15 ziie, cumpărate de la marele magazin de 
ceasoruice si bijuterii en-gros si cn-detaii Fraţii A. et 
J, Rolier, Bucuresti, str. Smârdan, 35, etajul I-iu. 

О maşină de seris „Erika“, uitima perfecțiune. care 
scrie vizibii in două спіогі, cumvărată de la Gompa- 
nia ,.[deai**. Depositui masine.or de seris din Buc. 
Paiatui Eforiei.. representant Leonida Piokowsky. 

О pendulă moderni, culoarea nucului зі un cea- 
sornic pentru biurou, frumos nichelat, cumpărate 
de ia cunostului magazin „tieasunl.ăria Coiţei. str. 
Coiţei, 31. 2 pelerine de pioae; cailatea 1, porta- 
tive pe ambele părţi. 2 truse de voiaj. pieie de cro- 
сой!. 2 aparate de ras ,Juvenia^. cumpărate 
de la „Compania genera.á", biürou de informatiuni, 
Bucureşti, strada Smârdan, 20, etajul 1-10. 

1 maşină de cusut pentru familie, de mână, cali- 
tate superioară; cu capacui de nuc. 1 maşină de 
cusut de picior pentru familie, cu suveică rotundă, 
de calitatea cea mai superioară, coase si brodează 
cu cea mai mare perfecţiune. Masa si capacui de 
nuc. Gumpărate de ia marele magazin de maşini de 
cusut „Compania anglo-americanà*. Bucuresti, str. 
Carol, 50. cu sucursale in Piteşti şi Câmpina; 

2 frumoase fructiere bronzate, cu sticie colorate, 


cumpârate de ja cunoscutui magazin de bijuterie Th. ` 


Radivon, Buiev. Eiisabeta, 8 bis. Un gramofon 
таге, , perfecționat, remuntabii în timpul mersu- 
ші, cu. diafragmă de concert si 6 cântece naţiona;e. 
Una vioară modei Stradivarius, complectá cu arcus, 
cutie si accesorii. Una barmonică de mână. foarte 
sonoră, cu tonuri de-otei, burduful dublu impermeabil 
şi colţurile imbrăcate cu metal. Una mandolină de 
concert veritabiiă, italiană, in lemn de palisandru si 


eiegant ornată cu sidef, cumpărate de ia cunoscutul 
magazin de muzică Jean Feder, calea Victoriei, 54. 

Servíchi de bucitürie „Sirius emaii‘, compus din 
mai multe bucáti. cumopàrate de ia marele magazin 
A. Recheuberg et fiu. București, str. Lipscani, 15. 

6 «йт bărbătești de zi, de zelir sau aibe, cu pieptt 
de olana, @ perechi  vaniaioni (indispensabili. 
6 perechi cioraui tii à Ecosse. 6 batiste de olanda 
cu monograme. 1 pereche jarti're de mătase. 1 
percehe breteie, idem, cari se vor confeetiona după 
másurá cástigütoruluf de cunoscutul magazin de lin- 
gêria La patru sezoane“, сайға Victoriei, pasagiul 
Maca vis-à-vis de poiitie. 

Două costume de haine (saco), după măsură si ale- 
регеа stotei, cari se vor confec(iona de cunoscuta 
croitorie Jaques Grimberg, str. Academiei, 25. Una 
bucată 19 metri vànzà de inisor cu borangie, țesă- 
tură românească, cumpărată de la expoziţia Casei 
şcoaieior. 2 eeasoarnice de aur pentru bărbat si 
două pentru damă ; unui de argint rusese pentru bár- 
bat; О brățară de aur cu 3 diamante; Un inel 
de aur bărbătesc cu rubin ;ldem unul cu ват; Idem 
aitui cu 2 briiiante şi safir ia mijloc; 2 eensoar- 


mice de metal marca .,.Sonia'*; 2 portfotografil . 


de portoian javonez. cu flori artistice iucrate in foe; 
Un pince-nez aur 14 karate; Una pereche oche- 
lark dubió; 2 Ilorgnioane pentru Чата; 12 beno- 
clurk de teatra, cumvărate de ja Institutul, de op- 
пей ,.Ocularium**, Doamnei, 27, unicul institut pus 
sub ітес(іппеа ştiinţifică a d-iuï Gheorghe D. Fi- 
scher. oculist. Un frumos preniiu pentru grădină 
' Santicier**, compus din un cocos, 2 găini și 12 pni- 
sori; Un curs complect de limba franceză; idem 
unui de stenogrsfie, idem unul de dactilografie. cari 
se vor preda de cunoscutul profesor Henry *Н. Du- 
ployen, strada Edgard Quinet, No. 5. ; 


50 casete conținând. fie-care cremă, pudră şi săpun | 


«Flora», făcute anume pentru abonaţii nostri. 


sania americană», str. Carol; 74, vis-à- 
I * % 


r. 


Afară de acestea, toţi abonaţii mai prim'sc in mod gratuit «Universul Literar», iar la facerea abonamentului, un volum 
din interesanta scriere : Memoriele regelui Carol I. 
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SI AL INTÂMPLĂRILOR DE PE MARE SI USCAT 


x 
COSTUL ABONAMENTULUI | 


Redactia si Administratia ZIARUL  CALATORIILOR 


No. 11, -STRADA BREZOIANU —No. 11 


| Apare odată pe siptămână, Martea 


Lei 2.60 pe an în toată tara 
: * 
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ARMELE LOR — (Vezi pag. 5312). 


. ARMELE LOR 


In aerul rácoros al seref vántul aduce 
suntul clopotului anunțând vecernia. 

Mihailowich ісі. aruncă furca, isi 
scoase. pălăria şi-şi făcu semnul crucei. 

Când își sfârşi rugăciunea, se asezá 
pe banca de piatră, îşi aprinse pipa si 
rămase gânditor. 

Aproape de el; fica sa Sofia, cu poalele 
rochiet ridicate, râzând, scotea apă din 
fântână. 

Am fi putut fi aşa de fericiţi! gândi 
Mikailowich. Si imaginaţia sa îi aminti 
scenele sângeroase al căror martor а 
fost. Atâtea femel şi copii inocenți omo- 
гай, turme de animale furate, case dis- 
truse... 

Si acei soldaţi pe cari ií respinsese, se 
înapoiaseră mai numeroşi | 

Câinii ! murmurá el. 

Fica sa, care se aşezase lângă dânsul 
şi-l mângâia, îl scoase din visare. 

In depărtare se văzu silueta. unui bár- 
bat care înainta spre ei. El purta costu- 
mul. naţional al muntenegrenilor alba- 
nezi şi o puşcă lungă in bandulierá. Mer- 
gea cu capul aplecat, și această ţinută 
miră pe bătrânul Mikailowich. Căci in 
toate serile Paolowich făcea să răsune 
munţii cu cântecele sale. 

Acum Paolowich se apropie şi salută 
trist. 

„Ce sa întâmplat? 

— Мепогосіге nouă, Mikailowich! Fii 
lui Scanderberg nu aü de cât să aleagă 
între moarte si cea mal mare din umi- 
lint. 

— Albanezilor nu le e teamá de moarte, 
asta aü probat-o.. Sa întâmplat ceva 
mal grav? 

— Astăzi, răspunse Paolowich, a sosit 
șefului districtului ordinul să desarmeze 
populaţia albaneză. Fiecare trebue să-și 
arunce armele în foc... 

— Să ne aruncăm armele ? repetă bă- 
trànul, cázánd pe bancă. 


Armele noastre! Si maï ce incá?.. 
Ne-aü luat totul: limba, scrisul, religia, 
fiif chiar, spre a-i obliga să servească în 
regimentele lor. Acum vor şi armele. Dar 
nu le vor avea nici odată... Nu se va găsi 
niciun albanez care să fie asa de las si 
să-şi predea arma... Nici odată !... 

— Dacă până mâine, continuă cu o 
voce gravă Paolowich, nu vor depune 
armele... 

— Ei bine ?... 

— Vor fi judecaţi si executaţi imediat. 

Mikailowich surâse dispreţuitor. Moar- 
tea! murmurá el. Cine n'o preferă in lo- 
cul acestor continue umilirí, acestei scla- 
vii mascate, spre care ne târăşte stăpâni- 
rea din Constantinopole ?... 

Frumoasele promisiuni ale Junilor- 
Turci |! Speranţele puse în Comitetul U- 
nirei $i Progresului ! Frumoasele cuvinte 
care ne-aü făcut să ne revoltám : drepta- 
tea cauzei noastre şi revendicările noas- 
tre. Nu există deosbire între Juni-Turcă 
şi Turcii dinainte! Nu! ; 

El tăcu. Dànd cu ochii de fiica sa, ini- 
ma-i de tată avu o lovitură. Intorcándu- 
se spre Paolowich şi arătând pe fiica sa, 
strigă : 

„După armele noastre, vor veni fetele 
noastre pe care le vor lua pentru hare- 
gaurile lor" 
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Ре urmă adresându-se Sofiei, 

„Du-te de-mi caută pusca |... 

Când Sofia se depărtă, Mikailowich în- 
trebă pe Paolowich : . 

„„lubeşti pe Sofia ? 

— Те indoestt ? 

— Ascultá-má bine. Nu vreaü ca fiica 
теа să cadă in mâinele acestor câini; 
fiica mea nv e născută spre a deveni fa- 
vorita vreunui bey вай vreunui pase. 
Mâine te vei căsători cu Sofia înainte ca 
Turcii să dărâme bisericile si să omoare 
preoţii. Si pe urmă veţi pleca. Frontiera 
muntenegreană nu e departe. Am ceva 
bani puşi de-o parte. Veţi putea aştepta 
zile mai bune pentru Albania. Cât despre 
mine.... 

— Mikailowich, să vii cu nol! 

— Nu, răspunse bătrânul. Sunt prea о- 
bisnuit cu locurile acestea ca să le pără- 
sesc. Voi sunteţi tinert, Albania nu va fi 
totdeauna în sclavie; mal târziu vă veti 
inav^ia. 

„Ей rămân aci. Voiü să mor strân- 
gând la piept pusca. în locul unde m'am 
născut. Zicând acestea luă din mâna So- 
fief pusca : 

„Această armă o am dela tatăl тей, 
care a mosíenit-o dela bunicul. E mai 
mult decâto armă, e o relicvă. Ма s»rvit 
decât pentru cauze sfinte și drepte. Ta- 
tăl тей, la cinciprezece ani a omorât cu 
ea vulturul care fura тіеії familiei din 
care și-a ales soţia. Această armă a fost 
descárcatá în aer la toate bucuriile fa- 
milief, la nunta mea, la naşterea ta, 
Sofio !" 

Două zile mai târzii, o patrulă de sol- 
daţi se opri la usa casei luí Mihailowich. 

Ce voiţi ? întrebă el. 

— Legea îţi impune să ne predaí toate 
armele de foc pe cari le al. Lasă-ne să 
intrăm spre a căuta. 

— Nu cunosc decât o lege, aceea ară- 
tată de Stăpânul nostru. Eü sunt Alba- 
nez! 

— Маседопеті, 
otomani. f 

— Minţi! strigă Mikailowich. Cât des- 
pre mine. să știți că această armă îmi a- 
partine si nu o дай decât mort. 

Caporalul făcu semn si maï mulţi sol- 
daţi se apropiará de Albanez. 

„Primul care înaintează e mort!" stri- 
gá Mihailowich. 

Soldaţii se nápustirá asupra bátránu- 
luă care puse pusca la ochi si trase. Ar- 
ma vechie nu luá foc. 

Soldaţii incepurá să râdă. Profitând 
de acest moment, Mikailowich reuşi să 
treacă printre ei până la marginea pla- 
tolui unde se afla o prăpastie. 

Soldaţii îl înconjurară. 

„„Predă-te, îi strigă caporalul. 

— Nici odată ! Trăiască Albania !... 

— Foc! ordonă subofiţerul. 

Mikailowich simţi o durere vie în piept 
şi genuchii îi slăbiră. Văzu un soldat 
înaintând spre a-i lua arma... 

Atunci, făcând о ultimă sforţare, se a- 
runcă înapoi şi căzu în gol... 

Caporalul se aplecă si privi in prăpas- 
tie. Mikailowich zăcea mort strângând 
pușca în braţe. 


Albanezi, suntem toţi 


С. Arg. 


; nb IMPREJURUL 1 POLULUI NORD 


Dincolo de жезде phe ец 
se întind ţinuturile polare arctice, puţin 
cunoscute si încă mai puţin descrise, fi- 
ind cu totul neaccesibile exploratorilor 
uin cauza frigului puternic, a animalelor 
de lot felul si a solului nepriincios. Da- 
supra Americeí găsim „ţara verde" nu- 
mire dată din vremuri îndepărtate si azi 
tălmăcită prin „Groenlanda“ veşnic a- 
coperită cu o ceaţă deasă, c» apasă greii 
asupra sufletuluf, imprimándu- grozá- 
via acestor locuri. 

Archipelagul Spitzberg, insulele Fran- 
cise-Iosif, Wolaston, Pwvince-Albert, Vic- 
toria, Baffin si altele încă, formează res- 
tul ținuturilor polar» în apropierea Euro- 
рет si Asia. 

Totul apare ochiului ca o mantie albă 
formată din blocuri de ghiaţă şi din ză- 
padă, ce dispar atunci când soarele în- 
cepe să ardă, când vara a sosit. 

Iarna, mult temută de exploratori si 
care ţine aproape într:g anul, pământul 
apars sub forma banchizel. o grămadă 
de bolovani de ghiaţă, de sloiurf uriașe, 
despărțite, când ртіп сорсї largi pline cu 
zăpadă moale, amestecată cu apă, când 
prin băltoace întinsa de câteva sute de 
moiri, Un lung sir de munţi veşnic gata 
să cadă la orice pas, grămezi răspândite 
neregulat şi acoperite cu o ceață groasă 
so laf cu cuțitul. 

Cerul are aparenţa. unei bolt» uriașe 
colorată în albastru iar noaptea strălu- 
cesc stelele, simbolul veşnic al рӣсеї. 
Când e liniște, totul în grozăvia lui, ne 
apare са în poveşti, о ţară frumoasă si 
plină d» multe farmece. 

Atunci îţi vin în minte povestiri fantas- 
tice, închipuiri si mii de nimicuri, între- 
bându-le dacă cândva aceste locuri n'aü 
fost acoperite cu o vegetaţie abundentă, 
dacă nu misunaü animale multe si ve- 
nincas», carf azí se gásesc mult ršspán- 
dite în ţările tropical» si dacă nu ехіѕіай 
si pe acolo oameni ca сеї dela nol, înalţă 
бі bine făcuţi... E rândul paleontologief 
să ne arate ce aü fost odinioară aceste 
locuri, atunci când strămoşii leilor, tigri- 
lor, girafelor si celorlalte se -întâlneaii 
dealungul Dunărei si mai sus. 

Azi flora si fauna acestor ţinuturi e 
mult maï săracă. In afară de pini, mes- 
іеасйаї, тої si puţine sălcii, apar іп 
timpul уегеї scurte şi arzătoare cu o re- 
peziciune de te uimeste plant» dintre ra- 
ranunculăcee, saxifragace» si anemo- 
nacee ce cresc si la nol. › 

Fucusf, muschi, ciupercile si lichenit 
constituesc hrana renilor cát si a locuito- 
rilor, cară aü grija să Із pregătească іп 
acest scop. 

Ursul alb, înalt si bine făcut, atingând 
o lungime də 2 m. 60, caracterizează car- 
nivorele din această regiune, ре câtă 
vreme mai înainte ajungea chiar în Eu- 
ropa centrală cu vizitele sale, prelungite 
de multe orf la aní de zile. E temut da 
toate celelalte animale, nelăsându-le în 
pac» si atacând pe oameni devine impre- 
ună cu frigul cei mai aprigi dușmani al 
exploratorilor. 

Vulpea albastră, căutată mult pentru 
blana sa, dă mult de lucru vânătorilor 
prin istetimea sa. 

Renif si câinii aclimatizaţi servesc 1а 
tracţiune; dintre aceştia câini! sunt maj 


mult intrebuintat! în explorări fiind mat 
inteligenţi, maf răbdători si pot face tot 
asa de bin» acelaş serviciii. Frumoasă 
plăcere ne fac sániile trase de câini pe о 
întindere mare si lucioasă si сагї câni la 
nevoe se mănâncă între əf вай sunt sa- 
crificatí de oameni când nu mal ай tre- 
buintá d» ef. ? Peonia. 


MÂNCĂTORUL DE OAMENI 


Udă, primul leagăn al гаѕеї ariene. 
dacă trebue să credem legendele. este 
astăzi una din cele mal bogate provinciY 
din India engleză. Numele «Ай ,‚„„Udđiah” 
înseamnă : Grădină. 

Ea e situată între Nepol si Gange. Pe 
teritoriul «Ай se ridică oraşe antice cele- 
bre ca Delhi. Agra, Uda. Benares, etc. 

Numeroase dinastii. dintre carf unele 
stăpânesc anroane India întreagă., ай 
domnit. Unul din acești терї din urmă. 
Nussirud-din fu un | menarh a cru 
domnie rusinoasă a contribuit să  grá- 
hească destinul fatal al acestei frumoase 
tări. El avea alături un prieten care 
influenta mult asupra lvl. Acest perso- 
nagiñ era un aventurier englz care 
іп miilocul celor maï infame imtrieY 
ale seraiuluf. îmoingea пе тесе la plă- 
cerí criminale si abrutizante unde omul 
se îmbată de уарогії sângelul răspândit. 

Spre declinul vietef sale Nussir-vd-din 
acest . Nerone oriental, găsea distracţii 
cotidiene în lupte între animale feroce. 

ЕІ instalase în diferitele salè palate 
arene тїсї, unde se găseati tot ce natura 
dobitoacelor sângeroase si puternice are 
ma! teribil. Printre aceştia. favoritul re- 
geluY nu era nici o panteră, тїсї un ti- 
gru, ci un cal. 

Câtiva an! înainte de sfârsitul Ясеѕіеї 
domni! nefaste, un englez. Kinghton, în- 
sărcinat cu o misiune pe lângă Nussir- 
nd-din, se duse, în tovărăsia unuf prie- 
ten. în orașul Lucknow, unde își avea re- 
sedinta іп acea epocă a anului, faimosul 
monarh. 

Când intrară în centrul orásuluf, un 
soldat din garda regelui îi opri spunân- 
du-le : 
` — Вӣса{ї de seamă că e foarte înrăit 
astăzi Sahibs. 

— Cine? Nof nu știm nimic, de oarece 
sosim acum. 

-- Kunewallah a scăpat! 

— Kunewallah?... ce insemneazá asta, 
întrebă râzând Kinghton ре  tovarásu! 
săti. 

Trimiusl din Calcuta năli la auzul a- 
ncestul num», ,. Kunewallah" insemneazá: 
Mâncătorul de oament, si-mi amintesc a- 
cum că acest nume e acela pe- care po- 
porvl îl dă unul cal din arena regeluf si 
care și-a permis să devoreze până acum 
vre-o doisprezece locuitori din Lucknow. 

Kinghton era nehotărit. nestiind іп ce 
direcţie să annce de teama une! întâlniri 
periculoase. El se duse spre soldat spre 
a-i cer» părerea când acesta încenn să 
sirige. fugind cât fY tineaŭ picloarele: 
` „Luati seama. uite-l! uite-l!" 

De partea cealaltă a străzei se vedea 
alergând un superb cal negru, cu nările 
fumegânde si cu coama ridicată. 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR 
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ră, calul de la trăsurica lor o porni într'o | men! se întoarse în mijlocul stršzef mi- 


goană nebună. Era târzii. Calul sálbatec 
ii văzuse şi porni după ef. Fu atunci o 
cursă nebună ! Trăsura, sguduită de. pa- 
vajul neregulat, ameninţa să se răstoar- 
ne la fiece moment. 

„Cred, dragă, că suntem pierduţi, zise 
Kinghton cu flegma lul britanică. 

— Probabil, răspunse tovarășul вай, 
cu același sânge rece. Cu toate acestea, 
vreaü să încerc să-l trimit un glonţ. 

In vreme ce unul biciuia nenorocitul 


rat de dispariţia subită a tripleí prade 
Si surprins de obstacolul neprevăzut. In 
urmă înfuriat, se reintoarse spre poartă. 
Dar fugarii avuseseră timp să lase bara 
grea de fier care închidea poarta ; eraü. 
scăpaţi ! 

După ce își veniră în fire din spaima 
lor, englezii se duseră la Mussir-ud-din, 
care făcu mare haz de aventura întâm- 
plată si voi să le arate numai de cât pu- 
terea teribilă a animalului de care a scă- 


cal care era prăpădit de oboseală, cel- pat ca prin minune. 


<a. тт 


lalt trase cu pusca asupra monstrului. 
Glonţul trecu pe lângă urechile luf fără 
să-l atingă. 

— Doamne, aí milă de noi!” 

“Acesta cuvinte supreme  scápará luf 
Kinghton maï mult din inimă de cât din 
buze cari incremeniserá. 

Inaintea lor era o poartă deschisă, sin- 
gura! Trăsura intră în curte sfărimându- 
se de un zid si englezii săriră jos, cu ri- 
zicul de a se omoră, închizând repede 
porţile în urma lor, înainte ca Kune- 
wallah să pătrundă în acest r:fugii | 
providenţial. 

Furios, sa repezi asupra рог{еї care se 


Inainte ca englezul să ia vre-o măsu- clătina, dar rezistă. Mâncătorul de oa- 


Profitând de un moment, adversarul iY sări in spinare 


„Ziceaţi, spuse regele, că Kunevallah 
e feroce ca un tigru; ef bin», veţi asista 
la o luptă între faimosul tigru Burhea, 
care mi-a sosit егі din Himalaya şi Ku-: 
newallah. š у | 

Mâncătorul de oameni fu introdus іп 
fata celor doi călători, іп arenă. 

Cu toate barele de fier care îl protegea, 
englezii simtiri pe sub piele fiori la au- 
zul necbezăturiior lui sălbatice. 

„Belluer, introdu pe Burrhea!" coman- 
dă regele, cu un zâmbet crud. 

Tigrul sări din cusca sa. La vederea 
dușmanului, se opri si se culcă privind 
oblic și siret. Timp de zece minute, tigrul 
şi Kunewallah se observară, in marea 
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nerăbdare a luf Nussir-ud.din car» po- 
runci sá se абисй un mánz spre a des- 
tepta si atàta pe Purrhea. 

Tigrul care fusese lásat flámánd de cu 
scară, diatro săritură il trânti jos, ii 
spintecá pântecele în câteva minute si 
începu să lingă sângele care curgea si- 
roaie, fără însă să părăsească din ochi 
pe Kunewallah, care la vederea acestui 
masacru usor, nechezá de turbare si veni 
drept spre tigru. Acesta se ridică, lăsân- 
du-şi prada. Era declaraţia de  ráüzbof. 
Burrhea se asvàrli în spinarea luí Ku- 
newallah înfigându-și ghiarele si dinţii 
în carne. Cu o mişcare violentă, acesta 
se debárasá de agresorul вай. Din -mo- 
mentul acesta lupta începu  sălbatecă 
corp.la corp. După un егі de oră a u- 
пої spectacol oribil, cu care nici cele mai 
sălbatece lupte de tanri nu se poate ase- 
тапа, -Kunewallah. sfărâmă craniul ti- 
grului. Atunci, se petrecu ceva oribil 
care părea că delectează ре sălbatecul 
rege pl Udel: calul ве r»pezi asupra dus- 
manuluí în agonie, îi desfácu pântecele 
cu dinţii si smulgându-i intestinele fu- 
megânde, i le împrăștie.... 

„EX bine? strigă Nussir-ud-din întor- 


cându-se râzând spre сеї dou englezi | 
si 4ев-? 


cari. егай încremeniţi de oroare 


gust. ` j 


„EL bine, Sire, articulă cu greü d. 


Kinghton, gândind că azi dimineaţă e- 


ram să fim sfâşiaţi ca acest nenorocit ti- 
gru, simt nevoia de a vă ruga să ne per- 
miteţi să ne retragem”. 
Regele тазе dispreţuitor, văzând ре 
сеї doui englezi depărtându-se eu grabik 
oru 


CALUL CU UN DINTE DE AUR 
Blak-Ben, A pa joacă rolul prin- 


cipal la cursele engleze, şi-a rupt zilele 
recute un dinte. Pentru ca sà nuse dre- 


еге un alt cal, a fost chemat un den- 
tist american, care a pus calului un dinte 
46 aur. €: 
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TIMBRELE DIN LUME 


Muzăul 


La 29 Martie 1910 sa inaugurat la Mo 
пасо muzeul oceanografice creat de prinţul 
Albert I, destinat a adăposti principalele 
specimene de organisme marine recoltate, 


m š r er 


fie de co- Aceste 
iaborato- campanii 
rii săi, Пе au luat 
de el, in Ë prinţului 
cursul f тай mult 
campani- [i de 25 anï 
ilor sale | din exis- 
pe prin- tenta. sa! 
cipalele Dar. pen- 
mări din tru еа i 


Europa si sa părut 
Africa. cà a dat 
prea puţin oceanografiet oferind о flotă si 
un palat, prinţul a tinut să-f mai dea la 
Paris, pe muntele Sainte-Genevieze. un 
Institut de intormaţiuul uude vor fi co- 
mentate si explicate descoperirile zilnice, 
date de laboratoarele maritime din Мо- 
naco, 

Cu ocazia inaugurüre! acestui institut, 
care a avut loc la 23 Ianuarie. 1911, sau 
făcut nişte timbre comemorative eu ins. 
eriptia : «Totdeauna pentru independentă». 

Phil. 


pre a avea servitori harnici în Persia 


Se stie cá în marile oraşe. ale Fran- 
leí, mai ales în Paris, există un obiceiü 
saŭ maï bine zis o înțelegere între ser- 
vitoriï si furnisorii stăpânilor de a da 
acestora 5% din cumpărăturile făcute. 
Se citează 'chiar diferite anecdote, foar- 
te autentice, în care reclamanţii ай 
cerut la ghişeurile biurourilor de poşta 
un comision de 5% asupra mandate- 
lor de bani trimise de stăpâni prin ei, 
în diferte părți ale provinciei. 

Or acest obiceiii nu se practică nu- 
mai în Franţa, ci si în alte ţări, mai 
ales în Persia. Dăm aci povestirea u- 
nei englezoaice, d-na Sykes, (саге а 
făcut experienţa în propria sa pagubă. 
La Teheran se obisnueste ca servitorii 
să ia 10 până la 20% din cumpürátu- 
rile făcute. 

Nu e nevoe să mai spunem cá іп 
ceea ce privea pe d-na Sykes, remisa 
se urca şi până la 5%. Si când ea re- 
proşa servitorilor că fură pe sub mână 
anume furnituri, aceştia răspundea 
că fac spre a avea puterea de a o servi 
mai bine. 

D-na Sykes găsise şi un mijloc irţ- 
genios spre a se debarasa de vizitele 
doamnelor din Teheran. Dădea ordin 
servitoarei să anunţe cu voce tare so- 
sirea fratelui său. Ега o minune. Toa- 
te doamnele fugeaii spre a nu se expu- 
ne să fie zărite de un bărbat. 

Blaz 


DE PRIN LUME 


In. valuri de foc. — (Galiţia). — Un 
om care a scăpat frumos de tot e 
prefectul districtului Boryslav din Gali- 
tia, 

La știrea cá două rezervoare conţinând 
9000 de tone de petrol fiecare, fuseseră 
incendiate de tráznot, el s» grăbi să or- 
ganizeze ajutoarele. Pe când se apropia 
de locul incendiului, unul din rezervoa- 
re сғарапа, un torent furios de lichid 
înflăcărat sa aruncă pe drumul cal ur- 
ma. 

Domnul de Noél,—un nume cam fran- 
iuzesc pentru un înalt funcţionar aus- 
triac!-—o luă la fugă din toată puterea 
picioarelor. sale. 

Din fericire el intàlni о căruţă ţără- 
nească; sări in sea si goni calul in ga- 
lop! Ajunse astfel] până la un sat und» 
instiintá pe ţărani d» iminenta perico- 
lului. Locuitorii fugiră cu dânsul. Са- 
teva minute mai târzii, valurile d^ foc 
cuprindenü satul! 


Urmările unul uragan.— (Florida). Оа 
uragan teribil sa abătut asupra Floride 
uupă ce a făcut ravagii într'o parte a 
insulei Cuba und» a costat viaţa unei 
duşini de oameni si a distrus . aproape 
ота и] Key-West. 

In spaţiul unei jumătăţi de oră, сеа 
mai mare parte din clădiri nu eraü de- 
cât o grămadă de ruine. Pagubele mate- 
rial» se urcă la zece milioane de 151! 

Imediat ce vestea dezastrului se  rás- 
pândi în regiune, maf multe mif de ne- 
gri năvăliră în oras si începură să pra- 
da casele si prăvăliile. Autorităţile tre- 
buirñ să proclame starea de asediu. Si 
maí mult de o sută d» hoţi, prinși asu- 
nra faptului, fură imediat împuşcaţi. 

După spusa meteorologistilor. acesta-Y 
cel maf violent uragan ce sa abătut vreo 
dată asupra Floridei. Iuţeala luf a fost 
de o sută şaptezeci si unu de klm. ре mi- 
nut! 

Rasele cele mat diferite.—(Haway).— 
Nu-i de loc o noutate pentru cititorii 
nostri că Haway, cea maï veche din co- 
loniile St.-Unite, e populată de rasele cel» 
mai diferite, printr» carf elementul gal- 
ben formeazü o majoritate sdrobitoare. ' 

Un ziar american „Pacific travel mon- 
thly* din Portland (Oregon) ne dà, in 
cursul unui studiu foarte complet asu- 
рға arhipelaguluí, o amuzantă reţetă. 
бата arată pitoresc elementele etnica din 
care se compune naționalitatea hava- 
iană : 

„Luaţi, zice autorul—sasezecí si cinci 
de japonezi, cincizeci de părți chinezi, 
patruzeci si cinci de părţi aborigení si 
тес> părţi .anglo-saxoni. i 

Adăogaţi o stropiturá de portughez, 
putintel corean. si puţin Porto-rico. 

Alăturaţi-l cu niţel francez, amestecați 
bine, si lăsaţi salata expusă la soarale 
tropical al maï multor anl. 

Ajoi serviţi-o cu sos spaniol. 

Бі af mâncarea gata!" 


Ingenioasá aplicare a artei culinare 
la geografie! 
Bensim 


REGATUL MUNTENEGRULUI 
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— Umare — 


Omorátorul nu e urmărit, în cazul 
orí-cáref ofense. : 

Hoţul e pedepsit mai aspru de cát a- 
sasinul. Furtul, de alt-fel foarte rar, e 
considerat ca un delict grav. Acela care 
e prins că a furat hu e judecat de justiţie. 
el e lăsat pe mâna  compatrioţilor săi 
care îi smulge hainele de pe el, p> urma 
її administrează, în faţa unei numeroase 
"asistente, o bătaie sdravănă care adesea 
ori îl lasă în nesimţire. După pedeapsă, 
des»ori hoţul părăseşte {ага spre a-și 
ascunde rusinea. 

Hoţul care fură sume mari зай lucruri 
de mare valoare e împușcat din ordinul 
autorităţilor. Dacă e prins în flagrant 
delict, e omorât. Statul recompensează 
pe omorâtor, dându-i o anumită sumă. 

Pedeapsa prin spânzurătoare e rară. 
Muntenegrenii o consideră ca pe o pe- 
deapsá ce dezonoreazá nu numaí pe vi- 
novat, ci întreaga sa familie.: 

Religia ortodoxá ordoná credinciosilor 
să posteascá timp de patru-zeci de zile in 
гапа ; în realitate, sterilitatea {йгеї for- 
{еа2& pe muntenegreni să postască a- 
nul întreg. Tn zilele de post ef se hrănesc 
cu pâine si cu cartofi ; nu trebue nici să 
atingă un cuţit cu care sa tăiat carne 
вай brânză. 

In acest colţ de pământ, viaţa fiecărui 
locuitor, ace»a a femeef şi copiilor 881, e 
vecinic ameninţată si sunt expuși în tot- 
` deauna la un atac din partea dușmanului 
care îi va goni din casa lor luându-le si 
vitele. Păstorul e armat totdeauna cu o 
puşcă pe care o poartă cu bandulierá ; e 
de ajuns ca noaptea să latre un câine са 
toţi să fie în picioare spre а se apăra. 

Doui turişti şi scriitori englezi, M. 
Wion si G. France, aü asistat, în Munte- 
negru, la scene care ne pot da o idee de 
obiceiurile lor curioase. Aflându-se la 
Rika într'o cârciumă unde asteptaii trá- 
sura care trebuia să-i conducă la Cetin- 
ge, auziră zgomotul unei detunături de 
revolver. Ef alergară spre un magazin 
unde un muntenegrean însângerat se a 
pleca deasupra corpului nemișcat al u- 
nui turc. Tată ce se întâmplase: Munte- 
negreanul cumpărase de la turc tutun. 
El observă că turcul i-a dat lipsă la rest 
cinci parale. Turcul protestă. Atunci 
muntenegreanul îl făcu hof. Turcul scoa- 
se revolverul si răni pe muntenegrean în 
sale. Ránitul scoase la rândul lui revol- 
verul şi culcă la pământ pe turc. 

Dacă o femee omoară un bărbat, nu ea 
e responsabilă, ci bărbatul вай, 

Muntenegrenif sunt foarte  ospitalieri 
cu toată sărăcia lor. Se întâmplă adesea 
ca unui călător luând ceva d> băut întrun 
han şi vrând să plătească, să i se spună 
că un necunoscut a plătit tot. 

La estul ţărei se găsesc Айла” Ei 
poartă un costum special, pe care îl co- 
piază de multeori Muntenegrenif. Aceștia 
sunt cef maf mulţi catolici avându-și bi- 
serica în Zatriebac. 

Muntenegrenii sunt 
voacă pe Dumnezeii 
Dumnezeü fie lăudat! 
binecuvinteze ! 

La ef increderea joacá mare rol si e a- 


religioși. Ef in- 
la fiéce moment. 
Dumnezeü sá te 


sa de mare, іп cât сапа se însoară un tâ- 
năr, profită de această circumstantá spre 
a proba prietenului sáü cel maï bun ce 
sacrificii e capabil să facă pentru el. Du- 
pă ce se termină nunta, tânăra mireasă 
e intovárüsitá in camera  nupíialá de 
toţi invitati. In urmă toţi se retrag si gi- 
nerele lăsă pe mireasă cu cel mal bun 
amic al йй, cu care se culcă împreuna. 
Se asigură că prietenul nu abuzează nici 
odată de încrederea ce i sa acordat. 
Suntem datori să o credem, de oar:ce toţi 
o afirmă. 

Dacă un celibatar a sedus о fată tână- 
ră e obligat să o ia în căsătorie. Copilul 
natural părăsit e adesea adoptat de Stat, 
dar mama e dispre(tuitá de toată lumea. 

Adulterul e considerat ca un act de- 
sonorant. Сапа insá bárbatul  lipseste 
mult timp, când se duce să-și încerce no- 
rocul in Siatele-Unite, atunci lumea con- 
simte să închidă ochii. 

Poliţia e aspră cu străinii care 
trăese necununaţi ; când ei nu pot adu- 
ce probe de căsătoria lor, sunt expulzați. 

Contrabanda nu constitue un delict, 
chiar dacă e practicată .de bande arma- 
te, Ef încearcă maf ales să treacă vite si 
mărfuri în Austria si jandarmi! sunt si- 
lití sá-Y lase. In ac»ste lupte, rămân mulți 
morţi si răniţi din ambele părţi. 

Dacă un muntenegrean trece frontie- 
ra Austriei cu gânduri pacinice, e obli- 
gat să-și lase armele, de care se desface 
cu mare regret. 

Din cele descrise se vede cát de înapo- 


at este încă acest popor si că o călătorie 


în această ţară e cât se poate de intere- 


santă. 
(Va urma) 


IN AEROPLAN LA POL 


Nu se mai vorbeşte despre acel fai- 
mos proect al contelui Zeppelin, care 
voia să încerce să ajungă polul Nord 
cu unul din enormele lui dirigeabile. 

Dar iată o ştire nu mai puţin senza- 
tionalá, şi care are cel puţin meritul 
că e pusă în executare. 

Din 4 expediţii, cari se vor face a- 
nul acesta spre Polul Sud (una engle- 
ză şi una japoneză, sunt deja plecate, 
una scandinavă pleacă săptămâna as- 
а, si una australiană), ultima îşi în- 
tárziazá mai mult plecarea. Cauza ? 

Tânărul ei şef, d-rul Douglas-Maro- 
son, e decis să se servească de un ae- 
roplan spre a trece ultimele etape, 51 
acum dânsul studiază cele mai bune 
tipuri, adică acele de care va putea fi 
sigur cá pot străbate 200-250 km. fără 
oprire. 

Pentru prima oară un aeroplan va 
sbura deasupra banchizelor de ghiaţă. 


—V —-—-h M 
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О INVENTIE 
Spre а înlocui... bărcile și vapoare'e, 
in пеат) sa gândit la un mijloc: a in- 
ventat ghetele plutitoare. 


Шшчіғара ce publicăm reprezintă pe 
inventator intr'o preumblere cu minuna- 
tele lui ghete pe 1 cul Sta'nberg. 


RARITĂŢI ZOOLOGICE 


CEL MAL MIC PAPAGAL 


O expediţie, care actualmente explo- 
rează interiorul Nouei-Guinee, a tri- 
mis zilele aceste în Europa с colecție 
de 1.400 de piei de măsări şi 300 piel 
de mamifere printre cari naturalistii 
ай descoperit adevărate rarități zoo- 
logice. 

Se citează, în deosebi, un papagal cu 
»enajul verde închis a cărui lungime, 
din capătul cozei până în vârful cio- 
cului, e de cel mult 75 de milimetri. 

Papagalul acesta, care e cel mai mie 
din lume,“a fost descoperit la o mie 
două sute metri, altitudine ре munţii 
de zăpadă, în partea olandeză, ai 
Nouei-Guinee. 

A. B. 


Ce fericiţi sunt musulmanii din Teru- 
salim că pot, fugind de oraşul obscur si 
‘sufocant, să ве ducă să respire aerul cu- 
rat, să se plimbe pe cea mal frumoasă” 
terasă din lume, în curtea splendidef mos- 
chee a lui Omar, 
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Pe ,Harem-Ech-Cherií", esplanadü 1:-| luat, între alte obiecte preţioase, si nişte | lul spre a afla pe culpabitii şi a' pedepsi. 
mensă, în întregime zidită în marmură, | relique  nepre(uite: bastonul cu care In adevăr, din ordinul său, şeicul mos- 
înconjurată da arbori seculari, se află | Moise a făcut să ţâșnească ара în deşert, | спесі împreună cu fiif săi fură aruncaţi 
moscheia luf Omar. Acest monument fe- | tablele leget, etc. ` în temniță. SEN ‹ 
eric, acoperit cu faiante bogate, albas- Musulmanii  bănuind că englezii au! Moscheea fu închisă. De sigur cá mai 
tre, verzi si galbene, se zăraşte ca o ju- 
cárie frumoasá printre verdele inchis al 
arborilor. Interiorul acestei mosehet e si 
mai somptuos si servá de adăpost uni 
stânci. š 

Această stâncă înaltă de doul metri si 
lungă de seapte sore-zece, are istoria si 
legendele sale. Piatrá fácátoare de mi- 
nuni, ea acoperă un abis în fundul cáre- 
ia curge un torent sgomotos. 

In grota care se găsește sub stâncă, 
musulmanii arată pietre care, spun ef, 
au servit de oratorii luf Abraham. Da- 
vid şi Solomon. Aci Mohamed ar fi făcut 
rugăciuni si ridicându-se ar fi imprimat 
forma  turbanului sáu pe stâncă. Mali 
mult încă, el ar fi găurit această stâncă 
când sa înălţat spre cer pe calul său 
fantastic Burah. Ca probă, se vede gaura 
prin care a trecut. 

Creştinii cari ar fi pătruns în incinta 
sacră a moscheiei Omar, pláteaü cu viaţa 
o asemenea îndrăsneală. 

De o jumătate de secol încoace însă le 
e permis şi. creştinilor această favoare. 
Englezii. cari ştiu să se insinueze si să 
profite de tot. maï bine ca orí ce altă 
nație, ай obţinut de la guvernul turc 
permisiunea de a face cercetări ѕрте <3 
descoperi ce se găseşte sub stâncă. A- 
ceastă autorizaţie le-a fost acordată cu 
condiţiunea ca deschizătura pe unde vor 
începe cercetările să Не făcută în afară 
de moscheia luf Omar. 

Eï declară cá ай găsit aci lucruri mira- 
сшоаѕе între care si mormântul lui 
David. 

In noaptea de 17 spre 18 Aprilie, en- 
glezii pátrunserá іп moscheia lui Omar, 
se coborâră іп grotă si deschiseră ca- 
voul, până aci neatins, care se află sub 
stânca centrală. 

Inainte de a se face ziuă, englezi! eşiră 
din moschee ducând cu ef vre-o trel-zecY 
de cutii mari pline cu diferite obiecte. 

Cum ştiaŭ că lucrurile acestea 0 să se 
afle si că furia musulmanilor n'o sí cu- 
noascá margini.  transportară la, Jafa 
prođusel>... expeditief lor arheologice. 
Pe urmă imbarcară tot pe un iact care 
și porni în largul іпйгет, 

Musulmanii acuză pe englezi că ar fi 


BRAT DE FIER — Dar de сө ne-ai porancit вй däm 
э foc întregului stabiliment, înainte de 
MARE ROMAN DE AVENTURI a afla dacă tu at sosit? 


— Ăsta e planul meu! Mal întât 
De LOUIS BOUSSENARD | vroiam să ştiu dacă toţi veţi veni 


orbește fără a pricepe. Și maï vroiam 
— URMARE — să știu sigur dacă " сеї de la Saint- 

— Sunteţi înarmaţi ? breck a putut aduce acest material | Laurent vă vor urma. Dar laşi! nică 
— Avem 400 de puști, trei sute de | de rásboiü până la Kappler si l-a de-| nu s'au mișcat! Restul mă priveşte 
Cartuşe de om, haine si provizi! pen- | barcat binisor pe puntea insulei Por- | ce-am de gând a face. Vot veţi afla 


.Moscheia lui Omar 


avut de complici autorităţile oraşului, ве | curând sau mai târziu, un masacru de 
duserá la palatul guvernatorului spre a'Í| creștini va fi consecinţa violărei moscheeY 
da foc. Dar guvernatorul esi inaint. a|!uI Omar. 

poporului si protestă contra bánueley ce Blaz 

i se aduce, jurând că va face tot posibi- | 


tru donă luní aproape. tal, іп nasul și barba supravegheto- | la timp si la locul potrivit, când mă 
— Perfect! Cu atàt putem cuceri | rilor ocnasilor, carf n'au văzut nimic. | voiu pune in fruntea voastră pentru 
lumea. Si (ie trebue să'ți datorăm| — Frumoasă operație! a vă conduce in tara auruluí si a li- 
toate astea, Dabul ! A, acești d-ni pretind că evadările | bertà (it. ; 
— Се vreți? Este tot ce am putut | nu isbutesc din cauza complicităţii| -- бі are să fie în curând, Dabul? 
face maï bine. Cine vrea sfârşitul, | şi a pregătirilor ei! Acum аге să vadà| — Două zile, poate si una, dar 


vrea si mijloacele. Am cumpărat toate | una căreia mu" va lipsi nimic si de maï nainte nu. 
astea de la traficanţii olandezi ; un | саге se va vorbi. | De aci încolo trebue să vă ариса{ї 


<--------- — —— 


de lucru ; mat întâi să construiți plute 
de bambu si luntrisoare pentru a trece 


fluviul, in cazul când ne-ar fi cu ne-, 


putință а $terpeli imbarcárile mine- 
rilor. 

— Plutele s'au început. 

- — Foarte bine! 

— Apol trebue să ІШ pregătiţi ca 
soldați! la rásboiü... si mal! cu seamă 
să nu betf! Este interzis, sub pe- 
deapsá de moarte, a vă atinge de 
° páuturá. 
` Tu să comanzi in lipsa mea; tu 
ești răspunzător. 

Celui dintâi care va bea, iY trân- 

testY un glonţ. Ne-am înțeles? 
. Si mal cu seamă discreţie abso- 
lută, guri cusute ! Dacă nu, moartea ! 
. — Poţi să al încredere în mine... 
în nof... nu e asa, oameni? 

— Da, pe viaţă şi pe moarte! şop- 
tesc ocnasif nemişcaţi si tăcuţi in în- 
tuneric. 

— Averea si libertatea se cuceresc 
cu prețul acesta. 

— Acum ţineţi bine minte cuvin- 
tele mele, căci sub nici un pretext 
mu ne maï putem revedea inainte de 
plecare. Ascultaţi-mă cu luareaminte : 

Poimâine, la orele unsprezece din 
noapte, un semnal va регпі din ex- 
lremitatea nordică din insula Portal. 

— Ce semnal? întreabă toate vo- 
cile ingrijate. 

— Scântel, esite din lanterna elec- 
trică... au să fie nouă, esite câte trei, 
trei, la câte clipe intervale. 

Eu voia fi intr'o plută si mă voiu 
opri pe fámul stâng. Plutele vor fi 
pata, іп cazul probabil când ne-ar 
lipsi îmbarcările. 

— Am înţeles. Dar dacă adminis- 
{гаја ar trimite după пої "una sau 
două сотрӣпії de soldaţi din infan- 
teria marinei ? 

Dabul incepu a râde și răspunse: 

— Cred că nu veţi fi cu mâinele 
legate ca să nu vă apărați! Cred 
însă că lucrul nu este cu putință! 
Bătrânul тей are prea mult de lu- 
cru in partea din spre Saint-Laurent, 
ca să mal își trimită oameni! aci. El 
se teme de revoltă și în celelalte sta- 
bilimente, si nu are mult personal 
pentru a păzi capitala. De alt-fel, ей 
"voii alla tot, prin сеї dou suprave- 
ghetori cari sunt complicii nostri, si 
cari ай ordin a ne da de veste la 

oră. Acum să ne despărţim, 
dragii mel. Trebue să má inapoez іп 
Saint-Laurent, ca să veghez si să 
pregătesc tot pentru marea lovitură. 

La revedere, camarazi ! 

— La revedere, Dabul, si in cu- 
тапа! 

— Dar сеї doui insí сагї azi di- 
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Apoi întorcându-se în spre tova- 
rășul luf care nu a scos o vorbă, se 
aruncă amândoui pe biciclete, pe câtă 
vreme răsvrătitorii se. depărtară in 
tăcere. 5 

Trei sferturi de ceas in urmă, ajung 
în satul chinezesc, 'sY lasă masinele, 
apoi reintră binişor în locuinţa câr- 
ciumarului, fără a fi văzut вай auzit 
pe cineva. 

Era aproape unul din noapte. 

Trec vre-o douăzeci de minute în 
tăcere. Călători! trebue să fie deja 
culcaţi. | ' 

Pare cá tot se odihneste in locuinta 
cârciumarului, întunecoasă ca o piv- 
nitá. 

Se aude, cu loate acestea, un pas 
іп coridor. Cineva care umblă cu pi- 
cioarele goale si саге ciocănește bi- 
nisor la o use. 

O scár(àiturá de broască bine unsă, 
apo! usa se deschide fără sgomot si 
о voce zice incet: 

-- Та eşti, Petre? 

— Da. 

— Се e? 

— Сеуа nou si foarte grav. 

— Hal repede, spune; mă sperii! 

— Judecă și tu singur: Unul din 
oameni! comandantului plecă de aci 
şi'mi aduse o veste care mă face să 
tremur. 

A sosit azi după amiazi în Albina 
cineva care s'a grăbit să scrie coman- 
dantuluf superior. Acesta a trimis 
numai de cât 8841 caute întrun va- 
poras și Га adus aci între sulițe, le- 
gat ca un cârnat. 

— Apoi? i 

— La vârât într'o carcerá cu dou! 

| păzitori în permanenţă. 

— $i atunci ? 

— Supraveghetorul ocnasilor а ci- 
tit scrisoarea de pe biuroul coman- 
dantuluf si mi-a spus cuprinsul: 
acel cineva in cestiune scria că so- 

.seste din Contest, unde a fost tri- 
mis în misiune de minister... 

— Nu se poate ! Est! sigur ? 

— Mat adaogă chiar că este ingi- 
ner de arte și manufacturi si că se 
numeste Paul Germond. 

— МИ de trăsnete! Dar este Brat 
de fier ! 

— Dar cum dracu nu lau ucis a- 
colo? Atunci trebue cu orl-ce preţ 
să i se pună botni(fá; nu trebue să 
vorbească. 

— Da, dar mijlocul de а”! face să 
tacă ? 

г — БІЛ ucidă de-a binele de astă- 
dată şi cât se poate de repede. Nu 
înțeleg de се пеіпдетапайсії aceia 
гап pierdut o lovitură aga de bine pre- 
gătită. 

VI 


mineaţă insofeaü pe comandant, si! 
cari în momentul de a... Lovită drept în inimă, Madiana 

— Sst 1... Tăcere!... fii orb, mut simte că moare. Crede că a inebunit 
бі surd, si nu uita că оаге-сагі cu- ' si, prăpădită, sdrobită cade în braţele 
vinte ucid ca gloan[ele. "prietenilor ef ; dar de odată adevărul 


3317 


crud îl apare si scoate un țipăt în- 
grozitor : 

— Paul! Dumnezeule ! Paul! | 

Printre lacrămi recunoaște pe Mus- 
tic 4 Fichalo, cart o privesc plân- 
gând. L 

— D-soará, d-șoară, este ingrozi- 
tor! suspiná báetandrul. 

Scumpul nostru Bra( de fier atât 
de leal si bun ! 

— О, il vom scápa! Da, chiar de 
am pieri пої, trebue sà'| scăpăm, nu 
este asa, Fichalo ? 

— Da, Mustic; eu nu am aţi o- 
feri de cât devotamentul meu si viaţa 
mea ; porunceşte şi voiu face impo- 
sibilul pentru acela pe care îl iubim 
atât. š | 
— Ѕешпрії mel... Scumpil mel to- 
varăși de bucurii si nenorociri, mul- 
(umesc! Mulţumesc din tot sufletul 
pentru el, care nu mal nàdàjdueste 
de cât in vol. 

— D-le, se adresează Madiana gu- 
vernatorului olandez, d-ta te-a! aso- 
ciat unu! abuz de putere abomina- 
bil. -Fără umbră de bănuială, (ага 
cea mal mică dovadă, te faci com- 
plicele une! secfestrări infame. 

— D-ră, ей vă jur, sunt cu totul 
nevinovat. Intre Franţa şi Holanda 
este un tractat de extrădare, val! jus- 
tificat de vecinátatea imediată a оспеї. 

— Si ce ne pasă nouă, călătorilor 
onorabil! si inofensivi ? 

— Mie mi se semnalează prezenţa 
unui oenas evadat, atunci ce vrel? 
datoria imi ordonă a'l aresta. 

— El, un оспав? O, minciună! 
minciună ! 

Si asupra luf arunci o ceată de su- 
praveghetori al оспеї, tără un cuvâut 
de anchetă, fără cea mal simplă ve- 
rificare de identitate, care ar fi spul- 
berat bănuelile d-tale infame ! 

— Reglementul international este 
formal. 

— А, ia seama! Aï să dal soco- 
teală guvernului d-tale, precum si 
aceluia din Franţa! 

Cam nevenindu! bine, guverno- 
rul pricepe cá s'a cam gràbit. Cins- 
tit om de altfel, se teme de a nu fi 
săvârşit o nedreptate si іп imposibi- 
litate de a o indrepta, cearcă a scăpa 
cel puţin suprafaţa. 
D-ră, zice el cu vocea tremu- 


pe lume pentru a atenua efectele pe 
cari aş vrea să'le privesc ca o gre- 
sali; voiu. lua act de protestarea 
d-tale în mod oficial... 
— Si de protestarea noastră, d-le, 
intrerupe cu mândrie Mustic. | 
— Da, tinere, am înţeles... şi veţi 
fi (ге! cosemnatari. 
(Va urma) 
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TOŢI ABONAŢII LA 


„ZIARUL CALA TORIILOR. 


Participă, cu incepere de azi la urmátoarle mari si de valoare premii : 


Un elegant pat de fier pentru copil, cumpărat  muràá și bronz. 9) Un frumos ceasornic in cutie, pen- 
аё la cunosc uta Casă «Industria metalică Marcu». Bulevar- || tru voiaj cumpărate de la cunoscutul magazin de bijuterie 


dul Elisabeta, No. 5. 2) Una puscá fină de уапӣ- || Schmith si Stratulat, calea Vietorie*, No. 53. 
foüre cu două țevi, eal. 12. din vechia si renumita fabrică 10 Ө frumoasă pendulá de voiaj care se intoarce 
«Pieper-Bayard». 3) Un pistol automat de buzu-|| la opt zile. 1D Patru pahare pentru сезіп. cu 
nar, Pieper Bayard, modelul cel ma) nou. fjind de calibru || scăunelele lor de argint de China, cumpărate de la cunos- 
mare, 7.65. insă format redus, foarte portativ. 4) Una еа- || cutul magazin «Geasornicária СоЦе!», str. Coltet, No. 31. 
rabiná de mare precisie, cilibru 22. Pieper Bayard, 22 Sease cămăși bărbătești de zi, de zefir sau 
semi-nutomaticá. alhe. cu pieptí de olanda. după alegere. si măsură, cari se 
ү qose З arme sunt etunpivate de la marele maga- | vor lucra de cunoscutul magazin de. lingerie «La Patru se- 
zin B. D. Zisman, Victoriei. 44, furnizorul Curţei Regale. || zoane». calea Victoriei, Pasagiul Maca, vis-à-vis de poliţie, 
U : gramofon perfe tionaft. 6 Una man- 13) Ө duzină cremă «Flora». 14) Ө duzină să- 
dolinà. din lemn de palisandru, ornată eu sidef. eumpà-|| pun «Flora». 15) Ө duzină pndrá «Flora», 
rate de la marele magazin de muzică Jean Feder, calea Vie- 16) Sease frumoase gentepentru dame. 17) ease 
toriel. No. 54. lingurite de duleeatà. 18) Zece linguri pentru masă. 
7 Un frumos vas pentru fruele sau mezeluri si © 19. Zece furculite pentru mad. 
frumoasă tavă, ambele argintate, cumpărate de la ve-|| 20) Zece plachete argintate, reprezentând foto- 
chiul magazin de bijuterie Th. Radivon. Bd. Elisabeta. 9 bis. | gratiile M. S. Regelui si Reginei, comandate anume pentru 


8 Un ceasornic de biurou. lucrat artistic in шаг-ж premii. 
Preţul abonamentului : Pentru un an leí 2.60 


Spre a participa la aceste premii, abonaţii pentru un an primese 2 болц“, iar cei pe 6 luni 1 bon. 


INTRE NOUILE PREMII 


OFERITE DE ZIARUL 


"7 | UNIVERSUL: 


Inainte i și După Ahona(ilor săi eu începere de la 22 Mat, 1911. se află și uriniitoarele : 
intrebuintsroa 


qum атон ПЕС FRUMOASĂ VILĂ LA SINAIA 
dinți 1:leà BUCO 1 le3 50 4 UN DORIVITOFR ОЕ BRONZ 
Tiga 32-804 w E 0 ELEGANTA GARVITURA DE MOBILA PENTRU SALOMS 


ТТЛ “yas e олда ға UN DORMITOR DE LEMN FIN 
Тиѕва шта! robora, bronsitoie а: O GARNITURA DE TOALETĂ 78: ОМЕЛА 


песе vindea sss ^ BIN jumătate garnitură mobilă pentru intrare de lemn de stejar 
PECTOS'N ITEANU O SUFRAGERIE MODERNA DIN LEMN MASIV 


Sticla lei 3. Droguerit si farmaci Frecum si alte multe premii de o mare valoare 


Anemia сіптоза, neurastenia, histeria, 
slábiemnea gen ombale Nai 1 КАГА 
i A o e асура Ад PRETUL ABONAMENTULUI: 


HEMOFER ITEANU PE UN AN LEI 18; PE SEASE LUNI 9.15; PE TREL LUNI 4.65 


— Sticla lei 4 То abonaţii primese gratis Universul іЙеғағ si un volum. din Memo: 
viile Regelui Carol I. 


CUMERURUANUEMEIEEUENNNE! араараа 
Reclama e sfuletulicomerciului 


DURERI 
КҺЕСМАТІСЕ 
Nevralgil. migrenă, dù- 


reri de eap si de dinți, 
vindecă sigur Nevral- 


Bonboane 
ORIENTALE 


Parfurmează admirabil gura si distrug 


| 
SĂPUN de TOALETĂ 
FLORA” 


de o calitate ireprosabiă. foarte bine 


` ога! eure. Cutia 5 gine Jurist. Un fla- à КАТИ) 
отї- сё unros ога а! gurei. € utia 50 | k . , : parfumat, catitelează niüiniie si tenul 
bany la draguerii si farmaci. A se con 2,50 şi о doză 50 bani la droguerii 4 Bucat levi. 
observa marea : «еттита cu stea». „i. farmacii. — Buenta le 25 — 
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Martea 


Mercuri, 3 August 1911 
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CURAGIUL CAPITANULUI HOWEL. — (Vet pog. 5329). 
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AAA NAN 
ABONAMENT 


„ЛАВ, CALATORIILOR " 


Pentru un an lei 2,60 in toată tara 
ММДЦ 


Curagiul căpitanului Howell 


Căpitanul Howell comanda о baterie 
de voluntarí de artilerie, cànd primi or- 
dinul de a se imbarca spre Africa unde 
trebuia să supravegh:;ze construirea u- 
nel lucrări de drum de fier. 

Trei luni după plecarea ва din Anglia, 
ajunseră la Siera-Leone de unde pătrun- 


seră în ţinuturile Songo-Town, la Kwa-: 


ias. , 

De câtva timp Kwaiasii páreaü că vo- 
esc să să revolte si căpitanul Howell fu 
înștiințat de pericolul in care se aveu- 
tura, dar ofiţerul, a cărui viteji» era re 
numită, nu se dete înapoi. 

El trecu  Ribbi-River in tovărăşia a 
câţiva ,, boy" si unui singur alb, si: ajun- 
se in orasul numit Mabaug. 

In fiecare noapte, micul convoí al cà- 
pitanului >ra atacat de bande rebele, dar 
aceasta nu impiedeca pe căpitan să-şi 
continue supravegherea pe linia drumu- 
luf de fier. Іпіго dimineaţă, un indigen 
sosi în fugă la căpitanul Howell spu- 
nându-i să fugă imediat dacă nu voeste 
să fie masacrat. Cinci misionari ameri- 
cani fuses>ră omorâţi si acum se apro- 
piaii de locul unde se afla căpitanul. 

„Ат văzut chiar acum cadavrele mutt- 
late ingrozitor. Crede-má, cápitane! Plea- 
că: numaí decât. Treci râul si intră іп 
Songo-Town, unde te aşteaptă  scápa- 
rea !“ 

Trebuia să ia о hotărâre. Văzând ca 
„роу“ dispăruseră toţi in stufişuri, cu al- 
bul şi сеї doui indigeni саге її rămăse- 
seră credincioși, trecu râul Ribbi-River. 

O oră după plecarea lor, rebelii, In nu- 
măr de câteva sute, inconjurará cortu- 
rile. Ne găsind pe nimeni, arseră tot ce 


le căzu sub mână şi p> cenuşa. fume- 
gândă jucară danţuri macabre. 
Ajungând in Song-Town, depesá gu- 


vernatorului provinciei informându-l de 
masacrul săvârşit şi cerându-i ajutoare 
militare. 

Pe urmă porni în marș în lungul liniei 
ferate spre a esi înaintea ajutorului tri- 
mis de guvern. 

Ajunşi la Waterlos inrolá sub ordinele 
sal> o trupă de voluntari voinici şi inte- 
ligenţi şi porni cu еї spre Songo-Town, 
unde auziră că d-na Kane, soția şefului 
misiunei americane, nu fusese omorâtă, 
după cum se svonise, ci scăpase fugind 
pe câmp. 

Imediat, o trupă de vreo şase-zeci d» 
voluntari sub conducerea căpitanului 
Marescaux, fu trimisă spre a salva pe 
d-na Kane, care, singură în pădure, era 
expusă la o moarte sigură. 

După un drum foarte lung şi obositor, 


ajunseră pe țărmurile lul Ribbi-River, 
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care în locul acela avea 50 metri 1&ге1- | poartă pinteni verzi şi aceia care poar- 


me si 10 metri adâncime. 


tă pinteni roșii. Primii, cari aü in a- 


Abia ajunşi, fură primiţi de o salvă | davăr сай тай pinteni, sunt aceia care 


de puști, trimeasă după ţărmul celalt; 
Căpitanul Howell se apropie de țărm. 
Rámase incemenit văzând toata bărcile 
găurite. Pentru a scăpa pe sărmana fe- 
mee. nu maí era decât un singur mijloc: 


aduc cu ei ploaia, si prin urmare ferti- 
litatea şi” bogăţia ; le datoresc. prospe- 
ritatea.' Pintenii roşii sunt aceia cari, 
ori pe unde trec, las în urma lor sece- 


să treacă cineva in not periculosul ғап |18, cu alte cuvinte sărăcia si ruina. 


şi să aducă o barcă pe care Kwaiaşii o 
legaseră de ţărmul celalt. 


Oam:nií căpitanului Howell se priviră | pinteni verzi. Vizita sa va lăsa o fru- 


Plouase când a ajuns în locurile a- 
celea Preşedintele. Prin urmare, avea 


cu grije: Nici unul nu avea curajul să se| moasá amintire. 


expue la un pericol aşa de mare. 

Deodată, toţi rámaserá muti de admt- 
rajie. Căpitanul Howell începu să se des- 
brace» şi cu toate încercările camarazilor 
săi de a-l reţine, se aruncă în apă, 


Kwaişii reincepurá focurile si vre-o 
şease soldaţi căzură morţi. 
Howell ajunsese la mijlocul râului, 


сапа kwaiaşii ghicind intenţia lul, în- 
dreptară focurile contra sa. Cu toat> as 
tea el înainta. Era aproape să ajungă 
țărmul celalt şi să fie în siguranţă, сапа 
un strigăt de groază esi din piepturile 
tuturor. La câţiva metri distanţă de că- 
pitan un crocodil enorm, înainta cu iu- 
(еа18. H credeati perdut, când Howell vä- 
zànd pericolul in car» se afla se dete a- 
fund. In urmă, reapáru la suprafaţă, pa- 
lid, si incepu sá inoate din toate puterile 
spre țărm, rosind apa in urma ва cu 
sângele ce-i curgea dintr'o rană a picio- 
ruiuf de care-l muscase crocodilul. 

Crocodiul dispăruse. -Unul din gloan- 
tele trimise cápitanuluí, atinses» mons- 
tru] in cap. Mai târziu îi găsiră mort pe 
țărmul stâng al râului. 

Howell desi rănit, când ajunse la țărm, 
încercă să deslege o barcă, dar constată 
cu durere cá si bărcile acelea fusesera 
găurite de kwaiasl. 

Văzând cá nare ce maí face acolo, 
porni înapoi fără a maï întâlni de astă- 
dată vreun crocodil. 

Fu primit în urale de voluntarii albi $1 
negri. 

“Cu toate acestea, Howell avea trebuin- 
{4 mai mult de îngrijiri medicale decât 
de compliment». Hirurgului care il în- 
griji, îi fu teamă la început cá va fi ne- 
voe să-i amputeze piciorul, de oarece 
mușcătura de crocodii se consideră ca 
foarte veninoasá, dar cu îngrijit! mari 
scapă. y 

D-na Kane, soţia misionarului ameri- 
can, nu putu fi găsită si se crede cá a 
murit вай in pădur> зай omorâtă de 
kwaiaşi. 

С. Аг. 


De ce depinde ploaia 

In timpul recentei călătorii in Tu- 
nisia, à preşedintelui Republicei Fran- 
cese, D. Falliéres, fu foarte surprins 
ajungând intro anume localitate, vă- 
zând că-i ese înainte Arabi bătrâni ex- 
primându-şi bucuria ce simt că ай ve- 
nit la ei având pinteni verzi. 

Trebue ştiut că Arabii clasează oa- 
menii în două categorii: aceia care 


0 FEMEIE, CALA DE MACELAME 


Hermine heis'nge*, prima (етее din 
Viena Ша de m celàrie. 


STUDENT! CHELNERI 


Se stie că in Statele-Unile, studenţii 
săraci sunt siliţi, spre a-şi cástiga;exis- 
tenfa si cheltuelile studiilor lof, să 
facă servicii, cari în Buropa ar părea 
umilitoare. ЗЕ 

In Budapesta, sunt studenţi asa de 
săraci, cá aü fost constrânşi să imiteze 
şi еї Statele-Unite. Vreo сіпсеі-врге- 
zece studenţi se duserá la un otelier 
mare din staţiunea balneară Keatzhely 


şi cerură să fie angajaţi ca chelnări ре 


timpul vacanţelor. E 
Hotelierul, la început, nu crezu cá 


'sunt în adevăr studenţi. Trebui să-i a- | 


ducă probe şi atunci angajă vreo câți- 
va din ei cu 80 lei pe lună şi mân- 
carea. ац 
Hotelirul iscăli un contract prin 
care se angaja să nu divulge numele 


^+ 
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studenţilor, de ale căror servicii fu cât 
se poate de mulţumit. 

Anul viitor, ceilalţi hotelieră, imitară 
pe colegul lor şi angajară vreo optzeci 
de studenţi ca chelneri.: 

Asociaţia lor creștea тегей si in al 
doilea an număra cinci-sute de stu- 
deni chelneri. Statiunile balneare nu 
ajungeau pentru plasarea acestei mici 
armate. Studenţii nefiind liberi decât 
în timpul vacanței, asociaţia caută să 
trateze cu otelierii din Budapesta са 
să angajeze ca chelneri, studenti. Ast- 
fel, ei vor putea urma şi cursurile şi-şi 
vor face şi serviciul. 

Asociaţia profitând de buna impre- 
sie produsă asupra publicului, cere şi 
la sigur va obţine, ca іп timpul servi- 
ciului în otel, studenţii să poarte bar- 
be false, spre a nu fi recunoscuţi de 
călători, care mai lârziui îşi vor aminti 
că deputatul puternic, doctorul cele- 
bru, sati scriitorul distins, Гай servit 
la otel ca chelner. 


OMORÅTORUL DE CROCODIL 


Luam masa la vila guvernatorului Ca- 
lavas din Madagascar. Acest guverna- 
tor, vânător pasionat, de origine din 
Marsilia, era renumit pentru ospitalita- 
tea sa. Am început să vorbim despre cro- 
codili. Că se vorbeşte despre crocodili 
pe coasta Madagascarului nu-i de mi- 
rare! Crocodilul este, prin aceste locuri, 
frica europeanuluf. Ajungeţi aci, apoi 
debareaţi ; deodată zăriţi о gură enor- 
mă în noroiul de pe marginea râului. 
Conducătorul vostru se armeazá cu o ріа- 
пй mare pe care o aruncă în spre locul 
unde se vede pretinsa gură. "La zgomotul 
різігеі ce cade, gura se deplasează, si a- 
. pof apare un corp Топ ce urmează barca 
în tăcere. Dacă întâlniți un negru că- 
ruia îi lipseşte o mână вай ua picior, cu- 
noaste(fí autorul accidentului pentru cà 
totd^auna e acelaş: e crocodilul. Astfel 
ne dădu guvernatorul diferite exemple. 
In timpul acesta un servitor negru ne a- 
dacs țigări. După statura si trăsăturile fe- 
{еї sale nu se deos: bea de ceilalţi negri. 
Un surâs do amabilitate care rătăcea pe 
buzele sale cărnoase făcea ca să semene 
mai mult cu o maimuţă. Era îmbrăcat 


cât se poate de simplu. O bucată de 
pânză albă ce-i incing:a mijlocul era 


toată îmbrăcămintea. 
„АҺ! bine, exclamă comandantul, dacă 


vă iniereseazá aventurile cu crocodilii, 
vă voi povesti câteva întâmplate aces- 


tuia, care a fost des èrou dar şi victimă. 
7 Matifu. omorátorul de crocodili. 

Trebve să știi că indigenii sunt foarte 
obicinuitf eu crocodilii. Ei se joacá, iY 
supšrñ si numaí cáteodatá trec cu glu- 
mele pesta măsură si atunci li se pot іп- 
tâmpla nenorociri. Cam așa ceva i se în- 
tâmplă si lui Matifu. 

Supárat, un superb aligator, cu care 
era de o familiaritate prea mare, îi apu- 
că piciorul pe cara i-l strânse in puterni- 
cele fălci. 

Frey tovarăşi negri săriră în ajutorul 
nenorocituluf Matifu. 


———————— —Ó—MMMÓM———— M M——À—— 


Ce trebuia să se întâmple? Oare picio- 
rul nenorocitului va fi rupt de aligator? 

Crocodilul e crud, dar mare nici spirit 
nici ingeniositate, si membrele sale nu-l 
ajută totdeauna în planurile luf: el nu 
poate să so întoarcă, mişcările sale suat 
de o încetenire nemai pomenită. Ac»a- 
sta ajută în totdeauna pe indigeni. 

Ef fug descriind spirale si, crocodilul 
ueputându-i urmări, victimele scapă. Pe 
lângă aceasta diaţii lor nu pot să tai», 
ca af rechinulvi da pildă, dintr'o dată, ci 
rod cu încetul si odihnindu-se de câte- 
va ori. 

lată deci, pentru ce Matifu şi-a salvat 
piciorul. Tovarăşii săi trăgând pe ami- 
cul lor, aveati grijă să descrie cercuri 
fugind.. Crocodilul neputàndu-i urma 
ast-fel,. deschis» un mement gura si Ma- 
tifu ізі putu scoate piciorul, puțin rănit. 
din gura monstrului. 

Matifu era salvat, dar onoarea de in- 
digen din Madagascar nu era satisfácu- 
tă! Dupá,ce se lecui de rănile căpătate, 
jură să se răzbune. Mă iavitá si pe mine 
са martor in expediţia sa; má rugă însă 
cu insistență nu aduc nici o armă, 
ci numai aparatul fotografic care să im- 
prime pentru v:cie clipa tragică сапа 
se va duela cu... crocodilul. 

Matifu intră în apă. După câteva timp 
de cercetări zadarnice, întâlviră. In- 
digenul se îndreptă linistit spre locul un- 
də era crocodilul Apoi îmi dispăru din 


cx 
sa 


se 


Picioru! lui Matifu era prins in gura 
enorm a monstrului 


vedere. Má apropial. Momentul fatal so- 
sise. Matifu, cu corpul pe jumátate esit 
біп apă, era cu piciorul prins in gura 
crocodilului. Linistit, el se întoarse, își 
infipse degetele în ochii crocodilului. In- 
vins de dur:re, acesta ії dădu drumul, 
şi fu o jucărie pentru Matifu să-i dea 10- 
vitura de moarte. 


Vânătoarea de crocodili e foarte plă- 
cută. Aceste vânătcri se fac noaptea. Vå- 
nătorii staü în bărci scoțând strigăte si 
aruncând cu torţe aprinse în lacurile un- 
de se află crocodilii. Un înotător indigen 
52 îndreaptă spre crocodilul ce ға ivit. 


- 
ы 


Se іпсіпзсТСімге crocodil sizurs ` 

o luptă inversunatiü i 
Printrun salt de acrobat, indigenul sare 
pe spatele monstrului pe care-l îndreaptă 
re barca cu vânători. La un semnal 
lat, indigenul înfinge un pumnal între 
ochii crocodilulvi în timp c» toți vână- 
torii îsi descarcă pustile în el. 

Am uitat însă, urmă 21. să vă istorisesc 
cea mai frumoasă aventură a lui Matifu. 
Bun trăgaciii, el dispărea adesea, zile în- 
tregi în páduril» colosale. Intr'o diminea- 
tá îl vázuy fugind cât putea, în fata unui 
urs colosal. E] n'avea nici puşcă nici 
pumnal: bra complet desarmat. Insă іп 
loc să se îndrepte spre plantaţiuni, fugea 
în spre malul noroios al fluviuluf, unde 
че рйѕеай crocodilii. Inebunise ? Voia să 
cadă dintr'un pericol іп altul maï mare? 
Ceea се trebuia să se întâmple, se întâm- 
pli; In fata lui Matifu un aligator cu 
gura deschisá il astepta ; in urma luf un 
urs ізі întindea ghiara ca să-l іпһаде. 
Acest moment îl aştepta  vicleanul Ma- 
tifu. Profitând de împrejurarea aceasta 
atât de particulară, indigenul se aruncă 
intro parte lăsând cele două bestii una 
în fata alteia gata de luptă. Această luv- 
tă fu epică, enormă, de neinchipuit. Ur- 
sul, sfásiat de dinţii aligatoruluf, per- 
Аса sânge, aligatorul se înăbuşea sub 
slrânsoarea grozavă а ursului. 

Matifu se bucura de spectacolul pe care 
și-l procurase... 

In acest moment іпітетире pe guver- 
nator. 


5399 


A—À —n q U 


Credeam, żiseř, că 
nu sunt asa. 
-- Ba! cum să nu; polí să 
pe cuvântul тей de vânător. 
-- Ah! aști vânător. 


acum te cred(?) 


mă 


Grebniew. 


Un trenometru indicator de infealà 


De multe ori, aflându-te în tren, te 
intrebi cu ce iufealá va fi mergánd in 
acel moment. 

Un inginer englez, Waymruth Pran- 
се a ігу nlat u^ trenomelrn care a- 
ratá iufeala si care se poate instala, in 
orice compartiment rămânând la dis- 
poziţia pasagerilor. 

E de ajuns să introduci o piesă de 
20 bani іп deschizátura aparatului 
pentru a sti la moment cu ce iufealá 
merge trenul. 

Acest avarat care a fost încercat cu 
succes pe o linie de drum de fier en- 
glezeascá, e posibil să-și facă apariţia, 
mai curând вай mai târziu, si pe li- 
niile noastre ferate. f 


UN INDICATOR DE DRUM ORIGINAL 


Un original indicator de drum e a- 
cela dela Warmbrunn, in Germania. A- 
cest indicator arată călătorilor drumul sp re 
Birschdorf. 


in Madagascar 
crezt 


si încă marsiliez; 
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REGATUL MUNTENEGRULUI 


— Urmare — 


Centrul populației 


Oraşul cel mai important din regat e 
Cetinge. Această importanţă e cu totul 
politică si nu depinde de loc de popula- 
ție. Fără ambasade, Cetinge n'ar fi de 
cât un sat. Ambasada rusă e un local 
princiar, de o arhitectură remarcabilă. 
de mai poate cita ambasada  Frantel, 
Austriei, Italiei, toate construcţii foarte 
luxoase. Pe urmă vine aceia a Turciei, 
Germaniei si in fine a Bulgariei si Ser- 
bief. 

Regele, membrii familiei regale, amba- 
sadorii, marii demnitari si ofiţerii supe- 
riori formează incarnaţia civilizaţiei din 
Cetinge. i: 

Nici un magazin? maf demn în Cettnge. 
| Toate sunt nişte mici prăvălioare. Amba- 
sadorii îsi furnizează tot din străinătate 
și indigenii ве mulțumesc cu foarte puţin. 

Palatul regal se află pe o stradă numi- 
tă „„Dvorska-Ulica“. Palatul e un fel de 
| vita de arhitectură mediocră și de apa- 
rentá modestă. 

Palatul prinţului Mirko, situat în faţa 
palatului regal, n'are aparenţă de cât ca 
o simplă locuinţă de burghez. a: 
In apropiere se află turnul ,,Tabja" ca- 
re n'are nimic atrăgător ca exterior, dar 
care are un trecut sângeros. Inainte se 
tapisa zidurile luf cu capete de turci o- 
morâţi în rázboiü вай in brigandaj. Sin- 
gurul ornament exterior e un clopot ser- 
vind a da de veste când e vre-un incen- 
аій. 

Dupá ce af párásit orasul, o preumbla- 
re. de o jumătate d» oră te duce la Belve- 
dere, unde se desfăşoară о panoramă 
splendidă де munţi vecini cu Rika si la- 
cul Scutari. 


Un record intre păsări și insecte 


Iu timpul. experiențelor făcute de cu- 
rând la Anvers, o rândunică care îşi 
construise cuibul într'o casă din acest 
oras, fu expediată la Com»iegne. Pasá-. 
rea parcurse într'o oră şi jumătate cei 
220 kilometri care desparte cele două 
oraşe, cu o iuţeală de 186 kilometri pe 
oră. Cu această ocazie, citez următorul 
fapt surprinzător asuvra iufelei com- 
parate a sborului păsărilor si insecte- 
lor. 

Intrun sat din Westphalia, s'a dat 
drumul, la o depártare de сіпсі kilo- 
metri de cuibul lor, la douá-spre-zece 
albine $i  două-spre-zece porumbei. 
Prima albină ajunse cu cinci-spre-zece 
minute înaintea . primei  porumbite, 


ть 


trei allele sosirá înaintea celui de-al ' 


doilea porumbel, si celelalte albine si 
porumbei sosiră odată toţi. 


Cul'ură si civilizaţie 


In 1881 când regele actual Nicolae I, 
incepu domnia ca print al Muntenegru- 
luf, nu exista în toată {ага de cát ітеї 
şcoli. Organizaţia lor si metoda de pre- 
dare era din cele maï primitive. 

Primul lucru ce făcu prinţul fu de а 
creea peste tot școli cu regulamente re- 
lativ moderne, obligând pe toţi copiii să 
urmeze patru clase. Din nenorocire fu a- 
proape imposibil să se execute această le- 
ge inteleaptá, din cauza spiritului no- 
mad al populaţiei. 

Se predă scrisul si cititul caracterelor 
greceşti servindu-se de limba sârbească 
care e limba oficială. Cărţile, legile, fir- 
mele magazinelor, cele două jurnale care 
apar în Cetinge, toate sunt imprimate în 
sáàrbeste. A 

In scoală, care e închisă în timpul ve- 
reí se învaţă si aritmetica, istoria s! geo- 
grafia. 

O mare ducesă rusă, puse să se deschi- 
|48 o şcoală pentru fetiţe si 50 de munte- 
;negrence “învaţă în această şcoală care 
nu diferă mult de liceu. 

In Cetinge, regina Italiei care, după 
icum se stie, e fiica regelui Nicolae I, а 
'creiat o școală unde se învaţă dantelă- 
ria si broderia. 

Muntenegru nare nici-un reprezentant 
|diplomatic în străinătate. Numai consu- 
late aŭ fost stabilite în: diferite oraşe 
„străine unde emigrarea muntenegrenilor 
le mai numeroasă. 

E vorba să se creeze ambasade la Vie- 
na si Saint-Petersburg, dar sa tot amâ- 
| паі din cauza dificultăţilor financiare. 

(Va urma) 


TIMBRELE DIN LUME 


Centenarul independenţei repu- 
bliceí Chili 


Spre a sărbători centenarul inde penden- 
tef sale, moase : 
Chili a fi- == toale cu 
cut ca si ps desene di- 
celelalte | | feri e.ser- 
republici, ЯР ne de răz- 
a emis 0! МЫҢ boiu pe 
serie de Am uscat ' 
sasespre | pe mare, 
лесе tim- statui ale 
bre fru- marilor 
patrioţi, ete. Subiectul 


кі 


e in negru, iar ca- 
drul e de culoare diferită. E in adevăr o 


serie foarte artizticá. 
Phil. 


BASTOANELE DE LAPTE 
La noi ca si in multe alte țări laptele 
se vinde lichid. In Siberia laptele e în- 
gheţat si în loc să se vândă in vase, e 
transformat intr'un baston gros alb. 
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Pe acolo nu se zice: «Bagă de seamă 
să nu versi laptele», ci «bagă de seamă 
să nu spargi laptele». 

In Irkurtsh laptele vărsat nu înseamnă 
lapte pierdut. El încă se poate utiliza. 
O litră de lapte ca baston іп mâna unui 


tate contra acestei rase de nomazi, goniţi 
om supărat e o аппа periculoasă, іп 


ае asupritori, si cari după ce aŭ pribe- 
git prin câmpiile Americef, trebue spra 
a trăi astăzi, să  pribegeascá departe 
ce patrie, of-riad curiositütef „,Figurilor 
palide” toată intimitatea viaţei lor. 

Cei pe cari nu-i tentează viaţa de tea- 
tru, devin, în orasele americane, birjari, 
servitori, vânzători de jurnale si acei 
cari se fac coafori, nu scalpează nici o- 
dată clienţii. 

Sunt unit cari tráü»sc liber, sub corturt, 
dar dacă pacea e făcută între ef si în- 
vingători, Pieil4Hosii ай un duşman 


vreme се la noi e un lichid inof.nziv. 
serena, 


De pe pista ИТЛЕ arena circuli 


Chateaubriand, exilat din patria ва; 
râvnea soarta sălbatecilor cu care trăia 
in pădurile Lumel-Noui. Ce ar zice dacă 
ar vedea astăzi existenţa puţin de dorit 
pe care о duc fraţii lui Atala si Chactas?. 

Rasa dispar» oarte repede si trebue 
știut că starea de sălbătecie nu nutrește 
pə om. Atunci multe Piei-Roşii sati făcut 
actori. r 

Grație popularităţei ce 1»aü făcut des- 
crierile luf Fenimore Cooper şi Mayne- 
Reid, ef suscitá totdeauna o mare curio- 
sitate, Buffalo Bill, dupá ce 1-а combá- 
tut în 1893, după ultima insurecție con- 
tra fételor palide, i-a preumblat in ju- 
rul lumey întregi. 


— Această protestare o transmit 


apon d trimis si guvernuluf meu 
printrun cablu transatlantic. 

Nu mă indoese cá se va indulci 
soarta prietenului d-tale, până va pu- 
tea aduce probe de inocenţa luf. 

Pentru rest, sunt la dispoziţia 
d-voastră ; casa mea vă este deschisă, 
veți găsi azil şi protecţie. 

— D-le, răspunse cu răceală Ma- 
diana, primesc oferta protestatiet, pri- 
mese de asemeni pentru indianul meu 
și familia luf, pentru vâslașii mel ne- 

ri ospitalitatea la d-ta, rugându-te 

e a lăsa în sarcina mea toate chel- 
tuelile materiale. Cât mă priveşte pe 
mine si pe aceşti. doui prieteni, vă 

da voe să p'ecăm cât mal 
Saint Laurent. 


cerem a ne 
în grabă la 


Două ore după aceasta, sosea la 
penitenciar intro corabie care avea 
steagul olandez. 

Guvernorul își (inu lăgăduiala. Re- 
comandă în particular pe tânăra fală 
impreună cu protestarea еї autorită- 
lilor franceze. Pentru moment nu se 
putea face maf mult pentru nenoro- 
citul secfestrat 

Cum ajung, Madiana cu Mustic si 
Fichalo, se duc drept la superioara că- 
lugáritelor din Saint Paul de Chartres. 

Aceste nobile femeí sunt de mal 
mult de o jumătate de veac provi- 
denta coloniei ; ele singure sunt cari, 
cu un devolament sublim, se incá- 
pátàncazá a da ospitalitate bolnavilor. 

Soldaţi, marinari, funcţionari, mi- 
nerf, călători, liberaţi, ocnaşi, toți 
primesc îngrijirile cu aceiaşi abne- 
gatie de la acești îngeri de caritate. 

«Surorile» sunt adorate acolo; pànà 
şi оспаѕії le respectă si arabif, trans- 
portaţi, le venerează. 

Cum vede pe Madiana, pe a cărei 
faţă frumoasă este zugrăvită durerea, 
excelenta femee care o iubeste ca о 
mamă, strigă : 


О misiune de Piei-rosif, cu un şef, 
cerand drepturi 


Alţi impresari ай arătat trupe analo- 
ge foarte interesante, şi actualmente tri- 
burile indiene campate la grădina acli- 
matizaţiei din Paris obţin un frumos 
succes. 

Dansuri, simulacre de lupte, răpiri d» 
prisonierf și viaţă familiară sub ,.wig- 
wam“, se văd în tot momentul. 

E ceva melancolic în existenţa acestor 
îndieni, mergând din oras in oras ca 
niste vagabonzi. Sar zice că e о fatali- 


потаї decât comandantului superior 
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maï temut са omul alb si care sfârșește 
prin a'Í decima repede. E alcoolul. După 


alàtea triburi dispărute astăzi, vedem 
murind ultimii Piel-Rosif in  Stat:l1e-U- 
nite. 


Această rasă mândră si mult maj li- 
nistitá decât se crede în general, nu pă- 
rea destinată a suferi jugul albilor, nică 
a se lăsa să fie pătrunsă de civilizati^. 

Cu toate acestea, indienii cari aü pă- 
răsit pista războiului pentru arena cir- 
cului, aceştia nu dușmănesc pe albi. 

Vetor. 


BRAT DE FIER 


MARE ROMAN DE AVENTURI 
De LOUIS BOUSSENARD 


— URMARE — 


— Madiano ! copila mea ! ce neno- 
rocire întristează bucuria ce simt de 
a te revedea? | 

Drăgălaşa fată se aruncă plângând 
în braţele el : ` 

— Bună mamă! о, scumpă mamá 
dragă ! dacă а! şti cât sufer ! 

— Povesteşte-mi tot, poate îți voiu 
veni în ajutor. 

Printre lacrămi şi suspine, Madiana 
ізі povesteşte trista-Y istorie. 

Superioara o ascultă si îl zice : 

— Dar nu e de cát o simplă ne- 
înţelegere, copila mea, şi evenimen- 
tele vor face lumină. 

— Scumpă mamă, crezi? 

— Absolut! Mai întâi am toate cu- 
vintele, după povestirea d-tale, să cred 
în nevinovăția logodnicului d tale. $i 
ideia acestei nevinovăţii trebue ins- 
pirată comandantului superior. Am 
547 văd fâră întârziere si sá'Í pledez 
cauza d-tale. 

— A. ce bună eşti si ce recunos- 
cătoare ilf sunt, mamă! 

— Să nu maï vorbim acum, si la 
Ішегі! О sà inopteze; eu te instalez 
aci, te fac pensionara mee si la mine 
vef fi in siguranță. Prietenii d-tale 
vor sta la Francois-Mery, un оп cins- 
tit si de care răspund; puteţi sa'i 
incredintatf lu! si aur si tot. 

— D-nă, zise Mustic, và mulțu- 
mim din inimă tovarásul meu si cu 
mine si cutezám а vá ruga sà ne 
daţi voe a veni să vedem pe Madiana. 

— Сапа veţi vrea şi cât veţi dori, 
copiii mel. - 

— Vă 'suntem recunoscători, d-nă, 
şi autorizaţia d-tale ne este prețioasă, 
căci o să ne facem luntre şi punte 
pentru a scăpa pe patronul nostru. 

— Dar fiii prudenți, fără nebunii. 

Cum se insereazá сеї doul tineri 
se duc la Francois Мегу, unde sunt 
primiți ca vechi cunoştinţe. 
„Superioara se duse la comandant; 
nenoroc însă, căci el plecase cu {0 
de oameni de infanterie de marină 
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pentru a face o demonstratie la Saint- 
Maurice. 

E unsprezece ore si încă nu s'a În- 
tors ; superioara allă oficial că prizo- 
nierul este în secretul cel mai abso- 
lut si că acel cari îl păzesc sunt în 
număr de patru. 

Madiana petrece o noapte grozavă; 
sdrobită de oboseală si de emoție, a- 
doarme puțin despre ziuă. 

La 7 ore dimineața superioara se 
duce din nou la comandant, pe care 
îl găseşte ingrijat. Maï mult ca ori 
când şi ca niciodată se simte resvră- 
tire în aer. Pericolul este mare și 
comunicațiile sunt cu neputinţă de 
restabilit. La primele cuvinte despre 
Brat de fier, comandantul oprește su- 
perioara : 

— Soro, iartă-mă, dar nu'(Y pot 
- spune nimic. 

— Cum, d-le, te sfieşti de mine 
care am cunoscut secrete înfiorătoare ? 

— In numele venerație! ce am pen- 
tru d-ta, nu maf insista, te rog. 

— Comandante. viu să'ţi înlătur o 
remuscare si o prostie. Madiana este 
astăzi fica unu! om bogat, este ne 
poata generalului... D-ta раї in car 
cerá, in pofida ori cărui (гері şi orl 
cărei raţiuni, pe logodnicul еї... ia 
seama ! 

— бого, această tânără fată este 
ingelatá mişeleşte de un bandit; l'am 
arestat pe acest mizerabil, care este 
sufletul acestei resvrătiri teribile, am 
dovezi... 

БІЛ voiu sbura creerii eu singur. 
decât să ingádul cea mai mică co- 
municare cu сеї din afară. 

— Incă odată iW spun, ia seama! 
Incerc o prăpastie şi regrete veşnice. 

— Imi fac datoria si conştiinţa îm) 
este împăcată. 

Fie cum vre). 

Biata călugăriță se reintoarce de- 
zolată, apoi, cu nesfârşite menaja- 
inente, povesteşte Madianei demer- 
sul ei. 

Nenorocita copilă p'ànge disperată : 

— О, călăul! Să fie in veci bles- 
temat ! 

Apol fuge ca ó nebună, fără a fi 
putință a o retine, si dispare. 

Din instinct, se indreaptá in fugă 
in spre carcerile disciplinare. Prin cu- 
nosgtiutele ef topografice in Saint- Lau- 
rent, ajunge foarte repede. 

Mustic si Fichalo. sunt deja acolo, 


impr-jurul acelor stabilimente lugu | Noi am venit aci sperând să ne fa-i 


bre. 

О voce le strigă : 

— Тгесей pe departe! 

Strengarul Mustic, care nu se teme 
de nimic, înaintează asvârlind cu 
glasul Іші piţigăiat са să se auză un : 


а = > 
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Acrobaţii cerului 


Iată în adevăr o exageralie modernă. 
Când casele americane aveau două zeci 
şi patru etaie, li se dedea numele de 
„ajunge cerul“. Acum când sunt du) 
blate americanii sunt foarte încurcaţi 
a găsi un superlativ, ,,sky-scraper". 

„Găureşte-cerul” e prea îndrăzneț. 
Şi pe urmă constructorii americani 
1 


neală nebună să te asezi pe o traversă 
de fier pe care vântul o leagáná la o 
sută metri în aer. Dar când trebue să 
uiti echilibrul şi să lucrezi ca $i când 
pământul nu ar fi de cât la zece sau 
cinci spre zece metri sub tine, atunci 
nu e de cât o acrobație. 

Lucrătorii americani sunt іпдетпі- 
nateci ca pisicile. Ei se urcă ре traver- 
sele de fier ca pe o fringhie, la înălţimi 
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merg aşa de repede că va trebui să se 
zică în curând „întrece cerul. 

Nu ştim cui trebue să admirăm în- 
drăşneala : arhitecţilor, învingătorii a- 
erului în felul lor, cari îndrăznesc să 
conceapă ast-fel de constructii, sau lu- 
erütorilor, cari fac adevărate  echili- 
bristice, expunàndu-si viața de о 
sută de ori pe zi. Ori câ! n'ai avea tea- 
mă cá ameţeşti. îţi trebue o indrás- 


— Stai ! Dacă faci un pas mat mult, 
(тас! 
Mustie se dă inapoi іп momentul 


uimitoare. In circuri, асгоһарі, ап 
sub ei o plasă, іп vreme се construc- 
torii americani ştiu ce soartă ii aş- 
ieaptá la fiece pas gresit. 

Бі vrintre aceşti echilibristi de ne- 
voe, sunt unii cari se distrează реп- 
tru gloria de a mira ре tovarăşii lor 
printro îndrăsneală si un sânge rece 
cari întrec imaginaţia. 

Avg. 


Atunci, abia retinàndu s! lacrămile 
şi suspinele, începu să cânte. 
La auzul acelui glas fermecător, 


când un al douilea paznic strigă Ma- | soldaţii infanteriști de marină se. o- 


diane : Ў 
— Dă-te la o parte! 


presc captivat*. 
Ordinul le este dat de a nu lăsa 


Mustic se oprește si tine pe tânăra | pe nimeni sà se apropie, dar nu in- 


fată de brat, şoptindu-i înspăimântat: 
— Nu e chip să inaintám, d-ră. 


cem auziți de scumpul nostru stăpân. 
să! spunem că suntem lângă el şi 
încercăm imposibilul... 

— Da, dragul meu; aY dreptate și 


terzice càntecile. 


Madiana urmează, sigură că acel 
cântec copilăresc si dulce va pătrunde 
până în adâncul închisorilor. 

Га oftat dureros if intrerupe sbo- 
rul acelor cuvinte dulci, acelor note 


este singurul mijloc de а? vesti pre- | саг! vibrează cu sonorități metalice 


zenţa noastră, a acelor cari 1 iubesc, 


— Bine, bitrânule, dar ce insem- | aY da speranță... 


nează asta? Nu e voe să casti puţin 
gura ca să satisfaci curiositatea de 
călător ? 

Soldatul își îndreaptă pușca si zice : 


---- — — — —— 


Si de odată îl veni їп. minte o idee 
násdrávaná іп asemr nea moment, dar 
totuşi singura practică si adăogă : 

— О, dar pe mine mă va auzi! 


şi limpezi ca cristalul. Dar sărmana 
fată își readună toată energia, ТАША 
pumni, îşi contractă mușchii de 
teamă să nu! vie rău si urmează 
inainte cântecul. De odată un ingro- 
zitor si dureros suspin il stâşie piep- 


tul si Jacrámile reținute if рісі: din 
ochi. 

Uimiţi si fermecaţi, soldaţii admiră 
pe această frumoasă fată care cântă 
si plânge şi se imblânzesc in fata а: 
ceste! dureri care о chinueste. 

Unul din еї se apropie de dispe- 
rata Madiană, se înclină sit zice 
incet : 

— D-ră, te rog, pleacă. Asa eor- 
dinul; nu mat stărui, о să faci să 
ne bage la inchisoare. 

‚ mulţumesc! Plec! 

Aruncă apoi o privire disperată a- 
supra acelor întunecoase închisori si 
deodată tresare până în măduva oa- 
selor : Dintr'o deschizătură se aude 
un răget îngrozitor, ca al unu! leu 
inchis, арої câte-va silabe scoase in- 
trun rácnet : 

— Ma-di—ana! 

Tânăra fată, care porneşte cláti- 
nàndu-se şi sprijinită de сеї doui ti- 
nerf, se opreşte şi murmură : 

— El, este el! Doamne, бї bine- 
cuvântat! M'a auzit! 

Mustic se oprește și strigă si el: 
, — Braț de fier! Da, este Вга{ de 
fier! D ră, fâ-ţi curaj! О să răsucim 
cerul si pământul... şil] vom scăpa! 

— Da, da, scumpul meu! Il vom 
smulge nol acestui iad «11 vom pro- 
clama nevinovăția. Acum însă aidem, 
cà nu má simt prea bine. 

Ajungând la spital, Madiana tre- 
тога, dinţii il clàn(àne si simte du- 
гетї nebune la сар. 

Foarte ingrijat, Mustic vesteste pe 
superioară. Buna femee aleargă, exa- 
minează pe Madiana si o pune in pat. 

— Linigtete-te, copilul meu, zice 
călugărița luf Mustic. Madiana nu 
este in pericol, dar oboseala drumu- 
luf şi ша! cu seamă emoția o face să 
aibă puţină căldură. Linişte şi chi- 
nină, a E en bună si mal ales pa- 
cea sufletuluf, si vindecarea va veni 
repede. 

— Па, d-nă, nădăjduese; dânsa 
este curagioasă și tare, ingrijiri va 
avea, dar pacea sufletului cine i-o 
va putea da? 

— Scumpul meu copil, stiü că ţii 
Ја Madiana si la logodnicul el. 

— Le sunt devotat până la moarte. 

— Al şi dat dovezi de curaj maï 
rare pentru vârsta d-tale. 

— D-ná, nu merit atâta laudă; eu 
nu am fácut de cát aceea ce am pu- 
tut face acolo unde via(a este asa de 
grea i periculoasă. 

— Кї, acum trebue să faci si mal 
mult, dacă e cu putinţă, pentru prie- 
їепії d-tale. Am să-ţi incredin(ez, cu 
toate că ești încă prea copil, un lu 
cru foarte grav si asupra căreia vel 
mm taina cea mal absolută, până 
a un nou ordin... 

— D-nă, al să vezi, voiu fi demn 
de încrederea d-tale. ға 

— Ascultă-mă si caută de mă pri- 


— UU M M— 
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cepe fără a mă intrerupe. Acum afla) 
despre sosirea а бош călători străini 
eri dimineaţă cu vaporul olandez. 

Persoana care mi-a spus, demnă de 
toată încrederea mea, le găseşte apu- 
căturile cam misterioase... 

— Un inginer! zice fără să vrea 
Mustic. Ciudat! mat а өз că și stă- 
pânul meu Brat de fier este tot in- 
giner si inginerif nu prea pou prin 
[ara asta! Dar iartă-mă, d-nă. 

— Asta m'a mirat si pe mine. 

Nu stiü numele acestu! domn, care 
de altfel poate fi foarte recomandabil 
si pentru care comandantul are multa 
stimă ; cu toate astea sosirea asta іп 
aceiaşi zi a două persoane exercitând 
aceiaşi profesie, mi se pare, ca si 
d-tala, ciudată şi uimitoare. 

Aceasta mà preocupă cu atât mal 
mult, că în loc de a primi ospitali- 
tatea oferită în totdauna persoanelor 
notabile ale comandantului, aceşti 
doui călători s'au dus la Pièrre Le- 
franc, un vechiu transportat absolut 
vifios, a cărei casă este vizitată nu- 
mal de tot ce e та! rău în Saiut- 
Laurent... 

Acum, dragul meu, -uite ce af să 
facă. Trebue să afli cum vel şti nu- 
mele acestor doul inși, si asta fără a 
te compromite si a te feri de огї-се 
primejdie. 

— D nà, asta se poate ; se va face, 
al să vezi. 

— Te las singur stăpân pe situa- 
(ie, fit cu luare aminte, mijloacele te 
privesc. 

— Bine, doamnă, mă voiu des- 
curca eu. 

— IM mal repet, fil cu băgare de 
seamă și cum vei alla ceva, vino de 
imi spune. 

La revedere, copile, si Dumnezeu 
cu tine. 

— Mulţumesc, d-ná, si bizuiţi-vă 
pe mine. 

Cum plecă de la călugăriță se in- 
tâlni cu Fichalo care îl aștepta; de 
felul luf vorbáret, acum copilandrul 
nostru merge tăcut și dând mereu 
in cap. f 

Cum ajung in odăiļa lor ig! des- 
cleștează dinţii si zice : 

— Та, bătrânule, stai асі; nu te 
mișca și dormi un somn bun până 
vin eu. 

— Dar unde te duci? 

— Іп misiune secretă, cum s'ar 
zice. 

Apoi, scoțând un revolver, schimbă 
cartusele, îl incărcă cu luare aminte, 
il vâri în buzunar şi adăogă : 

— Ма duc să lucrez pentru stăpâ- 
nul nostru. Nu fii îngrijat dacă în- 
târziez prea mult, şi mal cu seamă 
nu'ţi scoate nasul afară cu nici un 


те). 
+ ҮП 


Pentru Вга{ de fier, energic, tot- 
dauna învingător, situaţia este ingro- 
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zitoare. Această apăsare biutalá si 
nedreaptă, această violenţă neaştep- 
tată, această tratare nedemnă Гап 
deprimat de la început şi lau pră- 
pàdit. Lovit în plină fericire, se simte 
mai nenorocit ca ori când. Gândin- 
du-se la Madiana care este singură, 
if vine nebunii. Dacă ar fi fost sin- 
gur, îşi zicea că cu răbdare, gresala 
avea să iasă la lumină; așa însă, 
ştiind pe Madiana sub paza numai a 
celor doui copil, if venea furie de ne- 
bunie, se sbàtea si se svârcolea іп 
lanţurile luf. Criza asta de adevărată 
farie (inu mult, apo! recăzu sdrobit, 
cu capul plecat, gâtul uscat, pe scàn- 
durile goale ale celulei. Aude pasul 
cadențat al soldatului саге `1 păzeşte. 

— lí este тай, săracul! zice sol- 
datul de afară; ar fi timpul sà'l li- 
nistim, că altfel are să se îmbolnă- 
veascà... 

— Бойлай! are dreptate; am să 
mă îmbolnăvesc! Aide, răbdare şi li 
nişte, pentru Madiana, scumpa mea 
iubită. Unde e ea? Ce face? A, viaţa 
in adevàr càie odată e crudă! 

Vine noaptea. Se aud pasi apăsaţi, 
арої schimbându-se cáte-va cuvinte. 
Cuvântul de ordine. Schimbarea sen- 
tinelelor, арої împărţirea mâncărei. 
Broasca trosneste, usa se descuie si 
paronin zàreste ceva care se mişcă 
n penumbră. 

Sunt trey bărbaţi, dintre cari unul 
in uniformă, cu sabie si revolver, 
арої doul ocnași de corvoadă, adu- 
când mâncarea. Braf de fier recunoscu 
imediat ținuta militărească a acelora 
cari "1 aduseseră din portul olandez 
şi zise cu un ton rugător: 

— Sunt victima unei greşeli gro- 
zave. Vă rog, faceţi ca să vorbesc 
comandatulul... 

Ocnasul depune mâncarea pe jos 
si tace. 

— Asculta(i-má, vă rog ! reia Вга( 
de fier; -ascultați protestarea indig- 
nată a unuy nevinovat. 

(Va urma). 


/YVA V VV AVA A AA A AAA 
CĂTRE CITITORI 


Anunţăm pe cwitorii noștri că vom 
publica ori-ce articole interesante pri- 
vitoare la călătorii зай vânători, іп 
(аға зай străinătate, се пе vor fitri- 
mese. 

Articolele, scrise pe o singură parte 
a hârtiei, în scrisori francale, vor 
adresate direcțiunei «Ziarului Călă- 
toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
curești. 


NA Z/AAVAKTA AAA A AƏ AA VA AA 
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TOT! ABONAŢII LA 


„ZIARUL CALATORIILOR- 


Participă, cu incepere de azi la urmátoarle mari si de valoare premii : 


1) Un elegant pat de fier pentru copil, cumpărat Ж тигі și bronz. 9) Un frumos ceasornic in cutie, pen- 
de la cunoscuta casă «Industria metalică Macu». B: levar-|| tru voiaj cumpărate de la cunoscutul magazin de bijuterie 
dul Elisabeta, No. 5. 2 Una puscá fină de vână- || Schmith si Stratulat. calea Victorie, No. 53, 

toare cu două (evi. cal. 12. din vechia si renumita fabrică 10) 0 — pendulă de voia) care se intoarce 
«Pieper-Bayard». 3) Un pistol automat de buzu=|| la opt zile. Patru pahare pentru ceaiu, cu 
nar, Pieper Bayard, modelul cel ma nou. fiind de calibru || seiunelele яз FĂ argint de China, cumpărate de la cunos- 
mare, 7.65. însă format redus, foarte portativ. 4) Una еа- || cutul magazin «Ceasornicăria Coltel». str. ОоНе". No. 31. 


rabină de mare precisie, calibru 22. Pieper Bayard, 22 Sense cămăși bărbătești de zi, de zefir sau 
semi-automalticà. albe. єп piept! de olandá. după alegere si măsură, cari se 
Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele maga- | “vor lucra de cunoscutul magazin de lingerie «La Patru. se- 
zin B. D. Zisman, Victorie]. 44, furnizorul Curţei Regale. || zoane», calea Victoriei, Pasagiul Maca. vis-à-vis de poliţie. 
5 Un gramofon perfe tionat. 6 Una man-|| 13) Ө duzină cremă «Flora». 14) O duzină să- 


Зоной, din lemn de palisandru, ornată cu sidef, cumpă- 


pun «Кора». 15) O duzină pudră «Flora». 
rate de la marele magazin de muzică Jean Feder, calea Vie- 


16) Sease frumoase gentepentru dame. 17) Sense 


toriel. No. 54. linguriţe de dulceaţă. 18) Zece linguri pentru masă. 
7) Un frumos vas pentru fructe sau mezeluri si o 19. Zece furculife pentru masă. 
frumoasă tavă, ambele argintate, cumpărate de la ve- 20) Zece plachete argintate, reprezentând foto- 


chiul magazin de bijuterie Th. Radivon. Bd. Elisabeta. 9 bis. || gratiile M. S. Regelui si Reginei, comandale anume pentru 
3) Un ceasornic de biurou. lucrat artistic în mar-* premii. 

Preţul abonamentului : Pentru un an leí 2.60 
Spre a participa la aceste premii, abonaţii pentru- un an primese 2 bonuri, iar cei pe 6 luni 1 bon. 


INTRE NOUILE PREMII 


OFERITE DE ZIARUL 


UNIVERSUL 


Inainte si După 
intrebnintarea 
CremeY __ Свете si P Pudrey Y FLORA» ` LORA» 


Abonatilor săi eu incepere de la 22 Ma*, 1911, se află si următoarele : 


O FRUMOASĂ VILĂ LA SINAIA 
UN DORIVITOR ОЕ BRONZ 


| 0 ELEGANTA GARMTURA. DE MOBILA PENTRU SALOMS 
OREI RENATE ZOO IE ERE AST. | UN DORMITOR DE LEMN FIN 


Pastá de rS = р Apă de gură de gură 
dinți 1 leŭ 1 leŭ 50 


Тиѕва En RUN PEDIR. ende o O GARNITURA DE TOALETĂ JAFONEZA 
ressch, wie eiue i Jumătate garnitură mobilă pentru intrare de lemn de stejar 
PECTOS:N ITEANU 0 SUFRAGERIE MODERNA DIN LEMN MASIV 


SINCE s uere [rară Precum si alte multe premii de o mare valoare 


Anemia сіогоза, neurastenia, histeria, 
slăbiciunea generală, combate 


HEMOFER ITEANU 


— Sticla lei 4.— 


PREŢUL ABONAMENTULUI: 
PE UN AN LEI 18; PE SEASE LUNI 9.15; PE TREI LUNI 4.65 


Toţii abonaţii primese gratis Universul iiterar și un volum din Memo- 
riile Regelui Carol I. 


V Reclama e sfuletul comerciului 


^ 


HEUMATICE 
Nevralgil, migren&, du- 
rerl de eap si de dinți, 
vindecă sigur Nevral- 
gine Jurist. Un fla- 
соп 2,50 si o doză 50 bani la droguerii 
şi farmacii, 


Bonboane 
ORIENTALE 


Parfumează admirabil gura si dislrug 
ort ce miros urât al gurei. Cutia 50 
ban la дгеспегіі şi farmacii. A se 
observa marca : «Semiluna cu stea». 


SĂPUN de TOALETĂ 
FLORA" 


de о calitate ireproșabiiă, foarte bine 
parfumat, catifelează mâiniie si tenul 


— Bucata ісі 1.25 — 


^e 


~ak 
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ŞI AL INTÂMPLĂRILOR DE PE MARE ŞI USCAT ` ` 


COSTUL ABONAMENTULUI Redacția și Administratia | | ZIARUL CĂLĂTORIILOR 
| No. 11. - STRADA BREZOILADUTSNDY fi | 


Ley 2.60 pe an in toată tara 


.Apa:e odată pe săptămână, Martea 


BINZURU, SFÂNTUL JAPONEZ. — (Vezi pag. 5398). 


ж- 
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" ABONAMENT 
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Pentru un an lei 2,50 in toată tara 
VAAXAA A A АДАСАДЫ ААА 
JSE IN Z Ú Et U 
SFANTUL JAPONEZ 


Budismul şi-a avut sfinţii săi, care 
vorbind drept, sunt destul de nume- 
roşi. Fondată de un prinţ de sânge 
regesc, această religie a prins încet, 
încet, în India locul brahmanismului 
orgolios şi dispretuitor. 

El triumfă cu totul în anul 250 inain- 
tea lui Isus Cristos sub domnia regelui 
Asoka care impusese religia în tot sta- 
tul вай. O mulţime de femei şi bărbaţi 
se devotará pentru răspândirea acestei 
doctrine. Astfel se formará sfinţii bu- 
dismului. 

Cu toate acestea, cum nimeni nu e 
profet in {ага lui, această religiune 
căzu odată cu moartea fondatorului 
Бій, si brahmanismul îşi reluă locul 
de întâietate. In timpul acesta budis- 
mul se răspândise in Indo-China, Со- 
rea şi Japonia. In Japonia fusese in- 
trodus sub. împăratul Kiumei, care 


primi ca dar din partea regelui Coreei | 


o mică statue a lui Buda ; atunci el ii 
ridică o statue şi începu să-l adore. 
Curtea adoptă noua religie si in urmá 
trecu si la popor. 

In curànd Japonia intreagá deveni 
budistă. Toţi care trăiseră o viaţă as- 
cetică şi-şi făcuse un renume de sfin- 
tenie fură onorati de Japoneză sub nu- 
mele de Rakan. 

Cei mai puternici dintre ei aü fost 
consideraţi ca incarnaţii divine. Той 
aceşti sfinți aü templuri în Japonia. 
Dintre aceştia, e unul care şi-a călcat 
datoria, acesta e Binzuru. El făcea 
parte dintr'un schit de călugări unde 
se făcea mare caz de castitate. Intr'o 
zi, când eşea pe poarta monăstirei, se 
întâlni cu o femee de o frumuseţe ră- 
pitoare. El nu putu resista dorinţei de 
a o privi lung. Aceasta fu pierderea 
sa. Dar pentru că vina nu era aşa de 
mare, el nu mai avu voe să trăiască 
printre ceilalţi călugări, şi la moartea 
sa fu admis printre sfinţi cu titlul de: 
jumătate sfânt. El nu e onorat în tem- 
plu, ei la poarta templului. 

Astefel, orcine, poate vedea în Ja- 
ponia pe sărmanul Binzuru la intrarea 
templelor, acoperit cu bucățele de 
stofă. Zeul Buda, ca consolare, i-a dat 
puterea de a vindeca orice boală. Or, 
bucăţile de stofă si hârtie care le 
poartă pe corp,-nu sunt de cât rugă- 
iuni adresate lui spre a obţine vinde- 


carea boalelor de care suferă fiecare. 
O mulţime de lume defilează, mai 
ales în zilele de sărbătoare, prin faţa 
statuei de lemn saü de piatră a lui 
Binzuru. 
. Tată cum se face tămăduirea : Se re- 
citează cu- voce tare rugăciunea îre- 
сапа statuia cu peticul pe care е scri- 
să, în locul unde are răul bolnavul, 
în urmă, se freacă şi el cu peticul tot 
în locul dureros şi agaţă rugăciunea 
de statue fiind sigur că va fi vindecat. 
In Assakusa, cel mai renumit tem- 
plu budist şi cel mai frecuentat din 
Tokio, sa introdus o -statue de lemn 
a lui Binzuru, care face minuni de 
vindecare. In toate zilele se adună aci 
mame cu copii în braţe, bătrâni, ti- 


neri, venind să frece diferite părţi ale: 


(corpului. statuei, murmurând rugă- 


ciunt. 


Accidentele automobilismului 


S'a spus de atâtea oră că Statele- 
Unite e (ara care deține recordul ac- 
eidentelor mortale. Faptul divers ur- 
mător confirmă acest adevăr. 

Un automobil plecase din Chicago 
Q șase călători si un sofeur. 

Cum însă o luase cu toată iufeala 
pe o sosea «la vale», un agent de 
poliție făcu semn gofeurulul să o- 
prească. 

Automobiliștii crezură că erau a- 
menințaţi de o contraven(ie. pentru 
exces de viteză și sofeurul pras ог- 
dinul să mal iufeascá încă.. 

In urmă, prea târziu insă. еї inte- 
leseră însemnătatea semnelor: poli- 
țistu!'ui. 

Drumul se sfârșea la nn fluviu, а 
cărui punte fusese ridicata spre a 
lăsa liberă trecere unui vapor cu ca- 
targuri. 

Sofeurul încercă să oprească ma- 
sina. Dar iuţeala nebună ce o dádus 
vehiculului făcu ca acesta să se tre 
zească drept în apă. 

Toţi cei şease călători cât si so- 
feurul s'au inecat. | 

` n ). 


Pentru amatorii de fiare 


Obişnuiţii „Muntelui de Pietate“ 
var putea povesti că aü văzut vân- 
zându-se tablouri semnate de maeștri 
pentru o bucată de pâine! 

Faptul e că, în vânzările forțate, 
absența зай indiferența clienților 
poale obliga pe comisarul vânzător 
să coboare la nişte preţuri ridicule. 

Ceea ce sa şi întâmplat de curând în 
Austria. 

О menăgerie ambulanță fu pusă la 
vânzare. Animalele cari o compunea 


se vândură pe nimic. Оп urs de Ru- 
sia atinse preţul de 50 de franci. 

O hiená de sex masculin fu dată 
pentru 42 lei pe când femela, mai fa- 
vorizată, fu cumpărată cu 78 lei. Un 
bou sfânt din India fu cumpărat — 
săracu! — pentru 72 de lei, de un mă- 
celar! 

Pentru o sumă de 26 lei, un amator 
intră în posesiunea unui lot compus 
din o maimuţă, o pisică siamezá şi 
doui pcrumbei exotici. 

Totuşi, perlele menageriei se vån- 
dură mai bine : un leii pentru 1360 de 
lei s! doui elefanţi pentru 10.000 lei! 

Abe 


FEMEEA,LOLO | 


Lolosii cari locuesc incá si astázi in 
munţii înalţi din Yunau şi ţinuturile 
înalte ale Birmaniei $i "Tonkinulut, 
sunt cele mai vechi popoare cunos- 
cute în regiunile Chinei occidentale. 

Ei ait fost bătuţi de chinezi şi s'aü 
refugiat pe cele mai înalte vârfuri ale 
munţilor. Cu toate acestea sunt foarte 


şi primese foarte bine ре 
Birmania de 
desigur, îi 


ospitalieri, 
călătorii care parcurg 
sus şi Yunaul. Chinezii, 
dispreţuese. 

Femeea poartă copilul pe spate spre 
a se putea deda muncei. Când voesce 
să aibă mişcările libere, îl depune jos 
pe pământ adăpostindu'l contra fn- 
temperiilor sub o umbrelă mare de . 
hârtie. Unele din femeile Lolo sunt 
foarte frumoase, si în zilele de sărbă- 
toare, port toalete foarte elegante, bro- 


date cu diferite culori în care predo- 
mină roșul, care le dá figurer un as: 
pect; foarte plšcut, chiar şi in ochii eu- 
ropenilor. 


INCENDIILE DE PADURI 


In general incendiile de păduri nu 
isbucnesc. decât în timpul vere, după 
o perioadă lungă de secetă. Incen- 
diul din provincia canadiană Ontario 
e o dovadă. f 

Favorizat de un vânt puternic, fl: - 
gelul inainta cu o iufealá infricosš- 
toare, asa că locuitoril a două шісі 
oraşe, Beaudette si Spooner, se tre- 
ziră dimineața înconjurați de Пасат. 

Câţi-va reusirá să scape din cercul 
de foc, dar nu se va cunoaşte nici 
odată numărul victimelor, care e e- 
valuat la maï mult de o mie. Cele 
două orăşele sunt acum niște gră- 
mezi de ruini fumegànde. 

Un al treilea oras, Ramcy-River, 
a fost distrus numai in parte. А 

Un tren de ajutoare a adus ştirea 
că drumul era semănat de cadavre 
arse si carbonizate. 


Ben 


Ce sà їасе{ї cu pisicele 


Dacă pe la d-v. sunt pisici cu care nu 
ştiţi ce să faceţi, oferiti-le de vânza- 
re autorităţilor din Togo (Africa). 

Această colonie germană îşi inchi- 
pue că e ameninţată de o invasiune a 
ciumei, care şi-a şi făcut apariţia în 
colonia vecină, Coasta de Aur. 

Cum însă e recunoscut cá şoarecii 
sunt depozitul obişnuit al microbului 
de ciumă asiatică, pisica prin antipa- 
tia sa contra blestematului rozător e 
considerată ca cel mai sigur antidot 
al teribilului flagel. 

Autorităţile din Hong-Kong. aü si 
dat exemplu, consacrând o parte din 
budgetul municipal la întreţinerea pi- 
вісіог, socotind una pentru fiecare 
casă şi trei pentru . imobilele . impor- 
tante. 

Bensim 


14 IULIE IN АМАМ 


— — 


Mulţi cititori cunose din nume Yu- 
nau, provincia chinezá unde s'a con- 
struit de francezi splendidul drum de 
fier care, plecànd din Hanoi si trecànd 
prin Laokay, merge de atinge capitala 
provinciei Yunau.-fu. 

Altă dată, înaintea construirei liniei 
ferate, se mergea cu piciorul sau că- 
lare, prin etape, şi era un drum foarte 
anevoios, de oarece această provincie 
chineză e foarte accidentatá. Europenii 


| 


Ë 
j 
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nu erau maí de loc, dar odatš cu linia| ce e interesant, sunt jocurile chineze; 


ferată, о mulţime de lucrători euro- 
репі, cei mai mulţi italieni, sosiră în 
masă, şi în curând se clădi un ade- 
vărat oras foarte populat. Se formară 


Un invitat adus la serbiri 


socetăţi de jocuri, cluburi, si cum po- 
рша[іа străină e in cea mai mare parte 
franceză si linia ferată e exploatată de 
francezi, sărbătoarea naţională de la 
14 Iulie trebuia celebrată cu deosebită 


La 11 Iulie, e si ziua florilor 


pompă. Chinezii cărora le plac mult 
serbürile iau parte in fie-care an. 
Vizitele făcute dimineața între func- 
tionarii francezi şi chinezi sunt tot atât 
de banale ca şi cele din Europa. Ceea 


înpodobirea caselor cu ghirlande de 
flori şi frunze, lanternele de hârtie îm- 
podobite cu flori. Seara oraşul apare 


Butoaele se invârtese тегей impie- 
decánd pe concurenți să ajungă la 
mal 


iluminat ca si când un incendiu ar a- 
runca reflectele flácárilor sale. 
Focurile de artificii care fac bucuria 
chinezilor mărește iluminaţia. 
Sereno 


PRIZONIERUL DIN OURGA 


In câmpia înconjurată de munţi sosise 
tribul Kulkas si se grábea să-si ridice 
corturile de piele, spr» a petrece noaptea. 
Ultimele raze ale soareluY coborau în 
trandafiriu câmpia si vârfurile albastre 
ale munţilor. 

In jurul satului, care se forma astfel, 
micii cai își scuturau coamele stufoase ; 
cümilel^ culcându-se își ridicau lungile 
gâturi să apuce ramurile sălaiilor si 
plopilor pitici, câinii își ridicau ure- 
chile ascuţite, în vreme ce niște boi mari 
pásteau alene printre toate aceste lucrurY 
smulgând cu limba iarba de: curând ră- 
sărită, 

In mijlocul acestul core, în care cu o 
oră mai înainte plutea tăcerea cea ma! 
adâncă, era un concert asurzitor de be- 
hăituri, látraturf, nechezături si mugete, ` 
care se repetau din munte în munte. 

Bărbaţii tribului, rămași călări spre а 
închide vitele, ауеай ţinuta mândră a 
Mongolilor, care se cred urmașii direcți 
al luf Genio-Khan. Incovoiatf, vigurosf, 
i-al fi luat drept europenf după  ochil 
lor si culoarea negricioasă a feţei lor, 
care face un contrast isbitor în aceste ti- 
nuturi numaí cu neamuri galbene. 

Era minunat să-i vezi pe aceşti cava- 
lerf extrordinarf, alergând și sărind în 
toate părţile cu sulița în mână, deştepţi 
totdeauna, nesimţitori la trecerile repezi 
din vârfurile veşnic îngheţate în aceste 
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eAmpit scáldate în soare, că şi cum tem- 
peratura nu mal există pentru еї. 

Асеї cari descálecau,  incálecau din 
nou pentru cel тай mic lucru, căci a- 
cești Kulkhas, cu corpul dedat la orice 
oboseală, nu erau în stare să meargă o 
sută de metri pe jos. 

Cu cât noaptea se lăsa, focurile se a- 
prindeaü afară printre corturi si femel- 
№, înconjurate de*o mulţime de copilasf,. 
îngrijeau de cină. 2 

Din Djirgalanton, отазші apropiat, о 
caravană de negustori chinezi veniseră 
puţin după sosirea tribului spre a face 
schimb. 

Cumpărătorii si vânzătorii vorbeau de 
marfa lor cu aceeas încredere : unul lău- 
dând productele sale până la extrem, 
dimpotrivă celalt ponegrindu-le. 

— Cine ә oare, zise un chinez muste- 
riului вай mongol, acea  femee, сате 
spintecă acolo un sfert de berbec $1 nu 
ia parte la palavrele celorlalte femet? 

— O dublá nenorocire a lovit ne vecina 
mea, răspunse cel întrebat. Bărbatul ei 
a fost omorât intro vânătoare de yaki 
sălbatici, si fiul eY cel maf mare e con- 
damnat la moarte de ruşi, fiindcă a pri- 
cinuit o ceartă sângeroasă între cazaci 
şi păstori. 

Chinezul întoarse capul cu nepăsare 
бі începu din nou discuţiunile sale co- 
merciale. 

In acest timp, un băiat de 14—15 ani, 
subtirel si svelt, se apropie de acea 
femee. 

— Mamă, zise el, nu mai plânge ! Sunt 
aici, са să înlocuesc pe capul familiei. 

— Tu, sármanul meü Gomboe! răs- 
punse văduva, dând cu blàndete la o- 
parte pe. ceilalţi сорИаві, care о impe- 
decau la gătirea  bucatelor, бі stând 
mereu aplecatá sore foc, suráse cu un 
aer trist. - 

— Mamă, zise iar vioiciune báietasul, 
încalec un cal si stăpânesc un taur mal 
bine chiar de cât tatăl meu, căci el îm- 
bătrânise. 

— Sărmane Gombos, 


rienţa te orbesc si nu vezi că tinereţea ta 
nu poate să apre o famile contra usur- 
părilor celor de aproape şi chiar contra 
naturel. Numai fratele tău cel mare poa- 
te să moștenească din puterea párintea- 
Scá si máine la Ourga, la cáteva verste 
d'aci, făcătorii d» dreptate ai ţarului Ru- 
sief if vor tăia capul. 

Şi arătând copilaşii adăogă plângând: 

— Si copilaşii aceştia ce vor deveni? 
Frumoşii ochi negri al lui Gomboestră- 
luciră in mod straniu. Figura sa tare 
luminatá de foc luă o expresie intune- 
cată. Se retrase gânditor în cort. 
Drumurile îi erau cunoscute, căci 
mergea cu siguranţă drept înaintea sa, 
fără să bage în seamă  păsărelele, ре 
care le destepta prin tufise si cari fu- 
geau înspăimântate. 

Noaptea era cam friguroasă si fără 
luná, dar cu un cer plin de stele. 

Gomboe trecu din câmpie pe dealuri, 
pe munţi, stăpânit numai de o idee, fără 
să bage în seamă lupii teribili si уак 
şi mal teribilă, ale căror strigăte răsunau 
peste tot in singurătatea nopții. 


admir curajul 
tău, dar devotamentul filial si neexpe- 


ZIARUL CALATORIILOR 


Aproape de răsăritul zorilor, zări 
Ourga, oraşul cel ma! sfânt al budhisti- 
lor, după orașul Lhassa, care e ,,Ourgo" 
sau palatul papei Mongolilor. Aci, într'o 
închisoare, fratele luy Gomboe aştepta 
execuţia capitală, 

Copilul intră mat întâi în Maimatciu 
sau cartierul chinezesc, populat numa! 
de negustori. Străbătu  Bazacul, care se 
deștepta si se umplea de femei elegante, 
care căutau lucruri casnice. 

Gomboe privi puţin bogatele costume 
ale cumpărătorilor, prăvăliile pline de 
pachete de'cealí, strălucitoare  mătăsă- 
rif, blănurile scumpe şi . portelanurile 
smáltuite. Se duse în grabă la Bugdo- 
Kurcu saü cartierul mongol, populat nu- 
mal cu preoţi. Inchisoarea se*afla in a- 
ceastă parte a orașului. 

Străzile din Bugdo-Kurcu exalaü mi- 
rosuri urâte de tot. Printre corturile a- 


'mestecate fără regulă, báe(asul nu pu- 


tea găsi strada. Afară de câteva temple 
si palatul lui Kutukţu (arhiepiscopul lul 
Budha), Ourga mongol nu era de cât о 
grămadă de corturi şi colibe mizerabile. 

La poarta închisorei soldaţii ruşi aï 
corpului de gardă dormeau încă. Solda- 
tul de pază lăsa să intre si să iasă pe 
funcţionarii indigeni, pe furnisorl, toată 
această mică lume ce trăeşte pe socotea- 
la statului. 

Gomboe, mai  curagios ca огї când, 
scoase din blană câteva copeici, intră la 
un brutar si esi cu un cos plin cu galete. 
Trecu fluerând pe lângă soldatul de gar- 
dă si intră în cazarma întunecoasă. 

Condamnaţii 1а moarte, 16 la număr, 
saflaii într'o baracă, pe car» Gomboe о 
găsi cu uşurinţă.  Căpătă voie să vor- 
bească cu fratele sáü, pe care d'abia îl 
recunoscu în întunericul baracei fără fe- 
restre. Cel 16 prizonieri, legaţi d'un brat 
si siliți să stea în nemișcare din pricina 
unei scânduri, eraü mal toţi culcaţi. 

Gomboe, văzând că nu e timp de pier- 
dut, ridică scândura de pe capul frate- 
lui sáü-si rupse lacătul. Арої desbrăcân- 
du-sí caldul său costum de piele, poruncit 
fratelui săi, care era mirat, să-i dea 
costumul lui de condamnat. 

In timp ce cei douí fraţi ісі schimbati 
astfel costumele, Gomboe zise încet şi în- 
trerupt : 

— Intoarce-te iute la ai noştri !... Ma- 
ma te aşteaptă !.... Am făgăduiala unui 
om puternic, că nu ni se va face nici un 
тай, Pleacă repede! 

Fratele cel mare, de nerecunoscut sub 
îmbrăcămintea cea nouă de om liber, est 
fárá sá-l bage cineva in seamá. 

Rămas singur cu сеПаЦі condamnaţi, 
Gomboe le zise cu un surâs trist: 

— Am minţit. Imi vor tăia capul ca st 
vouă, acum de dimineaţă, dar mama va 
avea pe fiul sáü cel mai mare. 

Când se făcu apelul - condamnaților, 
Gomboe răspunse pentru fratelo săi si 
nimenea nu observă înlocuirea. 

Dovă ore mai târzii, corpul curagio- 
sului băiat se rostogoli fără cap în pia- 
ta guvernului si călăii îl duserá la cimi- 
tirul comun din Bugdo-Kurcu..... 


Trad. de D. D. Tomescu-Putua 


Institutul Pasteur in 
Апат și Nhatrang 


Emoţia produsă in Europa de ultima 
pestă chineză nu s'a uitat, încă.. 

Știrile cari soseau din Mandiiuria a- 
rătau că au fost 40.000 victime în câte- 
va săptămâni. [a spitalul din Carbin mu- 
ти 1.600 chinezi. Siogur directorul, un 
bătrân fumător de opium, scăpă. Din 
timpul «ciumei negre» nu s'au petrecut 
s ene așa de iofioràtoare, cu toate că 
astăzi ciuma e foarte răspândită în lume 
şi omoară în fie-care ап in ladiile en- 
glezestí câte un milion de indigeni. 

In Indo China, institutul Pasteur creat 
de Franţa, își împlinește admirabil da- 
toria. i 

Sunt (геї institute, unul la Saigon 
pentru Cochinchina si Cambodge, un al- 
tul la Haroi pentru Topkin si Yunau, 
un al treilea in Nhatrarg pentru Anam. 


Institutul Pasteur in Anam 


Toată lumea stie că există un serum 
contra anginef. Contra ciumei există de 
asemenea un ser numit Yersin, după nu- 
mele doctorului care l'a descoperit. Se- 
rumul e partea lichidă a sângelui. Càrd 
vindecă ciuma, serumul conţine substanţe 
cari impiedică de a mai avea ciumă a 
doua oară, sau care, inoculat la un altul, 
poate la rândul său să se vindece. Un 
om care a resistat ciumei, poate furniza 
serumul său spre a scăpa pe alii. Dar 
e mult mai practic de la animale și în 
special de la cai. Li se inoculează sub 
piele, pe urmă în vine, culturi diluate 
din bacilul ciumei. Ре urmă se introduse 
printr'un ac gros іп vinele gâtului din 
lichidul pestos. 

Ia institutul Pasteur din Nhatrang se 
prepară serum anti-pestos contra cinmei 
si alte d ferite serumuri, intre carí unul 
contra сішпеі bovine, o boalá а boilor. 


Doctorul Yersia locueste in Nhatrang, 
pe care il iub ste mult. Et se intereazà 
mult de agriculturá si automobilism ; e 
tot asa de bun șofeur, cát e excelent 
marinar. Yersin a introdus intái in A- 
nam cultura de «Hevea», care dá o can- 


titate considerabilà de cauciuc. 
Arg. 


JANUL CAILOR 


Cel maï renumit poney din lume 
şi-a dat ultima suflare după o existen- 
$ë din cele maï glorioase, (în lumea 
sportului -bine "'nţeles). 

„Punch“, numele poney-ului, 


DEC 


era | 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR 


E 


un căluţ care a umplut binişor buzu- 
narele stăpânului sáü, d. Woodburg 
Kane, renumitul jucátor de polo ame- 
rican. 

El a murit in vârstă de 45 ani (po- 
ney-ul nu jucátorul) in imprejurimile 
New-Yorkului. Si se vorbea de dânsul 
ca de cel mai bătrân cal în viaţă. 

Avea oare drept la titlul acesta? E 
discutabil. 

Cu toate că ating rar caii patru-zeci 
de primăveri!) se pot cita cazuri de 
„horses“ trecuţi de 60 de ani! 

Ori-cum ar fi „Punch“ şi-a păstrat 
până târzii agilitatea lui. La 40 de ani 
îşi făcea încă vitejeste partida! 


A. 


REGATUL MUNTENEGRULUI 


— Urmare -- 


Muntenegrenii iubesc poezia şi mulţi 
dintre ei sunt poeți. Versurile lor cân- 
tă bravurile vechilor eroi cari ғай bă- 
tut cu turcii. 

Regele chiar, e poet şi autor drama- 
tic. 

Dansul naţional al muntenegreni- 
lor e „kolo“ si îl joacă toţi, fără ex- 
серйе. Dar mai înainte se Tmbatá cu 
rachiü sí іп urmă încep jocul, tră- 
gând focuri de revolver în aer, care de 
multe ori fac victime. 

„Kolo“ e jucat mai mult de bărbaţi, 
foarte rar de femei. Toţi dansatorii se 
aranjează în cerc fiecare cu mâinile 
pe umerii celuilalt, şi în această pozi- 
ție execută dansul făcând un pas la 
stânga şi trei la dreapta, cântând şi 
strigând : ,,Zivio !* 

Inalta societate are, bine înţeles, 
alte distracţii. Regele organizează a- 
desea serbări, soaréle dansante, dine- 
uri, elc. In ambasadele streine se fac 
numeroase recepții. Jocul tenisului e 
ceva noti pe acolo şi nu e cunoscut de 
cât de vreo doui ani. 

De sigur, streinii care duc în ora- 
şele mari o existenţă confortabilă si 
strălucită, găsesc monotonă viaţa în 
Muntenegru. Dar Muntenegreanul, o- 
bisnuit cu liniştea, necunoscánd viaţa 
sbuciumată si plină de sgomot a Capi- 
talelor, modest in gusturile si aspira- 
{Ше sale, se găseşte foarte fericit in 
fara sa. 


Biserica greacă ortodoxă e biserica | n 
naţională, dar Statul respectă toate | 


celelalte religiuni. Catolicii sunt cunu- 
nati de preoţii lor, asemenea şi maho- 
metanii. Acestora, guvernul le acordá 
“dreptul poligamiel, ceeace arată се idei 
înaintate profesează pentru tot ce a- 
linge libertatea religioasă. 

In 1888, regele actual inzestrá patria 
sa cu un cod civil. 

In apropierea Cetingelui se află mo- 
năstirea Ostrog care se aseamănă cu 


| înteles al cuvântului, e i 
| din Turcia si contaminarea s'a propa- 


o fortăreață imensă. Turcii i-ai dat 
asalt în mài multe rânduri, dar tot- 
deauna fără succes. 

Această monăstire e un loc de pele- 
rinagiti foarte vizitat, căci are reputa- 
tia de a vindeca toate boalele. In anu- 
mite epoci ale anului, e o afluenţă 
mare de pelerini veniţi din toate punc- 
tele regatului, Serbiei, Bosniei şi -chiar 
din locuri mai îndepărtate. 

In tot regatul nu există de cât un 
singur spital şi în total 12 doctori. 
Trei dintre ei sunt stabiliţi în Cetinge. 
La Danilograd e o casă de sănătate 
pentru cinci-spre-zece nebuni furiosi ; 
cei inofensivi sunt lăsaţi în libertate. 
Medicii alienişti si hirurei si-aü fă- 
cut, in general, studiile la lena. Зай 
Saint-Petersburg. 


зм. 


si teribilul flagel continu& sá-sí intin- 


dá ravagiile. 
La ftizici se constată aceeași negli- 
jenfá si locuințele muntenegrene, 


care adesea se compun numai din o 
singură cameră murdară, în care irá-: 
este întreaga familie, într'o stare de 
murdărie respingátoare, contribue la 
propagarea boalei. 

Dacă moare un tuberculos, сеї din 
jurul săi îşi împart hainele mortului 
şi le poartă fără să le desinfecteze şi 
nică chiar să le spele. De altfel ei nu se 
spală decât rar şi atunci îşi toarnă în 
pumni puţină apă 51-51 spală figura. 

Cu toate acestea, muntenegrenii aü 
înfățișare sănătoasă. Bătrânii de opt- 
zeci de ani sunt numeroși, mai ales 
bărbaţi, care  trăesc în general mai 
mult decât femeile. 

S'ar zice că într'o ţară unde civilizaţia 
e încă în faşă, condiţiunile de viaţă 
sunt din cele mai modeste. Aci e con- 
trariii. Chiriile sunt foarte ridicate, 
mai ales la Cetinge. O simplă prăvă- 
lioară se închiriază cu 1000 coroane pe 
an. In Muntenegru banii austriacă ай. 
curs. О cameră prost mobilată se în- 
chiriază cu 40 coroane pe lună. 

Stradele din Cetinge sunt luminate 
cu electricitate. 

Singurul hotel care poartă pomposul 
nume de Grand Hotel, nu e luminat 
cu lumină electrică şi e foarte prost 


mobilat. : 
(Va urma). 


Cum călătoresc. femeila în Maroc 


E oare-cum prob bil că ocupațiunea 
franceză іп Maroc exereiteazà o influentă 
«preciabilă asupra obiceiurilor. indige- 


t nilor.. 


Insuficienţa căilor de comunicaţie 
face ca relaţiile între doctor şi client 
să fie foarte grele. Astfel când un bol- | 
nav locueste la о distanţă mare, se lasă 
de оһісеій să lucreze natura si boala 
îşi urmează cursul. Dacă însă boala e 
foarte gravă, atunci bolnavul e trans- 
portat pe spatele unui măgar până la 
doctor. Foarte adesea se întâmplă ca 
bolnav să moară pe drum. 

Unul din flagelele Muniengdruli, e| 
malaria, care se mai numeste si palu- 
dism. Această boală doboară încet, | 
încet, chiar constituţia cea 

venerice 


Ftizia şi b ilele | j 
nea multe victime © — 00 
zenfa sifilisului într'o fa: 


nu posedă prostituate, în ( 
Se bănueşte însă că răul a 


zat din nestiinfa poporului | i 
cunoaște teribilele consecințe ale boa- 
lei. S'aii făcut oarecari sforlüri spre a 
opri contagiunea, dar bolnavii, găsind 
că prescripţiunile medicale sunt prea 
complicate, nu үоевс să le ia în seamă, 


ЕЕ! 


I 
ehm n 


Cum călatorese femeile in Maroc 
Dar са să sperăm cá ac:ustă ocupație 


va aduce emanciparea f. meci marocene, 
ar fi să cerem prea mult. 


5332 


Lucrul acesta îl putem judeca după] 


modul de transport al bogatelor maro- 
cane. Fárá ca bărbaţii lor să se ingri- 
j'ascá dacă ele se ăsfixiază pe drum, 
sub razele arzătoare ale soarelui саге 
usucă și rărește aerul, le închid în pa- 
lanchine, în cari odată ușa încuiată, nu 
mai au nici o deschizătură prin care să 
se reînoiască aerul. Lumina zilei de-abia 
străbate prin acoperişul palanchinului. 

Poate ori si cine sà `si Таса idee се 
îndură sármanele prizoniere in aceste 
cutii in cari trebue să călătorească cea- 
suri şi câte odată zile intre.i. 


ZIARUL CALATORIILOR 


Femeile. din popor când călstoresc, 
supt închise în saci. Dar femeile din 
clasa muncitoare nu prea călătoresc. In 
orașe, bărbaţii nu le permit nici chiar 
să iasă din casă spre a se duce la mos- 
chee sau să meargă în vecini. 

Mai fericite sunt cele de la ţară cari 
sunt însărcinate cu vânzarea pruduselor. 
Ele se duc la oraș spre a vinde legume 
si fructe. 

Cât despre cele de la munte, ele nu 
cunosc orașul de cât ca în vis. 


Blaz. — 


BRAT DE FIER 


MARE ROMAN DE AVENTURI 
De LOUIS BOUSSENARED 


-- URMARE — 


Supraveghetorul rămâne nepiüst- 
tor, ca şi cum n'ar fi auzit nimic, si 
lecă fără a rosti un cuvânt, tără a 
ace cel mal mic semn. Usa se în- 
chise iar cu drugul de fier si vremea 
incepe a se scurge cu o incetinealà 
chinuitoare, ре când Brat de fier, pră- 
м, înăbușit, ud până la cămaşă 
e sudoare, aşteaptă gàfàind, in іп- 
tuneric, fără ată noţiune a vremet 
decât din două în două ore sehim- 
barea’ sentinelei. Ziua nu'í aducea 
nici o imbunătăţire, nici o schimbare. 

— Madiana ! О, се se va face ea? 

— De odată aude câte-va voci; ið- 
jurături şi protestări vagi ale senti- 
nelelor, apoi aceste cuvinte : «Dă-te 
la o parte»! Şi pe urmă, foarte des- 
lusit, vibrația unei muzici dumne- 
zeestí, care rupe tăcerea si umple 
uitarea : 

П iubese 1H -mbese! 
Са о nebună ! 

El tresare sub lanţuri! Inima îi 
bate cu violenţă, rupându'i pieptul; 
ochii Y lăcrimează. 

— О, Madiana mea ! 

Si càntecul urmeazá, amintind Іші 
Brat de fier momentul tragic când 
acolo, departe, la Contesté, smulsese 
lys tânăra fată din ghiarele bandiți- 
or, dându-i pentru totdauna sufle- 
tul lui. 

Ultima notă se aude ! 

S'a sfârşit! Farmecul este stins, 
totul recade în tăcere. Dar Brat de 
fier a înţeles. Cu toate fiarele, cu tot 
ordinul, stie că iubita lu! este acolo, 
aproape de el, că’! păzeşte si'Í pre- 
găteşte scăparea. а 

La rândul lui, vrea săi spună cà 
a înțeles şi cu un cuvânt 11 strigă 
numele еї: Madiana ! 

Acum patul lagărului i se pare ina) 
puțin tare, lanţurile maf puţin grele: 
o toropeală în potriva căreia nu se 
poate lupta îl copleșeşte puţin câte 


puţin 51. cade în sfârşit întrun somn 
adàuc. 


A doua zi usa se deschise ca in 


ajun, lăsând să se vadă din nou un 


supraveghetor şi dou оспаѕї cară a- 
duc mâncarea prizonierului. 

Вга{ de fier constată că nu maï 
sunt aceiaşi. Unul din ef este un ne- 
gru care rànjeste, lăsând să i se vadă 
dinţii albi. 

— Dar ce, nu ai mâncat? 

— Sunt nevinovat ! Nu sunt aceea 
ce credeţi! reia Brat de fier. 

— Da, da, са un copil de làlà ! rás- 
punde batjocoritor supraveghetorul. 

Apoi îl lasă si încuiă usa in urma 
luf. 

De astă-dată însă Brat de fier nu 
та? este asa de disperat. Stie că Ma- 
diana, logodnica luf. e aproape de 
el si veghiază la libertatea luf. 

— Aidem, să avem. încă răbdare, 
și până atunci să urmez sfatul. su- 
pravephetorului, să iau ceva са să 
nu mà sfârseşe de tot. 

Brat de [ler se intinde si se scu- 
tură sub fiare, cari zingànese sinis- 
tru când se aşează pe patul lut de 
lagăr. 

Lanturile însă sunt tocmai atât de 
lungă că'! dau voe a ajunge până Ja 
bucățica de pâine şi portia de apă. 

Lihnit de foame, începe а mânca, 
аро! bea. din apa limpede si rece, 
cari Y place; după се sfârşeşte de 


mâncat, se întinde. pe scândura pa- 


tului si începe a visa. 

Cu toate astea nu simte acel bine 
care urmează după ce şi-a potolit ci- 
neva foamea. 

Se simte din potrivă agitat, ener- 
vat, îngrijorat, se simte fu sfârşit rău 

Incetul cu încetul simte ceva ciu- 
dat de tot prin tot corpul; capul îl 
doare grozav si pare că `I strânge de 
gât cineva ; în sfărșit îl apucă un tre- 


mur violent, năduşeala, iY curge pi- 
cătari mari din creștet până în tălpi 
si în maf puţin de două ore se simte 
rău de tol. li este sete. Din minut 
in minut răul creşte ; setea mal ales 
Її este grozavă si Brat de fier nu maï 
аге apă de băut. Ca să și astâmpere 
setea. își lipește buzele de paie şi în- 
cepe a geme grozav : Cues 

— Doamne! am să mor aci, sin- 
gur, cao fiară in cuşcă ! О, Madiana 
mea ! 

Inccpe a aiura, a urla, dar nimen! 
nu'l aude. 

— Ха, eu nu vreau să las să 
moară acest nenorocit care se sbate 
in chinuri de moarte, zice unul din 
pázitorif din afară ; este si el un om 
ca toți oamenii; întâmple-se огї-се, 
eu 'mi las postul si mă duc să pre- 
vestesc pe sef. “А * 

— Prizomierul moare ; nu-e de glu- 
mit ! 

Sergentul aleargá, pune si el ure- 
chia la use si ascultă gemetele si ți- 
petele disperate de durere ale lui Brat. 
de fier. 

— Adevărat, iY este rău, săracul! 
Ar trebui ва”! ducem la spital... dar 
asta e treaba supraveghetorilor. 

Apol se duce în grabă la un alt 
post si zice şefului : 

— Omul în fiare din celula No. 2 
este in agonie: lam auzit trăgând; 
este îngrozitor! Veniţi şi d-voastră 
de'l vedeţi. 

Șeful se duce еп püzitorul, intră 
in celula lui Biaj de fier sil găseşte 
leşinat pe jos. 

— Aide, luati'l pe sus si! duceţi 
la spital si acolo îl veţi păzi înainte; 
aşa e ordinul, să nul scàpal! din 
ochi vii sau mort. Inainte, marș! 


VIII 


Mastic a inleles insemnátatca mi- 
ѕіџпеї pe care i-a incredinlat-o su- 
регіоага. 

Desi incá copil, tànárul nostru e 
toarte inteligent ; se gândeşte cà are 
să întâmpine multe greutăţi si poate 
chiar pericole mari. 

Odată în uliţă, náscoceste din fugă 
mijloacele lui de acţiune, începând a 
vorbi singur : 

— De acest Pièrre Lefranc am maï 
auzit eu vorbindu-se la Nameless, 
prin urmare trebue să'mi deschid 
ochit în patru să știu ce am de fá- 
cut. Ca să nu mă recunoască nimeni, 
să mă leg cu basmaua la un ochiü. 
ІЗІ potriveşte pălăria bine pe ureli 
st astfel gătit are aerul unul adevă- 
rat strengar de uliţă. 

La câți-va paşi se întâlnește cu un 
negru pe care ` intreabă : 

— Nu ui putea să'mi spul unde 
e cârciuma lay Pièrre Lefranc? 

— Cum nu? Si eu tot acolo merg. 

— Da? Atunci mergem amândoui - 
si plătesc eu băutura. | 


"odere 


—Vç 

с Ajung la cârciumă amândoui și іп- 
trá în sala mare, unde toate culorile 
(де oameni, negri, galbeni, mănâncă, 
bi au, fumează, chefuesc. Sunt chi- 
-mez!, negri, mulatri, indieni, alliy, a- 
-nemialf, cu feţe ingrozitoare. 

- Prezenţa lu! Mustic si a tovarásu- 
Мої lui trece nebăgată in seamă. 

t Li se aduce de băut. 

După ce golesc mal multe pahare, 

Sstrengarul nostru incearcă a se ri- 
ica, dar nu'l mai ţin bine picioarele. 
- -— Stil ce, camarade ? Imi pare că 
“am băut cam mult. Mă simt nu stiü 
“cum... Nu aï putea sš'mi dal vre-o 
“odaie în care as putea să dorm? 
` — Cum nu? Nimic mal uşor. Vino, 
„vino după mine, dar numai să nu 
“faci vre-o gălăgie, un scandal. 
— Nu te teme... drept cine mă iel? 
— Aide, grăbeşte-te ! 
Chelnerul îl duce printrun cori- 
dor, sue o scară, deschide apo! o use, 
„în care abia se zăreşte un pat, о, fe- 
ricire! un pat pe care Mustic, care 
pare beat mort, oftează, se intinde in 
el şi intrun minut adoarme dus. 

Chelnerul pleacă pe scară repede, 
lăsând pe Mustic sforăind. Peste un 
sfert de oră băeţandrul nostru, care 
făcuse numai pe beatul, se ridică 
fără sgomot, își scoate ghetele si rà- 
zànd, sopteste : 

— Asa! O Ійепі pe-asta ! Si fu aşa 
de usor eum nu credeam. 

Той mă cred adormit si beat lu- 
lea, dar am stiut cu dibàcie sà mà 
prefac bine. 

Binisor se apropie de use dibuind, 
о deschide si ese іп coridor. Sgomo- 
tul din sală ajunge până la el sil 


ім 
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- împiedică a nu auzi la capătul celalt 


. al coridorului un sopot de glasuri 
- Se apropie in vârtul degetelor de usa 


acelei odăi, 151 lipește ochiul de broasca 
пѕеї, prin care ese o mică lumină. 
Dou! bărbaţi mănâncă la o masă, la 
lumină une! lămpi cu glob: unul 
este îmbrăcat prost, cel de al doui- 
lea insă loarte elegant. Vorbesc cre- 
zându-se în siguranță, fără grije că 
pot fi auziţi. Cel dintâiu spune: 

— раї da, nici o greşeală ! Nu inal 
incape vorbă, in acest moment otrava 
trebue să'și fi facut efectul, trebue 


“să fi murit. 


м 
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— Est sigur? 

— Firește. 

— Ştii că e tare ca un taur, e iu 
stare să reziste unei doze care ar 
ucide doui oameni ordinari. 

— Nutt fie frică! Asta e o otravă 
indigenă de prima calitate, nu iartă 
nic! odată, nu are remediu si nu lasi 
nici cea mai mică urmă ; сеї mal di- 
расї experţi nu ar fi în stare să cu- 
noască, cu toate că am pus doza in- 
doită. ¿ 

— Perfect! Si cine i-a vürsat-o ? 

.Un.anume Janvier, саге а fost con- 

: damnat la moarte pentru că a omo- 
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ràt pe un păzitor. Sunt sigur de el 
ca de mine. 

— Otrava lucrează incet sau repede? 
căci nu ar trebui să бе fulgerat omul 
nostru. 

— Nu-ţi fie frică. 

— In poziţia noastră este de mare 
însemnătate să scăpăm aparențele si 
mal cu seamă să îndepărtăm ori-ce 
bănuială. 

Trebue să fie apucat de o boală 
naturală, oferind simptome. cunos- 
cute, de pildă un acces de friguri. 
mă înţelegi, aşa e?.. Cea mal mică 
bănuială de otrăvire ar putea avea 
consecinţe grave... 

— Da, se poate, dar nu văd... 

— Eşti un idiot! Cum nu vezi? 
Cine ar avea interes a' face să dis- 
pară în momentul când sosirea lul 


ne-ar  pricinui o incurcáturá de 
moarte? 
Mustic ascultă înfiorat de aceste 


cuvinte enigmatice si înspăimâută- 
toare. Năduşeala îi curge peste tot 
corpul ; inima îi bate, mâinele îl tre- 
mură, o hifi se turbură si cugetă 
infioràndu-se : . 

— Cine ori fi aceşti mizerabili ?.. 
Cine e acel nenorocit pe care Гап 
ales ca victimă şi pe care îl asasi- 
neazá miseleste, cu otravă ? 

Omulurmează cu o linişte grozavă : 

— Insfàrsit, lucrul dorit, complo- 
lat, premeditat, s'a făcut! Acum nu 
e vorba decât de siguranța noastră. 
Incă 24 de ore şi suntem scăpaţi! 

— Nol şi ceilalţi ! Si apof sburăm 
în ţările libertăţei. 

Cu ochiul mereu la broasca сһееї, 
Mustic ізі лісе : 


— Dar parcă 1 cunosc eu pe 85- 
tia doui ! Este cu putință? Nu vi- 
sez? Dacă tot timpul cât am mâncat 
nu mi-aş fi vărsat tot vinul pe snb 
masă, as crede că sunt beat. O, par'că 
if văd si parcă 1 aud la cazinul 
«Două urechi»! Nu mă înşel! E 
chiar asa ! Numai de numele lor nu 
mi-aduc aminte, dar pe еї ії recu- 
nosc, desi şi-au schimbat mutrele. 
Insfársit de cine vorbesc еї? Cine 
este acela pe cari lau otrăvit? 

Toate aceste gânduri trec prin cree- 
rul micului nostru băeţandru si fac 
ca emoția să i se mărească din ce in ce. 

Conversaţia urmează, dar mal încet. 

Mustic nu mal aude de cât fâşii 
de fraze ; lucruri infioritoare-cart fac 
pe bietul copil 841 vie rău. 

— Destulă trăncăneală. Sunt zece 
оге. Trebue să mă îmbrac ca să a- 
jung corpul nostru de trupă şi să su- 
praveghez îmbarcările... ' 

— Este pentru orele 11 fix. Afară 
de un contia-ordin dat prin semnal 

— Da, ne-am înţeles. 


— Eu mă duc sà văd oamenii noş-. 


tri şi să mă asigur dacă cel care ne 
interesează e mort. 
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fier! 

Auzind acest nume, БЕР că o su- 
14. străpunge sufletul bietulul copil. 

Ar vrea să lipe, dar se stăpâneşte 
cât poate. 

— Qum? Braf de бег! Omul otră- 
vit de aceşti mizerabili e Braţ de fier? 

De odată i se face lumină în minte. 
Aceste glasury... aceşti asasini! Nu 
mal are nici o bănuială! II recu- 
noaste ! Acum trebue să fugă, să dea 
de veste, să incerce imposibilul pen- 
tra a scăpa pe Brat de fier. 

Inainte de a porni mai aude ulti- 
mele cuvinte ale omului : 

— Nu te îngriji, otrava este rădă- 
cină de barbandier, o infuzie dră- 
cească, fără culoare, fără miros și 
(ага gust... şi când o înghiţi, moit 
fárá lumânare ! 

— Бе poate, dar eu vreau sà mă 
incredințez, să fiu sigur. Sunt moi 
pe cari trebue să’ ucizi chiar de mal 
multe ori. Proba! 

Mastic, пе maï având ce auzi, о 
luă la fugă. Dar in repezeala lut se 
isbeste de use'si duşumeaua ѕсаг(де. 

— Mit de tunete ! Era cineva care 
ne-a ascultat! : à 

Cel dou: insf se reped іп spre esire, 
apoi in coridor. Mustic este deja în 
odaia luf. Hoff sunt aproape să І gå- 
sească, sà'| apuce si sà' strângă de 
gât ; o întâmplare. fericită iT oprește 
insă la timp. 

Ceva greu, moale şi rece le cade 
pe cap. Niste inele flexibile se răsu- 
cesc pe gâturile lor, pe umeri si'f face 
să (іре de spaimă. 

Poţi fi criminal vestit, celebritate 
de өгі-се soiu, simţi aceiasi impresie 
de groază la contactul brutal si ne- 
așteptat al unei reptile. 

Сас intrusul este un searpe mare 
familiar, car pe acolo sunt neobosi- 
torif stricători de viermi, cari scoto- 
cesc podurile caselor. 

Or, reptila se vede că alunecase, 
urmărind vre-o pradă şi întâlnise iu 
drumul еї pe сеї doul bandiți toc- 
тай în momentul cel mal nemerit. 

— Asta а fost! Ce proști suntem ! 
strigă unul din bandiți, pe când şear- 
pele o ia la sănătoasa; ăsta e uu 
vânător de șobolani! 

Intrară apoi іп odae, pe cari o gă- 
sesc goală si cu uşa dată de perete. 

Mustic o stersese. Pipăe patul, care 
e încă cald de corpul copilului. 

Mil de drac) ! E încă cald! Cineva 
ne-a auzit! Trebue să aflăm cine a 
fost si fără intârziere. 

Pe când еї caută și discută, Mus- 
tic e departe. : 

Fugind ca un nebun, ajunge in 
faţa spitalului. Sună la poartă ca un 
sărit din minte, poarta se deschide 
$i se repede busna in curte. 

(Va urma). 


— Are viață in el, nu de geaba Т 
zice Bral КЕ ; е 
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1) Un elegant pat de fier pentru copil, cumpărat тигі și bronz. 9) Un frumos ceasornic in cutie, pen- 
de la cunoscuta casă «Industria metilică Marcu». Bilevar-|| tru voiaj cumpărate de la cunoscutul magazin de bijuterie 


dul Elisabeta, No. 5. 2) Una puşcă fină de уапа- 
toare cu două (evi. cal. 12. din vechia si renumita fabrică 
«Pieper-Bayard». 3) Un pistol automat de buzu- 
nar, Pieper Bayard, modelul cel mai nou. fiind de calibru 
mare, 7.65. insă format redus, foarte portativ. 4) Una са- 
rabiná de mare precisie, calibru 22. Pieper Bayard, 
semi-automatică. 1 

Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele maga- 
zin B. D. Zisman, Victoriei, 44, furnizorul Curţei Regale. 

5) Un gramofon регГе -ţionat. 6) Una man- 
dolină, din lemn de palisandru. ornată cu sidef. cumpă- 
rate de la marele magazin de muzică Jean Feder, calea Vic- 
{огіеї. No. 54. 

7) Un frumos vas pentru fructe sau mezeluri si Ө 
frumoasă tavă, ambele argintate, cumpărate de la ve- 
chiul magazin de bijuterie Th. Radivon, Bd. Elisabeta. 9 bis. 


8) Un ceasornic de biurou. lucrat artistice in mar- * premii. 
í Preţul abonamentului : Pentru un 
Spre a participa la aceste premii, abonaţii pentru un an primese 2 bonuri. iar cel pe 6 luni 1 bon. 


Inninte şi 
intrehnintaroa 
CremeY si IPudrer FLORA» 


După 


Pastă de BUCO Ара de gură 
dinți 1 lei 1 [гй 50 
қалына НЫ ТҰТ VRETI ЛОХ PERI: AS 


Tusea cea та! rebelă, bronsitele а- 
cute şi стопісе, tusea máàga- 


reascá, vindecă sigur 


PECTOS:N ITEANU 


Sticla lei 3. Droguerii si farmacă 
Anemia clorosa, neurastenia, histeria, 
slăbiciuriea generală, combate 


HEMOFER ITEANU 


— Sticla lei 4 — 


fA, Bonboane 
ORIENTALE 


Parfumea/A admirabil gura si distrug 
orice miros уга! al gurei. Cutia 20 
Бат? la droguerii şi farmacii. A se 


observa marca: «Semiluna cu stea», 


şi farmacii. 


TOT! ABONAT!I LA 
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Participă, cu incepere de azi la următoarle mari si de valoare premii : 


PE UN AN LEI 18; PE SEASE LUNI 9.13; PE TREI LUNI 4.65 


Toţii abonaţii primese 


HKEUMATICE 
Nevralgil, migrenă, du- 
rer] de eap si de diny, 
vindecá sigur Nevral- 
gine Jurist 


con 2,50 gi o doză 50 bani la droguerii 


Schmith si Stratulat, calea Victoriei, No. 53. 

10) Ө frumoasă pendulă de voiaj care se intoaree 
la opt zile. 11) Patru pahare pentru ceniu. cu 
sciunelele lor de argint de China, cumpărate de la cünos- 
еши magazin «Geasornicária Colţei». str. Goltel. No. 31. 

22) Sense cămăși bărbătești de zi, de zefir sau 
albe. cu piepţi de olandá. după alegere și măsură, cari se 
vor lucra de cunoscutul magazin de lingerie «La Patru se- 
zoane». calea Vietorief, Pasagiul Маса, vis-à-vis de poliţie. 

13) O duzină cremă «Flora». 14) O duzină să- 
pun «Flora». 15) O duzină pudră «Flora». 

16) Sense frumoase gentepentru dame. 17) Sease 
Ип ире de dulceatá. 18) Zece linguri pentru masă. 

19) Zece fureuliţe pentru masă. 

20) Zece plachete argintate. reprezentând. foto- 
gratiile M. S. Regelui și Reginei, comandate anume pentru 


an leí 2.60 


3 INTRE NOUILE PREMII 


OFERITE DE ZIARUL 


„UNIVERSUL 


Abonaţilor săi eu incepere de la 22 Mat, 1914. se айа si următoarele: 
O FRUMOASĂ VILĂ LA SINAIA 
UN DORVITOR DE BRONZ 
0 ELEGANTĂ GARNITURA DE MOBILA PENTRU SALOMAS 
UN DORMITOR DE LEMN FIN 
O GARNITURA DE TOALETĂ JAPONEZA 
Jumătate garnitură mobilă pentru intrare de lemn de stejar 
0 SUFRAGERIE MODERNA DIN LEMN MASIV 


Precum si alte multe premii de o mare valoare 


PHETUL ABONAMENTULUI: 


gratis Universul iiterar si un volum din Memo- 
riile Regeluí Carol I. 


! Reclama e sfuletul comerciului 


ж 


SĂPUN de TOALETĂ 
FLORA” 


de о calitate ireprosabi;á, foarte bine 
parfumat, catifeleazá mâiniie si tenul 


— Bucata lei 1.25 — 


Un fla- 


...-.. 


Anul Xll.—No. 747 5 BANI ІМ TOATA ТАВА 5 Mercuri, Ў August 1911 
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SI AL INTÂMPLĂRILOR DE PE MARE SI USCAT А 


COSTUL ADONAMENTULUI 


eec) ue 


Redacţia si Administraţia 


жене ARUL CĂLĂTORIILOR 
* 
Ler 2.60 pe an în toată tara No. 11, - STRADA BREZOIANU, – No. 11 
x : 


Ко» > 
Ара, e oda săptămână, Martea 


= 
A 


esit 


ШҮ ЫА 


UN AEROPLAN ATACAT DE VULTURI. — (Vezi psg. 5332), 


` 
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ABONAMENT 
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‚ Pentru un an lei 2,60 în toată tara 
ММММ 


Un aeroplan atacat de vulturi 


Toată саш din Mendoza venise să 
asiste la plecarea celor doi fraţi Bertrand 
si Jaques Figuiéres, саге іпсегсай irece- 
rea Cordilierilor in aeroplan. Той îi 
plànegaii, de oarece şiiaii ce soartă if as- 
teaptă. 

Italianu] Mantivano, englezul Rawlin- 
son, Combier, campionul francez, invin- 
gător in drumul Paris-Moscova, toii în- 
corcaserü fără rezultat. 

Cu toate acestea, spectatorii aplauda- 

ră cu viul entusiasm al raselor spaniola 
preparatiile de plecare. 

Distanţa nu era prea mure pentr u a- 
viatori experimentați, de abia două sute 
de kilometri. 

Dar greutatea era să treci frontiera la 
o înălţime de 4.000 metri si să-ţi faci 
drum între vårfurile de aproape 7000 me- 
“ri, cum e Aconcagua ! 

Сапа motorul se puse in mişcare, din 
piepturile' spectatorilor есігі strigăte de 
admiraţie $i aeroplanul se perdu in nori 
cu o iufealá -vertiginoasă, mergând spre 
iriumf.... бай spre moart»; 

Treptat, barometrul arăta altitudinea: 
1800 metri... 1900... 2000... Si aeroplanul 
se înălța meret. 

Cu toate vestmintele lor groase, frigul 
îi pătrundea până la oase. Sburaü d. 
vre-o oră şi trecuseră jumătate din drum. 
Incă câteva minute si tr.buiaü să dea 
adevărata luptă. 

In urma lor soarele .strălucitor îi ur- 
mărea cu razele sale când de odată ză- 
riră deasupra lor o umbră. Era un vul- 
tur, condurul Anzilor, mândru, îndrăz- 
net, mirat parcă de îndrăzneala oameni- 
lor de a se ridica la o înălţime aşa de 
mare, nevoind să i se viol:ze domeniul 
ай sublim... 

El se КРЕТ] asupra aviatorilor 
ghiarele întinse, nervos, gata de luptă. 

Jaques îşi scoase cuțitul, un lung cuţit 
de vânătoare. 

,Urcá тегей!“ strigă fratelui săi. In- 
tra.el şi vultur se incinse o luptă dispe- 
rată. Pasărea, furioasă de acest atac ne- 
prevăzut, isí înmulţi atacurile. Jaques 
ізі simţi mâna udă de sânge și infelése 
că vulturul a fost rănit. 

In adevăr, condurul slăbi atacurile şi 
rămase în urmă, dar în acelaşi timp dol 
alţi conduri apárurá si se năpustiră asu- 
pra aeroplanuluf. 

Fu atunci o luptă sângeroasă, sálbate- 
că, disperată, în care Jaques lovea la în- 
tâmplare, disperat, întrun amestec de 
ghiare şi de ciocuri. 

„Urcă, urcă тегей!“ striga Jaques. 

Dar aparatul obosit, nu mal putea şi 

„barometrul rămânea staționar. 


cu 


ZIARUL a melania 2 — l o 20... 


Dacă ar mail fi putut urca vre-o 50 de 
metri cel putin !... 

Bertrand făcu încă o sfor(are, ultima. 

El auzi în urma lui un strigăt ascuţit 
si aeroplanul se іпАаЦа deodată mal uşor 
spre cer, trecând uljimul.vàrf şi sbu- 
rând Sri Pacific. Bertrand privi înapoi: 
locul lui Jaques era gol... 

Dacă aeroplanul, ușurat, a putut să irea- 
că Cordilierii, Ға că un condur răpise 
pe aviator. 

Сапа locuitorii Anzilor se pr-cipitară 
în delir spre aeroplanul triumfător, nu 
găsiră decât pe B-rtrand, dezolat, zgu- 
duit de suspine. 

Dar cinci ore mai târziu, се entuziasm. 
Trenul transandin intrase. în gară. Un 
om sări pe peron. Jaques Figuieéres! Pes- 
te zec» minute se afla în braţele fratelui 
sáii. 

Ss TU. Aaa repetă Bertrand privind 
hainele sfásiate si figura rănită a tână- 
rului om. De unde ai esit? 

— Am reuşit să rănese mortal pe con- 
durul care mă răpise, explică 
Ne-am rostogolit amândui în zăpada în- 
gheţată. In- urmă frigul m'a desteptat. 


Vedeam d» vale drumul căei ferate. Main, 


târât până acolo. Când trenul trecu, am 
făcut semn mecanicului să oprească. 
Şi acum ce succes!. 
C. Mrz. 


COLECȚIONARI PASIONAȚI 


Cine dintre noi nu sa dedat în tinereţe 
la inocenta distracţie d» а lipi întrun 
album timbre postale, вай flori uscate, 
зай să colectioneze melci de mare.. 

Dar sunt oameni cari își consacră 0 
parte din viaţă si dit avere pe colectiuní. 

Credeţi, de exemplu, cá faptul de а 
aduna timp de 30 de ani bucăţi din mo- 
numente celebre merită posteritatea ? 

Cu ioate acestea, acestei. manii ѕігапії 
sa consacrat din 1550 un rentier din 
Birmingham, Donald Simpson.  Armat 


cu o daltă mică, la un moment dat, сапа: 


nu гга observat de nimeni, rupea câte о 
bucăţică de piatră. El posedă astfel bu- 
ед(і din Parlamentul Londrei, biserica 
Saint-Germain-I' Auxerrois, o bucată de 
lemn din balustrada primului etaj M tur- 
nului Eiffel. 

Un alt colecţionar pasionat 3 america- 
nul Wice din Filadelfia. El colectioneazá 
vestminte. Plátind bine pe valeţii săi, ob- 
Ипе usor dela eí un pantalon uzat, o 


„vestă veche dăruită de-stăpânii pe unde 


a servit. Printr> frumoasele bucăţi ale 
colecţiei cităm o jiletcá a ex-pr.sedintelui 
Lincoln, o cravatá a lordului Byron, o 
redingotá a lui Gambetta. 

La Paris e un colecţionar de dopurí ale 
diferitelor vinuri, cu marca, data... ^ia 

Colecţionari de ouă, încălțăminte, pă- 
puşi, pasări impăiate, sunt legiuni, 


De curând, Argentina, unul din cele: 
тай importante jurnale din Buenos-Ay- 


res, semnala moartea unui colecţionar 
foarte original. Timp де  douá-zeci si 
cinci de ani, acest american bogat strån- 
sese din lumea întreagă suvife de păr 
ale personagiilor celebre. 2 


Jaques. ; 


Actrițe engleză, franceze, rusoaice, оа- 
тепі politici, somitátí m; dicale din toată 
lumea, se aflau de toate in această colec- 
tie bizară, suvite etichetate cu îngrijire, 
si coprinzând gâma completă de culori, 
dela blondul scandinav, până la negrul 
spaniol. 151 inchipneşte oricine cá aceas- 
tă vânătoare de păr a dat multe de lucru 
Argentinului nostru. Dar colectionaril 
sunt persoane tenace, nu se daü inapol 
in faţa oricărui obstacol. 

Un colecţionar englez ци ezită să facă 
drumul până în Australia spre a se asi- 
gura dacă un alt amator posedă in co- 
lecţia sa un mele de mare la fel cu al 
sšü. Faptul era exact. Englezul ceru voe 
sá vadá de aproape pretiosul mele 51 exa- 
minàndu- îl scápá din mână pe parchet, 
unde se sparse... 

„După ce își ceru шїї de scuze, luă va- 
porul şi porni înapoi surázànd. Neinde- 
mânarea sa fusese chibzuitá. Acum ега 
sigur că nimeni nu mai posedă o colec- 
ţie maï frumoasă ca a sa. 


Moartea al ьа 


Acest nume sa consacrat nenorocirilor 
întâmplate pe munţi care; sunt asa de 
dese vara. 

Tehnica muntilor a fácut i: un secol 
progrese шаті; se stie ce ilinerariu tre- 
bue urmat, la ce ore, pe се timp -trebue . 
să te urcă pe cutare sau cutare vàrf. Cu 
toate acestea rămâi la discretia norocu- 
lui, — o avalunşe neprevăzută, o vijelie 
mare, o fringhie ruptă, şi nenorocirea e 
gata. 

Ruptura unei îringhii a produs ca- 
tastrofa cea maï celebră poate în analele 
alpinismului ; aceia care sa întâmplat 
18 prima ascensiune a lui Cerviu. 

Timp de zece ani, faimosul alpinist 
englez Whymper a incercat să se urce pe 
acest vàrf temut, până aci inaccesibil. In 
sfârşit, Ја 14 Iulie 1565, sfortárile îl fură 
incoronate de succes si el atinse acest 
vàrf întovărăşit de prietenul său, lordul 
Duglas, de doui alți compatrioți si de 
două călăuze. La coborâre, unul din 
engl. zi alunecă pe marginea unei pră- 
păstii, tàrànd după el încă бош turisti si 
o călăuză. Frànghia se rupse şi cei patru - 
nenorocití fură азүйтіңі de la о înălțime 
de 1000 metri. Corpul unuia din еі, lor- 
dul Duglas, nu mal fu găsit. | 

Douü-zecií de aní ma târziu, o altă 
catastrofă teribilă avu ca teatru muntele 
Jungfrau. Sease elveţieni foarte cunos- 
сци, incercará ascensiunea acestui munte 
pericolos. Ajunşi aproape de vàrf, din 
cauzu züpezeí cu care era acoperit, еї nu 
mai avură са sprijin nici o stâncă şi 
alunecànd căzură cu toţi în abis. 

Anul trecut -doul alpiniști germani, cu 
tot timpul тай; încercară să treacă Alpii, 
traversând SALA іп dreptul Grin- 
delwaldului, . 

Pornirá in “două” caravane bine echi- 


"pats. Din nenorocire, 9 avalanşe mare il 


acoperi aproape de “coliba lui Bergli şi 
omori seapte insi  - 

La Zermatt, бөге e poate centrul ascen- 
siunilor celor mai reputate si celor mal 


